UNIVERZITA PALACKEHO V OLOMOUCI

Pedagogicka fakulta
Katedra spolecenskych véd

HELENA RYPOVA

2. ro¢nik — navazujici prezen¢ni studium

Obor: Ucitelstvi anglického jazyka a zékladi spolecenskych véd

Vietnamské déti na Ceskych Skolach

Diplomova prace

Olomouc 2013 Vedouci prace: Mgr. Gabriela Medvedova



Prohlasuji, Ze jsem diplomovou praci zpracovala samostatn¢ a pouzila jen

uvedenych prament a literatury.

V Kfemencidne ................ 2013.



Touto cestou bych rada vyjadrila své podékovani pani Mgr. Gabriele Medved’ ové
za odborné¢ vedeni diplomové prace a poskytovani cennych rad a informaci. Mé

podekovani patii i mym nejbliz§im, ktefi mé po celou dobu studia podporovali.



OBSAH

L6070 5 SRRSO 7
L. TEORETICKA CAST .ouviviiiriiieiieisiesisesiesissssss st 10
1 Ukotveni vietnamské tématiky v bilé knize a v RVP ..., 10
2 DEJINY VICINAMIU ...ttt b e e e nne s 12
2.1 NEJSLAIST ACJINY vviviiiiiiiieiiie e 12
2.2 Prvnd SEAINT UVATY .oovviiiiiicic e 14
2.3 NAVIAAA CINY wovorveieeeiece ettt 16
2.4 Formovani sSamoStatnEnO STATU..........eeiueiiiiiiiiiiie et 17
2.5  Francouzska KOLONIE .......cocuiiiiiiiiiiiiciie et 20
2.6 Druhd sVEtOVA VALKA........ooiiiiiiiic e 22
2.7 Vietnamsko—americky KONfliKt........ccoovviiiiiiiiniiiiie i 24
2.8 SouCasny VICNAIM ....ccceeiiiiiiiiiiiiii i 25

3 Vietnamska socialistickd republiKa ..........cocvviiiiiiiiiiiiii e 27
KT8 R C1-To o[ | [ OSSP 27
3.2 DEMOQIAfI€ ..vviiiceicceece e 28
3.3 HOSPOAATSTVE .ttt sttt et e e bee e 29
3.4  Statni zfizeni a administrativni Cleneni.........ccoooveriiiiiiiii i 30

4 KUIU V& VIBINAMU .....oviiiiiiiiiiie e 32
4.1 VYVO] KUITUIY oot 32
4.2 VIra @ NADOZENSIVI ..oouiiiiiiiiieiie et 33
4.3  Tradice, SVAKY @ 0S1aVY....cccvoiiiiiiiiiiiic e 37
4.4  Vietnamske stolovani @ Jidlo.........ccoeiiiiiiiii 39
45 JAZYK @ PISINO ....eiiiieiiicee e 40
T B 1 1<) 1 ¥ SO TSRS 42
4.6.1  HUODA B TANEC ....oeeiiceee s 42
4.6.2  DIVAAIO ..o 43
4.6.3  Malifstvi, sochafstvi a architeKtura ..........cccccooeiiiieiiiiiiiie e 44

5 Cesko-VIetNAMSKE VZEANY ........c..evrvericeieeiceeseeese st tes e esass st enee st sneesensanenaans 47
0.1 Prvni KONtaKEy ....ocooiiiiiiiiiiee e 47
4.2 SPTALEIENE TEZIMNY ..eveeviiiieiiieiisiie sttt beene e 49

6 ViIetnamCi V CesKé T@PUDIICE ............everveeeececiceeeeesee ettt 52

6.1  Ceska republika jako multikulturni SpOleCNOSt..........c.cvrvrvereereereerercicireneneas, 52



6.1.1  Imigraéni politika v Ceské republiCe...........cevrrrrrrrrrrrrrereereesesese s 53

6.1.2  Migrace a dUvody K N ....cooveiiiiiiiiii 55
6.1.3  INte@race CIZINCU......ccccoviiuiiiiiiiieiiiie e 56

6.2 Kofeny a vyvoj migrace Vietnamct K NAm ..........cccoovviviiiiiiiiieee 57
6.3  Statistické (1daje 0 SOUCASNOS.......uvrviiiiiiiiiiiie e 58
6.4  Vietnamské organizace a vietnamska periodika v Ceské republice ..................... 59
6.5  Zvyklosti a tradice udrZované U nas ............ccoovveiiiiiiieiiiee e 61
6.6  Ceské nebo vietnamské Statni ODEANSLVI? ........c..eveevereecuceeeeeeeeeeseseeseesee s, 63
6.7  Aspekty Zivota ve vietnamské komunit€ ............ccooeiiiiiiiiicii 64
6.8  Vietnamska komunita, vietnamska mensina?............ccccceeeiiiiiiieeiiiiiee e 65

7 Vychova a vzdelavani ve VIEtNAMU .........cocviiiiiiiieiiiciie e 67
7.1 Tradice vietnamské vychovy a vzd@lAvVANI ...........ccevviiiiiiiii e 67
7.2 Soucasny vietnamsky vzd€lavaci SyStEm .........cccvvviiiiiiiiiiiii 68
7.3 Vzdélavani pedagogli ve VIEtnamu .........cccceviiiiiiiiiiiiiiee e 69

8 Ceska $kola a VIetnamsKeé it ...........c.ccurvueeueieeierereseieie ettt 71
8.1  Aspekty zivota vietnamského ditéte v CR .......cc.cc.cvrurvcvrceeceiese e, 71
8.2  Pravona VZAEIANI........cccooviiiiiiiiii 72
8.3  Cile vzdeélavani Vietnamcell U NAS........coovvviiiiiiiiiiic i 73
8.4  Ptichod vietnamského ditéte na eskou SKOIU ..o, 74
8.5  SPOIUPTACE S TOMICT. ..evviiviiiiiiiiiitici e 74
8.6  MozZné problémy vietnamského Zéka a pristupy k nim .........ccocovviiiiiiniiiinnnnn, 75
8.6.1  JAaZYKOVA DATIEIA ..ot 75
8.6.2  Sociokulturni bari€ra ..........cccccveiviiiiiiiiiieseee e 76
8.6.3  Predsudky a Xenofobi€ .........ccceiiiiiiiiiiiiciic e 77

8.7 Skolni specifika viethamsKych d&t ..........ccoeveeuevevieeercieeeiseeeeseeee e, 79
B.7. 1 StYLUCEN ceeuviiiitiiiieieeee et 79
B.7.2  MOLIVACE ..o 79

I PRAKTICKA CAST oottt 80
9 Integrace vietnamsKych d&tl..........ccooiiiiiiiiiiii e 80
9.1  VyzKumny probI€m ........ccciiiiiiiiiiieii et 80
0.1.1  Formulace RYPOLEZ ......ccuveeiriiiiiiiiiiieiie et 80
0.1.2  VYZKUMNE OtAZKY......ooiiiiiiiiiiiciicci e 81

9.2 Pribeh VYZKUMU ....ocviiiiiiiiiiii 82



0.2.1  VyzKumny VZOTeK .......ccceiiiiiiiiiiiiii e 82

0.2.2  VyzKumneé MetOAY ........cccciiiiiiiiiiiiiiiei e 83
9.2.3 Analyza ziskanych dat..........ccccooiiiiiiiii 83
9.24 Vysledky vyzKumneé SONAY .........ccooveriiiiiiiiniiiiiicieeseese e 84

0.3 SHIMULT. ...ttt 100
ZLAVECT ¢ttt bbbt oAbt e R e e e R b e e e R b e e hr e e e ne e e abe e e abeeean 102
Prameny @ LITEIATUIA ......ccveiiiiieiieiteeie ettt sttt ste e sneesteenbesnee e 104
Seznam ODrazKa @ Grafll .......coooveiiiiiiiie e 110

ANOTACE . 112



UvVOoD

Ceské $koly v souasnosti zaznamenavaji nartst vietnamskych déti. Piedkladana
prace se proto zabyva problematikou integrace vietnamskych déti na ¢eskych skolach.

U vietnamskych déti se mizeme velice Casto setkat s pojmenovanim ,bananové
déti“, vyznam tohoto pojmenovani spociva v tom, Ze nova generace Vietnamcu je sice
zvenku zlutd, ale uvnitf je bild. Srovnadme li spolu mladou generaci Vietnamcii a generaci
jejich rodi¢i muzeme si vSimnout patrnych rozdili v mife integrace. Zatimco starsi
vietnamska generace Zijici v Ceské republice Zije v uzaviené komunité, $patné mluvi éesky
a citi stesk po své vlasti, vietnamské déti mluvi esky leckdy 1épe nez vietnamsky a i pies
v§tépovani lasky k vietnamské vlasti maji Casto k Vietnamu neujasnény vztah. Je tedy
patrné, ze vietnamské déti jsou opravdu uvnitt bilé, ptfevzali nékteré kulturni prvky
a hodnoty ¢eské majoritni spolecnosti.

Vyznamnym faktorem ovliviiujici jejich integraci do majoritni spole¢nosti jsou
Ceské skoly. Vzdélani pro Vietnamce piedstavuje jednu z nejvyssich hodnot. Vietnamci
zijici v Ceské republice a jejich déti, které navi§tévuji Geské skoly, to védi. U téchto déti
integrujicich se na Ceskych Skoldch mizeme sledovat vlastnosti jako je pile a cilevédomost
a nadSeni z nabyvani novych védomosti a dovednosti. Z tohoto diivodu jsme se zaméfili na
zkoumani integrace vietnamskych déti na ¢eskych skoléach.

Musime si uvédomit, Zze vietnamské déti navstévujici Ceské Skoly se neciti byt
odlisné od jejich Ceskych spoluzakii, poptipadé chtéji byt ptijiméni i pfes své odlisnosti.
Tyto déti Casto s nastupem do vzdélavacich instituci zapocnou i proces zacletiovani do
majoritni spole¢nosti. Zda bude tento proces uspé$ny, nezalezi jen na nich, ale také na
jejich spoluzacich a ucitelich. Prala bych jim, aby jejich cesta integrace byla tispé$na.

Jako cil nasi prace jsem si predsevzali vytvofit takovy material, ktery poskytne
ucelené¢ informace o problematice vietnamského svéta, jeho kultury, tradic a myth
a piiblizi Zivot ve vietnamské komunitd v Ceské republice. Cast diplomové prace je
vénovana 1 vietnamskym détem na Ceskych Skolach. Informace z mnoha oblasti obsazené
v diplomové priaci mohou pedagogim a pfipadnym ctenaiit usnadnit porozumeéni
stereotypiim chovani vietnamskych déti. Diplomové prace miZze poslouzit jako podklad
pro samostudium pedagogiim aby, byli pfipraveni vychovavat a vzdélavat déti z vyrazné
odli$ného kulturniho a jazykového zazemi.

Ke zpracovani diplomové prace jsem vyuzivala predev§im odborné publikace,

sborniky a ¢lanky vyznamnych ceskych autorti vénujicich se vietnamské problematice.
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Dale jsem cerpala informace i z né¢kolika internetovych zdroji. Materidly jsem ziskala
studiem a badanim v Gstfedni knihovné Univerzity Palackého, v méstské knihovné
v Olomouci a ve védecké knihovné v Olomouci a v jeji studovné.

K zakladnim kniham pattily S vietnamskymi détmi na ceskych skoldach od kolektivu
autortt Cernik, Kocourek, I¢o a dalsich a kniha Migrace a kulturni konflikty od Ednana
Aslana. Je Zadouci piipomenou i publikace Tatjany Siskové Mensiny a migranti v Ceské
republice: my a oni v multikulturni spolecnosti 21. stoleti a Vychova k toleranci a proti
rasismu: Multikulturni vychova v praxi. V prvni zminované knize nalezneme krome
vSeobecnych informaci o Vietnamu a Vietnamcich 1 nacrty problému a piistupt, se kterymi
se muze pedagog setkat pii vychoveé a vzdélavani vietnamskych déti. Dal§i zminované
knihy pfiblizuji problematiku integrace a moznych konfliktl s ni spojenych.

Ke zpracovani jednotlivych oblasti vietnamské problematiky jsem vyuzivala dalsi
publikace téch nejpovolangjSich autorti, kteti maji hluboky vztah k Vietnamu, dlouhodobé
se o vietnamskou kulturu a problematiku zajimaji a pracuji s Vietnamskou komunitou
v Ceské republice.

Diplomova prace je rozdélena do dvou casti, teoretické a praktické. Teoretickou
cast jsme rozdélili do osmi vétSich kapitol, ve kterych se snazime pfiblizit danou
problematiku.

Prvni kapitola se zaméfuje na ukotveni vietnamské tématiky v Ramcovém
vzdélavacim programu. Kapitola predkladd stru¢nou charakteristiku Ramcového
vzdélavaciho programu a priifezového tématu Multikulturni vychova, do které poznavani
cizich kultur spada.

Vietnamské déti jsou vychovavany v tcté k tradicim a k vietnamské vlasti a proto
jsme nésledujici tfi kapitoly teoretické casti diplomové prace veénovali zemi, ze které
vietnamské déti pfichazeji, jeji historii 1 soucasnosti. Diky témto kapitoldm se ctenaf
seznami 1 vietnamskou kulturou a uménim.

Nasledujici, tedy pata kapitola ptiblizuje problematiku vzdjemnych cesko-
vietnamskych vztahtl. V této kapitole je zmin&na i historie pfichodu Vietnamct do Ceské
republiky.

Sesta kapitola pojedndvd o riznych aspektech soudasného Zivota vietnamské
komunity v Ceské republice. Kapitola mimo jiné pfiblizuje systém &eské imigraéni politiky
a pojednava vSeobecné o migraci a integraci cizinci.

Dalsi kapitola je vénovana vietnamskému Skolstvi, jeho tradicim, soucasnému

systému a vzdélavani pedagogt.



Od vietnamskych Skol se postupné dostavame K vietnamskym détem na ceskych
Skolach. Tomuto tématu je vénovana posledni kapitola, kterd objasiiuje vztah zdka a jeho
rodi¢t ke vzdélavani a k uciteli. Soucasti kapitoly je 1 nacrt problémi, se kterymi se mohou
vietnamské déti setkat na Ceskych Skolach, a mozné piistupy k jejich feSeni.

V praktické ¢asti ptiblizuje predkladana prace na zéklad¢é dotaznikl pro vietnamské
zaky a jejich ucitele a s vyuzitim metod kvalitativniho vyzkumu problematiku integrace
vietnamskych 74kt a vliv rodinného faktoru, vzdélavacich instituci a komunity na
zaCleniovani do majoritni spoleCnosti. Do bliz§iho kontaktu s vietnamskymi détmi se
nedostane kazdy, a proto jsem radi, ze jsme ziskali alespont maly vyzkumny vzorek, ktery
ptipadnému ¢tenafi umozni nahlédnout do problematiky jejich integrace.

S vietnamskymi détmi se na Ceskych Skolach setkdvame stale Castéji. Domnivam
se, ze tato problematika by neméla byt pichlizena. Proto jsme se v piedkladané praci
snazili poodhalit vietnamské tradice, kulturu a zvyky pedagogtiim, abychom jim usnadnili

praci s vietnamskymi détmi a tak i jejich integraci.



I. TEORETICKA CAST

1 Ukotveni vietnamské tématiky v bilé knize a v RVP

Pocet cizinct na ceskych skolach se rok od roku zvysuje. Podle udaja z ceskych
Skol ze Skolniho roku 2011/2012 jsou z celkového poctu 28 496 tieti nejpocetnéjsi
skupinou cizinct navstévujici ceské Skoly po Ukrajincich a Slovacich pravé Vietnamci.
Podle Ceského statistického ufadu navitévovalo Geské mateiské koly, zékladni $koly,
sttedni Skoly a vyssi odborné Skoly vroce 2011/2012 celkem 6493 74kl a studenth
s vietnamskymi kofeny.! Z t&chto diivodd je nutné, aby pedagogové do svych hodin
zatazovali multikulturni a interkulturni vychovu, a tak zaky sezndmili s jinymi etniky,
jejich historii, kulturou a jazykem, a tou cestou ve svych zécich podporovali a posilovali
demokratické a tolerantni postoje.

Ceské skolstvi si za jeden z hlavnich cilti, mimo jiné, klade i posilovani soudrznosti ve
spoleCnosti. V takzvané Bilé knize je zminéno, ze , vzdelavaci soustava je jednou
z nejvyznamnéjsich integrujicich sil, a to nejenom predavanim sdilenych hodnot a spolecnych
tradic, ale predevsim zajistéenim rovného pristupu ke vzdelavani, vyrovndavanim nerovnosti
socialniho a kulturniho prostredi i viech znevyhodnéni danych zdravotnimi, etnickymi ¢i specificky
regionalnimi ditvody a podporou demokratickych a tolerantnich postojii ke vSem Cclenum
spolecnosti bez rozdilu. Tyto ukoly se koncentruji do vychovy k lidskym pravim a multikulturalite,
ktera na zakladé poskytovani vécnych informaci o vSech mensindach, jejich osudech a kulture,
utvari vztahy porozuméni a soundlezitosti s nimi. DuleZitou ulohu v tomto smyslu md i mensinové
Skolstvi, dvoujazycné Skoly a vzdélavani cizincii a jejich déti, jako soucasti integrace téchto skupin
do ceské spolecnosti.*?

Déle je treba, aby se Zzaci naudili partnerstvi, spolupraci a solidarité v evropské
a globalizujici se spolecnosti. Nebot' je tfeba zit zivot bez konfliktu a negativnich postojl
ve spole¢nosti ve vztahu k druhym lidem ale i jinym narodnosti, jazykd, mensin a kultur. Zdk musi
byt schopen piijmout a respektovat odli§nosti mezi lidmi a kulturami dne$niho propojeného svéta.?

Ceské Skolstvi se jiz dlouha 1éta intenzivné snazi do vyuky na vSech urovnich

a typech Skol zavést obor zabyvajici se problematikou multikulturality.

Y Cizinci: vzdélavani [onling], [cit. 2013-06-15]. Dostupné z:
https://www.czso.cz/csu/cizinci.nsf/datove_udaje/ciz_vzdelavani

2 Ndrodni program rozvoje vzdélavini v Ceské republice: Bild kniha. Praha: Ustav pro informace ve
vzdé€lavani, 2001, s.14,15.

® Tamtéz, s. 15.
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Na zakladé Narodniho programu rozvoje vzdélavani v Ceské republice se do
Ramcovych vzdé€lavacich programi pro zakladni vzdélavani a gymndzia, materiald
definujicich vzdélavaci obsahy, mimo jiné dostala i Prifezova témata. Prifezova témata
prochazeji celym vzdélavani a lze je vyucovat ve vSech predmeétech, pomahaji dopliovat
a propojovat dalsi vzd€lavaci oblasti. Maji ovliviiovat zakovo jednani, postoje a hodnotovy
systém.4

K prifezovym tématiim se fadi i multikulturni vychova. Multikulturni vychova ma
pripravit zaky na zivot v prostiedi, v némz se setkdvaji a v budoucnosti budou stale vice
setkavat s pfislusniky jinych narodnosti, etnik, ras, s lidmi vyznavajici jiné ndbozenstvi,
jiny Zivotni styl, jiné hodnoty.

Nejcastéjsim prostfedim, kde se déti setkavaji s prislusniky jinych narodnosti, je
prave Skola. Multikulturni vychova se tak hluboce dotyk4 mezilidskych vztaht uvniti i vné
ékoly.6

V ramci multikulturni vychovy by méli pedagogové do vyuky na zadkladnich
Skolach, stfednich Skolach ¢i gymnaziich zafadit i tématiku Vietnamu a vietnamské
komunity v CR.

S Vietnamem a jeho obyvateli se mohou Zaci seznamovat v hodinach Ceského
jazyka a literatury, v Cizim jazyce, v Dé&jepisu, Geografii a v hodinach Obc¢anské vychovy
nebo v Zakladech spoletenskych véd.’

Nebot' pouze pii sezndmeni se s vietnamskou historii, kulturou, jazykem,
hodnotami uznavanymi Vietnamci, jim miZeme blize porozumét. Multikulturni vychova
neslouzi jen Ceskym zakim jako prostor K poznani jinych narodi a etnik, tedy i toho
vietnamského. Zaroven slouzi 1 vietnamskym Zakim k tomu, aby poznali blize kulturu
majoritni spolecnosti. To vSe by mélo vést k rozvoji smyslu pro vzdjemnou spravedlnost,
toleranci a solidaritu, Kk chapani odlisnych stereotypli v jednani a chovani a tak

k vzajemnému bezproblémovému souziti.

* Ramcovy vzdélavaci program pro zakladni vzdélavani. [online]. Praha: Vyzkumny Gstav pedagogicky v
Praze, 2007. [cit. 2013-06-09]. Dostupné z:<http://www.vuppraha.cz/wp-
content/uploads/2009/12/RVPZV_2007-07.pdf>. s. 100.

% Ramcovy vzdélavaci program pro gymndzia. [online]. Praha: Vyzkumny Gstav pedagogicky v Praze, 2007.
[cit. 2013-06-09]. Dostupné z: <http://www.vuppraha.cz/wp-content/uploads/2009/12/RVPG-2007-
07_final.pdf>. 5.73.

® Tamtéz. s. 107.

" Tamtéz. s. 73.
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2 Déjiny Vietnamu
Historie Vietnamu sahé az do tfetiho tisicileti pied naSim letopoctem. Vietnam byl
v pribéhu dé&jin utvaren dlouhymi boji ¢asto s mnohem siln¢jSimi protivniky, byl formovan

pod nadvladami jinych zemi, az si vybojoval samostatnost.

2.1 Nejstarsi déjiny
Oblast dne$niho Vietnamu byla osidlena jiz v paleolitu. Pocatky vietnamské
civilizace jsou spojeny s ptichodem mongoloidnich kment, které se smisily s kmeny

australo-negroidnimi, postupné se zde vyvinula rasa tzv. jiznich mongoloidi. Piedci se

usidlili v deltd Rudé feky.®

Mapa €. 1 - Oblast Tonkinu, Severni Vietnam
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Zdroj: www.wikimedia.org

K nejstar§im kulturam na tzemi Vietnamu patii bacsonska kultura a hoabinhska
kultura, které se zde vyvinuly v obdobi starsi doby kamenné. Tehdejsi lidé se zivili sbérem

rostlin, lovem a rybolovem. V Bacsonské dob¢ jiz lidé znali hrncifstvi.

8 MULLEROVA, P.Vietnam. Praha: Libri, 2004, s. 9.
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Pozd¢ji v mladsi dobé kamenné objevila nova kultura Quynh Van, kde
archeologické vyzkumy dokazuji, ze se tito lidé zivili nejen lovem a rybolovem, ale
1 sbérem musli.

Vyznamnou kulturu v neolitu ptedstavuje kultura Phung Nguyen. Lidé v horskych
oblastech zistavali v jeskynich, nicméné v nizindch a pfimoiskych oblastech se lidé
Z jeskyni ptesouvali do tzv. kolovych staveb. Lidé Phungnguyenské kultury vyrabéli
nejruznéjsi nastroje, naptiklad sekyry, Cluny, znali téz hrnéifsky kruh. Archeologické
nalezy svéd¢i 1 o existenci tkalcovstvi a zhotovovani odévii. V tomto obdobi se zacina
rozvijet zeméd¢lstvi, chova se dobytek a péstuje se ryze. Indocina je jedna z prvnich
oblasti, kde se s p&stovanim ryze zacalo.”

Kolem roku 1200 pt. n. 1., tedy v dob¢ bronzové, dochazi k vytvoifeni kultury Dong
Son®™, jejiz otisky nalézaji archeologové v severnich horach a niZinich. Vyznamnou
pamatkou jsou dongsonské bronzové bubny, které se staly symbolem nejstarSich dé&jin
vietnamského lidu. Neni dosud jednozna¢né potvrzeno, jakym zplisobem byly bubny
(u jinych autorti nazyvéany kotli nebo misami) uZivany. Anton Payer'! popsal, Ze bubny
byly zavéSovany pomoci provazl za ¢tyii ucha do dievénych podstavct a uzivaly se jako
bici nastroje pii slavnostnich ndbozenskych obfadech.'® Ne&ktefi badatelé ptichdzeji
S nazorem, ze bubny byly uzivany jakozto pohfebni urny, jini pak, ze byly zapustény

do zemé a slouzily jako sluneéni hodiny®®. Existuje i zminka o tom, Ze bubny byly

Obrazek ¢. 1 - Dongsonsky buben Obrazek ¢. 2 — Ptadi lidé

AL [ool
Sl

Zdroj: VASILIEV, |.; Za dédictvim starych Vieti.
Praha: Etnologicky ustav AV CR, 1999, s 32.

Zdroj: www.asiafinest.com

9 KHAC VIEN, N. Dejiny Vietnamu. Bratislava: Pravda, 1978, s. 18.

9 Nazev této kultury je odvozen od prvniho a nejznamé;jsiho nalezi§té v Dong Sonu.

1 Anton Payer, Rakusan, pisobil u dvora Siamského krale, pozdéji se stal buddhistickym mnichem.
2 VASILIEV, |. Za dédictvim starych Vietii. Praha: Etnologicky ustav AV CR, 1999, s. 8.

¥ MULLEROVA, P. Vietnam. Praha: Libri, 2004, s. 11.
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zaveéSovany do vodopadu, kde voda na n¢ dopadajici z velké vySky je mocné rozeznivala.
Hfmotny zvuk bubnil pak odstrasoval cizi utoéniky.” Na bubnech byly kromé& jinych
motivll Casto vyobrazeny lidské postavy ozdobené ptacimi pery, takzvani ,ptaci lidé®,
timto terminem jsou pak Casto oznafovani staii Vietové.” Dalsi nalezené pfedméty jako
bronzové zbrané, nafadi a bubinky, ozdoby a Sperky spolu s bubny poukazuji na vyspé€lost

této kultury. Tato kultura zasahovala do celé Jihovychodni Asie. *°

2.2 Prvni statni atvary

Nejstar§Sim statnim utvarem na Gzemi dneSniho Vietnamu bylo kralovstvi Van
Lang, ktera byla spravovana po dlouha staleti dynastii Hong Bang. Obyvatelstvo této zemé
bylo souhrnné nazyvano rodovym nazvem Bach Viet. Tvofilo jej hlavné seskupeni patnacti
kmenii nazyvanych Lac Viet. Svazu kment vladl kral prostiednictvim civilnich sprévct,
vojenskych veliteld a mnoZstvi niZSich ufedniki.!’ Lavietové byli zemd&d&lci, znali
tkalcovstvi, tetovali si téla obrazy vodnich zvifat, kter¢ méli odstrasit prava zvirata.
Pozoruhodnym znakem této kultury bylo kousani betele a lakovani zubl ¢ernym lakem.
Jiz v této dobé se spole¢nost diferencovala.'®

Obrazek & 3 — Lac Long Quan, Au Co a jejich déti Tato doba dala vzniknout
mnohym legenddm, a to 1
té nejstar$i vypravéjici o vzniku
vietnamského etnika.
Pohlédneme-li do davngjsich Casa,
existuje mnoho povésti o Rodu
Hong Bang, jehoZ aktéfi méli byt
potomci bajného &inského Sen-
nunga, ktery lidi ucil péstovat

plodiny a uzivat rostliny k léceni

nemoci. Tato povést byla nezbytna

Zdroj: www.khanhoathynga.wordpress.com

v kontextu  tehdejSich  pfedstav

o piivodu lidstva na Dalném vychod¢, poukazuje také na zna¢ny Cinsky vliv na vietnamské

Y\ASILIEV, |. Za dédictvim starych Vietii. Praha: Etnologicky ustav AV CR, 1999, s. 10.
BVASILIEV, |. Za dédictvim starych Vietii. Praha: Etnologicky ustav AV CR, 1999, s. 15.

1 CERNIK, J. a kol. S vietnamskymi d&tmi na Geskych 8kolach. Praha: Nakladatelstvi H&H, 2006, s. 28.
Y KHAC VIEN, N. Dejiny Vietnamu. Bratislava: Pravda, 1978, s. 23.

¥ MULLEROVA, P. Vietnam. Praha: Libri, 2004, s. 12.

14



etnikum. Vietnamci sami se pak povazuji za potomky horské vily Au Co
a vodniho draka Lac Long Quana.

Uved’me si jednu variantu této legendy. Jeden ze Sen-nungovych pravnukt Kinh
Zuong se stal panovnikem jiznich zemi. Ten byl obdaien schopnosti sestupovat do vodni
fiSe. Za zenu pojal dceru Draciho krale, vladce vod, ktera mu pak porodila syna Lac Long
Quana (Draci panovnik Laka).'® Nez Lac Long Quan stanul na trin po svém otci, cestoval
po celé zemi, utkal se s obludou Zijici ve Zlutém mofi, na zapadé skolil devitiocasou ligku
unasejici mladé zeny a v kraji Phong Chau se utkal s duchem zkazy désici lid zijici v tomto
kraji.?® Behem své vlady naucil lid zemé&dglstvi, chovatelstvi, rozdglil lid na urozené
a poddané, a nastavil vztahy mezi otcem a synem, a muzem a zenou. Lac Long Quan
sestupoval do vodni fiSe a vracel se zpét na zem kdykoliv ho lidé potiebovali. Jednou jizni
kraje navstivil panovnik ze severu se svou dcerou Au Co. Au Co se Lac Long Quanovi
zalibila a stala se zenou draciho panovnika. Za ¢as mu Au Co porodila vak se sto vejci,
Z nich se vylihlo sto chlapcti. Chlapci rostli sami od sebe, byli nadéni krasou, jasnym
rozumem a odvahou. Rodice ale spolu nemohli zit, nebot’ Au Co byla horské vila a Lang
Long Quan z rodu vodnich drakt, a tak se rozesli. Au Co s padesati chlapci odesla do hor
a Lang Long Quan se zbylymi padesati odeSel do Vodniho kralovstvi.?* Legendy maji
nékolik variant a rozchéazeji se v tom, zda dynastii zalozil jeden z chlapct, kteii odesli
s matkou do hor, nebo zda trin piedal Lang Long Quan jednomu z chlapcti, kdyz odchazel
do Vodniho kréalovstvi. N¢ktefi autofi uvadéji, ze Vietnamci jsou potomky moiské vily
Au Co, dcery Vodniho draka, vlddce vod, a knizete Lan Long Quana, vladce Rudych
draki.”

Podle tradice vladlo Van Langu osmnact panovnikl, posledni z nich byl svrzen
severskym Slechtice Thuc Phanem roku 258 pf. n. . Ten pak spojil své severni kralovstvi
s dobytym uzemim a vytvofil stdt Au Lac.

Starovéky stat Au Lac se rozkladal v delt¢ a na stfednim toku Rudé feky
a Vv oblastech na jih od ni.?® Jeho hlavnim méstem se stala Co Loa (Muslové mésto)
S vyznamnou pevnosti, jejiz €asti jsou dochovany dodnes a staly se nejvyznamnéjsi

historickou pamatkou vietnamského staroveku.?

YVASILIEV, |. Za dédictvim starych Vietii. Praha: Etnologicky ustav AV CR, 1999, s. 21-22.
2 Draci krdl: Vietnamské pohddky. Praha: Dauphin, 2001, s. 35-41.

2LVVASILIEV, |. Za dédictvim starych Vietii. Praha: Etnologicky ustav AV CR, 1999, s. 21-22.
22 MULLEROVA, P. Vietnam. Praha: Libri, 2004, s. 12.

%% Tamtéz, s. 13.

# KHAC VIEN, N. Dejiny Vietnamu. Bratislava: Pravda, 1978, s. 24.
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2.3 Nadvlada Ciny

Koncem 3. stoleni pf. n. I. bylo kralovstvi napadeno a dobyto ¢inskym cisafem
CchinS chuang-ti, po jeho smrti vznikl stat NamViet. Sprava zemé byla reorganizovéna
podle ¢inského systému, i tak si zachoval svou samostatnost. Lavietové dale expandovali

a osidlili jizni oblasti severniho Vietnamu. NamViet byl ve

Obrizek ¢. 4 - Pani Trung Trac

2. stoleti pt. n. 1. znovu napaden vojsky ¢inské dynastie Chan.
Pozdgji byl NamViet piipojen k chanské Cind a vznikla
provincie GiaoChi. Rok 111 pf. n. L. 1ze pokladat za pocatek
tisicileté severni zavislosti, ktera trvala do roku 939 n. |.
Zpocatku se cinska nadvlada v zemi projevovala pouze
okrajove, ale pocatkem 1. stoleti pt. n. 1. byla zavedena ¢inska
sprava, coz vedlo k mnohem vétSimu omezovani a kontrole

obyvatelstva.”®> Cifiané vladli pomémé tvrdé a pokouseli se

0 sinizaci obyvatelstva, tj. piejimani ¢inského zpiisobu Zivota,?
Zdroj: historysomeblogspotcom ~ Mistni obyvatelé se ¢inské nadvladeé houzevnaté branili
a dochazelo ke vzpourdm. Mezi nejvyznamngj$i vzpoury
vietnamského lidu patfi povstdni vedené sestrami Trungovymi, které vypuklo
ve Ctyficatych letech 1. stol. n. . poté, co byl uvéznén manzel jedné ze sester. Podaftilo
se dobyt fadu pevnosti a pani Trung Trac se prohlasila kralovnou. Zajimavosti bylo, Ze
povstani trvajici tfi roky vedly Zeny. Dal§i vyznamné vzpoury, pani Thien ve 3. stoleti a Ly
Bona v 6. stoleti zachvatily rozsdhld tzemi a Vietnam se na pfechodnou dobu
osamostatnil. Na potlaceni téchto vzpour musely byt povolany posily.27 Tisicileté obdobi
¢inské nadvlady nad Gzemim Vietnamu trvalo do roku 938, kdy vojeviidce Ngo Quyen
taktickym bojem porazil ¢inskou armédu v bitvé na fece Bach Dang.
Nadvlada Ciny s sebou nepfinesla jen utlak a omezovani. Béhem tohoto obdobi
doSlo  kvytvofeni  vietnamské  spolecnosti.  Vietnamci  pfevzali  zékladni

filosoficko-nabozenské systémy: buddhismus, taoismus a konfucianstvi.”®

 MULLEROVA, P. Vietnam. Praha: Libri, 2004, s. 14-15.

2 CERNIK, J. a kol. S vietnamskymi d&tmi na Geskych 8kolach. Praha: Nakladatelstvi H&H, 2006, s. 30.
" Tamtéz, s. 32.

* MULLEROVA, P. Vietnam. Praha: Libri, 2004, s. 16.
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2.4 Formovani samostatného statu

Vitézstvim na fece Bach Dang byla obnovena narodni samostatnost a vojeviudce
Ngo Quyen vyuZil své popularity a zaloZil novou dynastii Ngo.” Doslo k centralizaci
statniho systému, ta byla nutnéd ze dvou divodu - aby se mohla stavét velka vodni dila
potfebna k rozvoji zemédélstvi, a k tomu, aby se udrzela narodni nezéavislost na Cing.*°
Ustaleni moci v noveé vzniklém statu bylo slozité a po smrti Ngo Quyena se stat fakticky
rozpadl na dvanact knizectvi. Dlouhodoby poifadek pfinesla az dynastie Ly. Za tu dobu
se vietnamsky stat pfejmenoval na Da iViet, neboli Velky Viet. Za dynastie Ly doslo
Kk rozvoji femesel, obchodu mezi horskymi a nizinnymi oblastmi, ale i mezi jinymi
zemémi. V oblasti uméni a kultury se rozvijela narodni literatura a tradi¢ni lidové divadlo
zvané cheo a vodni loutkové divadlo tuong. Rozmach buddhismu vedl k budovani velkého
mnozstvi pagod, palact a chramd, jejichZ typickym ozdobnym prvkem byl lotosovy kvét
symbolizujici krasu a &istotu. ™ Typickym pro Vietnam se stalo uméni inkrustace, tedy
zdobeni predméti perleti.

Dynastie Ly vladla vice nez 200 let, hrd¢ se hlésila k silnému narodnimu povédomi,
zajimavosti je, Ze pievzali a dale pouzivali instituce a formy spravy zalozené Cinany. Krél
m¢él v rukou moc politickou, hospodaiskou, spoleCenskou i ndbozenskou. Panovnikovi byli
podiizeni vy$§i hodnostaii a Gfednictvo civilni a vojenské slozky. Uzemi bylo rozdéleno
do 24 oblasti spravovanych diavérniky kralovské rodiny. Pida byla ve vlastnictvi statu
a lidé z ni museli odvadét dané. Zameétime-li se na vzdélani, to melo vzdy ve Vietnamu
velky vyznam a neomezovalo se jen na Uzky kruh bohatych. 33 7 rukou panovnického rodu
Ly ptesla vlada pokojné do rukou dynastie Tran. Jako kazd4 nova dynastie musela
1 dynastie Tran znovu upevnit centralni moc panovnického rodu, omezit moc aristokracie
a ziskat co nejvétsi ¢ast pozemki. Cestou jak ziskat moc zpét byla reorganizace systému
fizeni statu a administrativniho aparatu, v cele statu stali nové tfi nejvyssi hodnostéfi, byla
budovéana silnd armada, zem& byla pierozdélena z 24 provincii na 12 provincii. Byl
upraven a vydan novy soubor zakont, byly zavedeny dan¢ osobni a pozemkové.34 Nejtézsi
zkouskou pro vladnouci dynastii se stala obrana zemé& proti vpadiim Mongolt. Po tfech

krvavych mongolskych tazenich v druhé poloviné 13. stoleti byla nezavislost Dai Vietu

° Tamtéz, s. 16.

%0 KHAC VIEN, N. Dejiny Vietnamu. Bratislava: Pravda, 1978, s. 29.

! Tamtéz, s. 56-57.

%2 CERNIK, J. a kol. S vietnamskymi d&tmi na Geskych $kolach. Praha: H&H, 2006, s. 33.
* MULLEROVA, P. Vietnam. Praha: Libri, 2004, s. 26-29.

* Tamtéz, s. 38—39.
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uhajena. Tehdejsi vietnamsti vojeviidci Tran Hung Dao a Tran Binh Tronga jsou dodnes
uznavani jako narodni hrdinové.*

Na ptelomu 14. a 15. stoleti se k moci ve Vietnamu dostavd dynastie Ho.
Za dynastie Ho byly zavedeny papirové penize a poprvé byla zavedena Vietnamstina
jakozto tfedni jazyk. Vietnamské kralovstvi bylo v krizi, zeméd¢€lstvi stagnovalo, obchody
byly ochromeny a kralovska pokladna byla prazdna. Panovnicky rod se pokusil stabilizovat
situaci reformami, které se u obyvatelstva nesetkaly s pfilis kladnym pfijetim. Toho
vyuzila ¢inskad dynastie Ming, jejichZ vojska zauto¢ila na Vietnam v letech 1406 a 1407.
Po druhém utoku se panovnik rodu Ho vzdal panovnictvi a Mingové ovladli Vietnam.
Vietnam se tak po 400 letech stal opét provincii Ciny. Nadvlada Ciny ale netrvala dlouho,
obyvatelé Vietnamu nebyli ochotni ptfijmout ¢inské zvyky a boufili se. Po Lamsonském
povstani, které vedl statkar Le Loi, byli Mingové vyhnani a Le Loi se stal zakladatelem
nového panovnického rodu Le.*

Dynastie Le vladla az do konce 18. stoleti. Zakladatel a prvni panovnik Le Loi
vyhlasil pozemkovou reformu, ktera zavedla systém loc dien, podle kterého byla
ptidélovana puda aristokratim a vys$§im ufednikim, a systém quan dien, ktery ptitadil
pudu kazdému ¢lenu ob¢iny. Reforma pozitivné pfispéla k rozvoji drobného rolnického
hospodateni a vedlo to k obnové a rozvoji zeméd¢lstvi. Potomek Le Loie Le Thanh Tong
reorganizoval statni aparat, armadu a zakony. Panovnik nesl titul ,,syn nebes* a jeho osoba
byla uctivana jako bih. NejvySsim organem byl kralovsky dvir v ¢ele s dvéma ministry.
Vlada se délila na spravy, jejichZ funkce byla podobna funkcim naSich ministerstev. Stat
byl rozdélen na 5 spravnich oblasti, které se dale delily na mensi spravni celky a okresy.
Vyznamnym pocinem tohoto panovnika bylo vydani Hong Duckova kodexu obsahujiciho

pravo, obcanské, rodinné a trestni.%’

Dalo by se fici, Ze svym humannim pojetim
zahrnujicim 1 prava Zen, by se dal povaZzovat za prvni moderni vietnamsky zakonik, ktery
byl vyuZivan aZ do konce 18. stoleti.

V 16. stoleti se vietnamska spolecnost dostala do hluboké krize. Panovnicky rod se
stal loutkami aristokratickych rodin, konkrétné pak rodu Nguyen, ktery drzel panovnicky
rod jako zajatce, nebot’ formalni vlada dynastie Le napoméhala udrZet mocenskou pozici

rodu. Krize pak vyplynula ze svari dvou rodd, rodu Mac a rodu Nguyen. Po vyhnani rodu

Mac ze zem¢ zacal byt rod Nguyen ohrozovan rodem Trinh. Mezi nimi doslo k mnoha

% KHAC VIEN, N. Dejiny Vietnamu. Bratislava: Pravda, 1978, s. 42.
% MULLEROVA, P. Vietnam. Praha: Libri, 2004, s. 45-49.
¥ Tamtéz, s. 53.
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krutym véalkam. Tento konflikt je oznacovan jako tzv. Boj mezi severni a jizni dynastii.38
Nakonec z klani vitézné vysel rod Nguyen, nicméné i tak zem¢ ztlistala rozdélena.

Zaméiime-li se na kulturu v 15.-17.stoleti, miZzeme zaznamenat hlavné rozvoj
narodni literatury, ktera je spjata s konfucianstvim, které¢ v t¢ dob¢ odsunulo buddhismus
do pozadi. Konfucianské literatura dosahla nejvétSiho rozmachu za vlady La Than
Tonga.*

V 18. stoleti se zem¢ potykala s hlubokou krizi zemédélstvi, hladomorem
a upadkem vystavénych zavlazovacich systémua a cest. Zaroven vSak byly rozSifovany
zahrani¢ni styky s okolnimi zemémi, hlavné pak se zemémi evropskymi.

K opétovnému sjednoceni zem¢ doslo az na konci 18. stoleti. Moc jiznich
a severnich vladcti zlomili povstalci z vesnice Tay Son vedeni tiemi bratry Nguyeny
(pouze shoda jmen). Tém se potupné podafilo revoltu rozsifit po celém tizemi Vietnamu,
svrhnout vladce a ubranit zemi proti vpadu siamské armady v roce 1748 a proti Gtokim
&chinské armady v roce 1788. Jiz ke konci valky vedené s Cinou se jeden z bratrti Nguyen
Hue prohlasil cisafem a pfijal jméno Quang Trung. VIdda nového panovnika byla
vyznamna svou uspéSnou reformou zemédélstvi, obrodou buddhismu a zavedenim nového
jazyka tzv. jiznich znakd chunom. Nicméné jeho potomci nebyli schopni v zapocatych
reforméach a nové politické linii pokracovat. Zemé se tak dostala zpét do rukou rodu
Nguyen, kterému k navraceni moci dopomohla Francie po pfislibu volného obchodu
a ziskani né€kolika tzemi. Vladcem sjednoceného Vietnamu se pak roku 1802 prohlésil
princ Nguyen Anh. %

Dynastie Nguyen se stala posledni vladnouci narodni dynastii ve Vietnamu a jeji
vlada trvala necelych 200 let.

Vlada Dynastie Nguyen byla velice konzervativni. Nguyenové razili nemoderni
politiku, hlavou vykonné a zadkonodarné moci byl naddle cisaf, vykonné orgéany tvofilo
6 ministerstev. Hlavni mésto bylo pfeneseno do stfedni Casti zem¢, do Hue. Zem¢ byla
rozdélena na 29 provincii.41

Rodu Nguyen se podafilo upevnit feudalni centralizovanou moc, nicméné cisaii

dynastie Nguyen byli pod obrovskym vlivem Francie, jak se dozvime posléze.

% Tamtéz, s. 55.

% KHAC VIEN, N. Dejiny Vietnamu. Bratislava: Pravda, 1978, s. 85.
“ MULLEROVA, P. Vietnam. Praha: Libri, 2004, s. 56-57.

* Tamtéz, s. 61-62.
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2.5 Francouzska kolonie

Mapa &. 2 - Uzemi Francouzské Indo&iny

Francouzsti misionafi pfijizdéli do Im
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Kolin¢iny, tUzemi na Jihu Vietnamu

s hlavnim mé&stem Saigon, taktéZ byly Francii otevieny tii pristavy v Tonkinu a Annamu.®
Ztrata jizni Casti Vietnamu vyvolala silné politické a spoleCenské napéti v zemi
nasledované lidovym odporem v podobé partyzanskych vélek. Francouzi si ale tvrdé
prosazovali své. Naptiklad v roce 1884, po nastupu nového cisafe Ham Nghiho, se Francie
pokusila Vietnamu vnutit novou dohodu o rozdéleni Vietnamu na 3 ¢asti, a to kolonii
Kocin¢inu, polokolonii Tonkin a protektorat Annam, Stim ale Vietnam nesouhlasil.
Panovnik se ukryl do svého sidla v horach, nicméné jeho pevnost byla dobyta a panovnik
deportovan do AlZiru, a tim bylo docileno ptiivodniho planu rozdélit zemi, narusit jednotu
a hlavn€ samostatnost zemé.

Instituce cisafe byla zachovéana, nicméné faktickd moc byla v rukou Evropant. Jiz
po obsazeni Kocin¢iny se Francouzi snaZili vybudovat pevnou a u¢innou politickou
a administrativni organizaci. Formalné byla zachovéna i vietnamska administrativa, nebot’
vietnam§ti Ufednici a intelektudlové odmitali spolupracovat, proto se kolonialni vlada tedy
spojila asponi s feudaly, aby upevnila svou moc. Kral, civilni a vojensti hodnostafi se tak
fakticky stali pomocniky francouzského systému.**

Roku 1887 vznikla tzv. Francouzska Indoc¢ina spojenim tzemi Annamu, Tonkinu,

Kocinciny, tedy celého uzemi Vietnamu, a dale jesté¢ uzemi Laosu a Kambodzi. Hlavnim

* Tamtéz, s. 61.
* KHAC VIEN, N. Dejiny Vietnamu. Bratislava: Pravda, 1978, s. 128.
“MULLEROVA, P. Vietnam.Praha: Libri, 2004, s. 61-63.
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méstem Se stala Hanoj. Zemi vedl francouzsky guvernér a jednotlivé ¢asti byly spravovany
tzv. rezidenty. Systém spravy francouzské kolonidlni vlady se bez velkych zmén udrzel
az do konce vlady.

Zhodnotit Francouzské pusobeni ve Vietnamu je sloZité, na jednu stranu s sebou
pfineslo rozvoj infrastruktury, latinizovanou formu vietnamstiny, coz pfispélo k zvyseni
gramotnosti  obyvatelstva, byla zaloZzena prvni indocinskd universita, nicméné
se zakladanim rozsahlych plantazi bylo vykofistovano rolnictvo, byly zvySeny dané a lidé
museli pracovat v dolech pfi t&2b& nerostnych surovin.** B&hem prvni svétové valky
se Francie snazila celou Indo¢inu vyuzivat ke svym zajmim. Ze zemé byly vyvazeny
potraviny, suroviny a dale poskytovala pracovniky.* Neni divu, Ze ve Vietnamu silil odpor

Kk Francii.
Obrézek & 5 - Ho Chi Minh Od konce 19. stoleti silil protifrancouzsky odboj, rizna
hnuti za nezavislost se formovala mezi komunisty,
nacionalisty a chudou inteligenci. Vytvofilo se nékolik smért
vlasteneckého  hnuti.  Mezi  nejvyznamnéj$i  patfili
Nacionalisté, dale politicko-ndboZzenské hnuti CaoDai
spojujici veskeré filosofie, ndbozenstvi a kulty vyskytujici se
na uzemi Vietnamu, a v neposledni fadé Komunisticka strana

Indo¢iny a strana Tan Viet S marxistickou orientaci. Cilem

téchto hnuti byl boj proti francouzskému imperialismu, proti
Zdroj:historysomeblogspot.com  feudalismu, za nezavislost zemé& a navraceni pidy rolnikém.*’
Francii se dafilo jakykoliv odpor potirat a ukazalo

se, ze mnohem efektivnéjsi je volat po nezavislosti mezi Vietnamci Zijicimi v zamofi.

vvvvvv

-----

Nejvyznamnéjsi postavou byl Nguyen Ai Quoc, znamy zejména pod jménem
Ho Ci Min. Po ziskani zékladniho vzdélani Vietnam opustil a v riznych zaméstnanich
pracoval po celém svété. Patfil mezi zakladajici ¢leny komunistické strany ve Francii.
Ho Ci Min patiil mezi nejvzdélangjsi politiky 20.stoleti. Mluvil nékolika jazyky a mél
piehled o revoluénich hnutich po celém svét&. V roce 1923 odesel z Francie do Ciny, kde

zalozil Svaz revoluéni mladeze. Ho Ci Min pisobil v exilu, v Cing a v dobé japonské

* Tamtéz, s. 64.
*® Tamtéz, s. 65.
" Tamtéz, s. 65-68.
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intervence ve Vietnamu se vratil do rodné vlasti a zalozil Viet Minh.* Vyznamné se
podilel na nezdvislosti zem¢ a nasledné stal se prezidentem Vietnamské demokratické
republiky.

Pro mnohé Vietnamce je Ho Ci Min dodnes jednou z nejvétsich postav a je mu
prikladana zasadni role pfi formovani nezavislého Vietnamu.

Svétova hospodaiska krize se nevyhnula ani Indoc¢in€é. Upadala cela ekonomika,
V zemi stoupla nezaméstnanost a platy vyrazné klesly. ZhorSeni hospodaiské situace vedlo
v 30. letech k n¢kolika stavkam a demonstracim, které byly tvrdé potla¢eny. Na deset tisic

revolucionarii a komunistl bylo v obdobi nepokoji uvéznéno.*®

2.6 Druha svétova valka

V obdobi druhé svétové valky byl Vietnam okupovan Japonci na zéklad€ smlouvy
s Francii, kterd tak japonskym vojenskym jednotkdm povolila vstoupit do Indociny.
Francouzska administrativa byla zpocatku zachovéna. Japonci obsadili uhelné doly, ryzova
pole a vojenské zékladny. V roce 1945 vSak rozpustili francouzsky aparat a obsadili
Vietnam. Japonci chtéli vyuZzit potencidlu zemé k pokracovani ve valce. V té dob¢ vSak jiz
fungovala Liga za nezavislost Vietnamu — tzv. Viet Minh, ktera formovala vietnamskou
osvobozeneckou armadu, ta postupné osvobozovala pohrani¢ni izemi a v dobé obsazeni
Vietnamu Japonskem piesla do Utoku. V srpnu 1945 po shozeni jadernych bomb na
Hiro$imu a Nagasaki japonské vojenské jednotky ve Vietnamu kapitulovaly.50 13. srpna
1945, v den kdy Japonsko kapitulovalo, byl svolan sjezd Komunistické strany IndoCiny
s cilem skoncit s pfitomnosti zahrani¢nich agresorti v zemi, ziskat narodni nezévislost
a zvolit lidového vladce. Dne 2. zaii téhoz roku byl za prezidenta zvolen Ho Ci Min
a vyhlasil zaloZeni Vietnamské demokratické republiky.™

Po druhé svétové valce zalala Francie a Cina intervenovat opét do Vietnamu.
Situace byla komplikovand. Na severu operovala ¢inskd arméda a na jihu se Francie
pokousela obnovit kolonidlni nadvladu.

Vypukla vélka. Francouzi narazili na odpor jednotek Viet Minhu, coz byla koalice
komunistii a vietnamskych nacionalistdi vedenych Ho Ci Minem. V prvni &asti této valky

(1946-1950) vietnamsky Viet Minh upeviioval a zesiloval svoji zakladnu, a to na poli

* MULLEROVA, P. Vietnam. Praha: Libri, 2004, s. 66.
* Tamtéz, s. 69.

% MULLEROVA, P. Vietnam. Praha: Libri, 2004, s. 71.
! Tamtéz, s. 72-73.
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vojenském, politickém, hospodaiském, ale i kulturnim. V druhé fazi valky (1951-1954)
doslo k rozhodujicim vojenskym bitvam. Podatkem 50. let uznal Sovétsky svaz a Cina
vladu Vietnamské demokratické republiky. Tyto dvé velmoci pak poskytovali Vietnamu
i vojenskou pomoc. Boje tedy trvaly az do roku 1954, kdy Viet Minh dosahl vitézstvi
v bitvé u Dien Bien Phu. Valka trvajici osm let za sebou nechala statisice zivoti na obou
stranach.*

Podle Zenevskych dohod doSlo k rozdéleni Francouzské IndoCiny na Severni
Vietnam ovladany komunistickou stranou a na vietnamsky stat na jihu, ktery podporovaly
Spojené staty, Velka Britanie a Francie. Zem¢ byla rozdélena 17. rovnobézkou
a v prubéhu dvou let se méla znovu sjednotit po demokratickych volbach, které se ale
nikdy nekonaly.”®

Ho Ci Min a jeho vlada se na severu nachazela v kritické situaci zapii¢inéné
nckolika faktory. Nestastnd pozemkova reforma, odchod asi jednoho miliony katolikli na
jih, nedostatek potravin, budovani infrastruktury spoléhajici na nucenou praci se setkaly
u obyvatelstva snegativnimi ohlasy.>® Pierozd&lovani pozemkd padli za ob&f tisice
udajnych vlastnikli piidy. Popravami byly také vyfizovany Uty z doby valky. Reforma
pomohla pierozdélit na dva miliony akrii pidy a produkce ryze rostla, nicméné v ramci
reformy pfislo o Zivot mnoho nevinnych lidi.*® Do jaké miry byl Ho Ci Min zodpovédny
za nasili béhem pozemkové reformy je stale otazkou.

Vroce 1960 byla vytvofena Fronta ndrodniho osvobozeni. Na jihu zahajily
komunistické jednotky Viet Congu a Viet Minhu v 50. letech partyzanské operace s cilem
svrthnout rezim prezidenta Diema. Boje mezi Diemovou armadou a Viet Congem
se vyostfovaly a Diem povolil iplné vyhlazeni ¢lentt hnuti Viet Minhu a Viet Congu. Bylo
obvinéno na 100 000 obcant, z ¢ehoZ ¢lenli Viet Minhu bylo jen 10 000, coz zpisobilo

rostouci antipatie obyvatelstva vii¢i jihovietnamské vlade.>®

52 Tamtéz, s.74-77.

S HLAVATA, L. Déjiny Vietnamu. Praha: NLN, 2008, s. 188.
HLAVATA, L. Dé&jiny Vietnamu. Praha: NLN, 2008, s. 191.
® HLAVATA, L. Dé&jiny Vietnamu. Praha: NLN, 2008, s. 15.
% Tamtéz, s. 202 —203.

23


http://cs.wikipedia.org/wiki/Vietcong

2.7 Vietnamsko—americky konflikt

Obrazek ¢. 6 - BéZici PhanThi Kim Phuc ze své vesnice TrangBang \4 bOji za  nezavislost
zasaZené napalmem se dokazaly jednotlivé skupiny
lidi sjednotit, ale kdyz Slo
o uspofadani statu, projevily
se rozdily. Zjednodusen¢ lze fici,
ze komunisté trvali na sjednoceni
zem¢é pod jednou spole¢nou

ideologii, demokraté na druhou

stranu odmitali vladu jedné strany.

Zatimco na severu budovali

Zdroj - www. vietnam-war.0Ocatch.com

komunisticky  stat se  vSim,
co k tomu patii, napf. znarodnovani pudy, centraln¢ fizené hospodarstvi, vSudypfitomna
ideologie, na Jihu panoval politicky neklid, vlada se dopoustéla mnoha chyb a prehmati,
na ,,popud lidu“ pak Severni Vietnam pfistoupil k otevienému boji proti Jihu.>" Zapadni
spole¢nost, hlavné tedy USA, se zacala vméSovat do konfliktu, podporovala a prakticky
vedla véalku za Jizni Vietnam, nebot v komunismu spatfovala obrovskou hrozbu
a pfipodobnovala situaci ve Vietnamu ke Studené valce mezi USA a SSSR. Od poloviny
60. let 20. stoleti se v zemi rozpoutala vélka, v nizZ byly uZity nejnovéjsi chemické zbrané,
napf. napalm. Na Jihu méla valka pozemni podobu, na severu byla vedena valka letecka.
Nechvalné proslulé jsou operace ,,Hofici §ip* (Flaming Dart) a ,,Dunivy hrom* (Rolling
Thunder), pii kterych dosSlo k plosnému bombardovani Severniho Vietnamu. Po tomto
incidentu se do valky zapojil i SSSR.*® Dochézelo k masakrim pachanym na civilnim
obyvatelstvu. Valka se zdala byt nefeSitelnd. Vyusténi valky vyznamné pfispélo vetejné
minéni v USA, které se postavilo proti dal$i intervenci, nebot ztratili viru v jeji
opravnénost. Odpurci valky poukazovali na neprithlednost a neefektivnost valky, brutalitu
a vysoky pocet obéti.>® Za bod zlomu je povaZovano spusténi ofenzivy Tet organizaci NFO
Vv roce 1968, poté se zacaly americké jednotky postupné stahovat.
Do roku 1973 ve Vietnamu zahynulo celkem 58 183 americkych a 223 748
jihovietnamskych vojaka. Na Indoc¢iny spadlo vice tun munice nez na cely svét béhem

druhé svétové valky. Vice jak 4 miliony civilistl pfisSlo o zivot. Jizni Vietnam po odchodu

°" CERNIK, J. a kol. S vietnamskymi détmi na ceskych Skolach. Praha: H&H, 2006, s. 38.
S HLAVATA, L. Déjiny Vietnamu. Praha: NLN, 2008, s. 215.
¥ MULLEROVA, P. Vietnam. Praha: Libri, 2004, s. 78-79.
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Americanti dlouho nevydrZzel a podlehl tlaku ze Severu a roku 1976 byla vyhlaSena

sjednocena Vietnamska socialisticka republika.®

2.8 Soucasny Vietnam

Ke sjednoceni severniho a jizniho Vietnamu v jeden celek doslo dne 2. Cervence
roku 1976. Stat Vietnamska socialisticka republika (VSR) musel vzdorovat velmi tézké
situaci, ktera byla spojena s obnovou zem¢ po tiicetiletém obdobi bojii, sjednocenim
Vv jeden celek a unifikaci naprosto odlisSnym vyvojem ekonomickych struktur.®* Zems byla
zdevastovana, poni¢ena byla pfedevsim infrastruktura, energetické sit¢ a primysl. Vietnam
byl proto po mnoho dalSich let ekonomicky zavisly na podpoie ze zahrani¢i. Spolecenska
situace byla také nejistad. Velké mnozstvi Vietnamct opustilo zem¢. Mezi hlavnimi divody
jejich emigrace byla prfedevS§im ekonomicka situace v zemi, komplikovana politicka
situace, nejasna budoucnost a také strach z komunistického utlaku.®

Prestoze valka skoncila, VSR c¢ekaly dalsi boje. Po rozdéleni Indo¢iny panoval
v Kambodzi kruty rezim Pol Pota, ktery byl tise podporovan Cinou. Rudi Khmérové pod
vedenim Pol Pota podnikali vypady do sousedniho Vietnamu. V roce 1978 provedli
vietnamsti vojaci invazi do Kambodzi a svrhli Pol Pota. Tento incident ochladil vztahy
Vietnamu s Cinou a vedl k navazani uz§ich vztahti Vietnamu se SSSR. Po roztrzce s Cinou
musel nutn¢ Vietnam vyhledat ekonomickou a politickou pomoc u SSSR, nebot’ po vpadu
do KambodZi byl Vietnam zipadnim svétem povaZovan za expanzivni silu usilujici
o nadvladu v oblasti jihovychodni Asie.®

V nésledujicich letech se Vietnam snazil zlepSovat svoji situaci. Vyznamnym
meznikem se stal 6. sjezd Komunistické strany v prosinci 1986, kde byla podpotena
»perestrojka v ramci VSR a byl zahdjen program reforem Doi Moi zahrnujici pfestavbu
spolecnosti a hospodaistvi, ktery vedl k zemedélské sobéstacnosti zemg.*

Pocatkem 80. let se stal Vietnam Clenskym statem RVHP.®® Vietnamci piijizdéli do

¢lenskych stath RVHP jako délnici, u¢ni a praktikanti: vlady socialistickych zemi se tak

% CERNIK, J. a kol. S vietnamskymi d&tmi na Geskych $kolach. Praha: H&H, 2006, s. 39.

SUHLAVATA, L. Déjiny Vietnamu. Praha: NLN, 2008, s. 238.

2 MULLEROVA, P. Vietnam. Praha: Libri, 2004, s. 80.

S HLAVATA, L. Déjiny Vietnamu. Praha: NLN, 2008, s. 239.

* Tamtéz, s. 81-82.

% Rada vzajemné hospodaiské pomoci — obchodni organizace sdruzujici socialistické staty sovétského bloku.
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snazili feit problém ,zamdstnanosti vietnamskych ob&ant v jejich zemi.®® Bylo nutné
naucit zna¢né zmilitarizované obyvatelstvo Zit a pracovat v mirovych podminkach.®’

Od pocatku 90. let se Vietnam oteviel zahrani¢nim investorim. Zemé vzdy byla pro
zahrani¢ni investory velmi pfitazliva a to diky své geografické poloze, nerostnému
bohatstvi a kvalitni pracovni sile. V polovin¢ 90. let 20. stoleti nastala mirna stagnace
zahrani¢nich investic, nicméné poCatkem 21. stoleti doslo k opétovnému nartistu zajmu
investorti o Vietnam, coZ je pravd&podobné zptisobeno politickou stabilitou v zemi.?® Diky
politické stabilité, vysoké urovni gramotnosti a rozsdhlym ekonomickym reformam
je Vietnam vramci regionu jihovychodni Asie pokladan za ekonomicky i politicky
perspektivniho partnera. Vedeni VSR pokracuje ve svém usili zlepSit podminky pro
obchod a transparentnost statnich zakazek, které maji za cil ucinit z Vietnamu stabilni

a moderni zemi.®°

% Vychova k toleranci a proti rasismu: [multikulturni vychova v praxi] . Praha: Portal, 2008, s. 83.
S MULLEROVA, P. Vietnam. Praha: Libri, 2004, s. 81.

%8 Tamtéz, s. 82.

® HLAVATA, L. Dé&jiny Vietnamu. Praha: NLN, 2008, s. 254,
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3 Vietnamska socialisticka republika

V této kapitole se blize seznamime s vlasti Vietnamcd, s Vietnamskou
socialistickou republikou. Konkrétné sjeji geografii, obyvatelstvem, hospodaistvim

a statnim zrizenim.

3.1 Geografie Mapa & 3 - Reliéf Vietnamu

Preneseme-li se vzdusnou Carou asi dvandct tisic
kilometr smérem na vychod od Ceské republiky,
dostaneme se na takzvany Indoc¢insky poloostrov neboli
poloostrov Zadni Indie, na jehoz vychodnim pobfiezi se
rozklada stat znamy jako Vietnam.

Oficialnim ndzvem tohoto statu je Vietnamska
socialisticka republika vietnamsky nazev je Cong hoa xa
hoi chi nghia Viét Nam. Hlavnim méstem je Hanoj.

VSR se rozklada na plode 331 211 km?. Tedy je
0 néco v&tsi nez Polsko.”® Zemé se tahne 1650 kilometril

podél poledniku, a to od hranic s Cinou az k mysu Ca

Mau. V nejuz§im misté je zemé& Siroka pouhych 47 km.

Vietnam sousedi na severu s Cinou, na zapadé pak

s Laosem a KambodZou. Biehy Vietnamu jsou omyvany Zdroj - www.en18.dao.net

JihoCinskym motem. Pfi vietnamském pobieZi se nachdzi nékolik ostrovi. Na severu

nalezneme ostrov Cat Ba, na jihu pak souostrovi Noc Dao a ostrov PhuQuoc v siamském

zalivu. Tvarem zem¢ pfipomina pismeno ,,S a Vietnamci radi poukazuji na to, Ze tvar

zem¢ piipominé don ganh, tedy bambusova vahadla s koSi ryzZe na jejich koncich™.
Vietnam je znac¢né¢ hornata zemé, jeji ,,patet* tvoii hory lemujici téméft celé hranice

s Laosem a Kambodzou, nejvyssich vysek (3000 m n. m.) dosahuje na severozapadé

na hiebeni Hoang Lien Son. Z nich se ty¢i nejvys$si hora Vietnamu Phang Xi Pang se

svymi 3148 metry. Pro sever zem¢ jsou vyznamné vody Rudé teky, jejiz delta se rozklada

" Vietnam [onling], [cit. 2013-03-19]. Dostupné z:
http://www.mzv.cz/jnp/cz/encyklopedie_statu/asie/vietnam/index.html.

I Kose s ryzi predstavuji hlavni zem&délské oblasti a to deltu feky Mekong na jihu a deltu Rudé feky na
severu zeme.
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jihovychodné od pohoii Hoag Lien Son.”” Na severu se vysoc€iny svazuji do nizin, niziny
pak lemuji celé vychodni pobiezi zemé dlouhé 3 444 kilometr. Stiedem Vietnamu
se tdhne divoké pohoii Truong Son, které se na jihu méni v Annamské vrchy. Dalsi
hornatou oblasti je nadhorni ploSina Tay Nguyen na hranicich s KambodZzou. Na jihu
intenzivné obdélavany a jsou zde vybudovany soustavy kandll a hrazi slouzici k odvadéni
vody do poli a zaroven k ochrané proti zaplavam. Vazny problém, se kterym se zemé
potyka, je odlesiiovani, v sou€asnosti zabirad plocha deStnych pralestt méné nez 30% plochy
zemg, to je zpusobeno neSetrnym kécenim a také pouzitim defoliantti béhem Vietnamsko-
amerického konfliktu. Husté zalesnéné oblasti se nachéazeji

Vietnam lezi v tropickém a subtropickém pasmu, ale jeho proménliva nadmotska
vyska a zemépisnd Sitka spole¢né s polohou zemé v oblasti jihoasijskych monzunii
zpusobuji rozmanité klimatické podminky. V severnim Vietnamu mizeme rozpoznat Ctyfi
ro¢ni obdobi, s horkym a destivym létem a podstatn¢ chladnéjsi a sussi zimou. Ve stiedni
a jizni Casti zeme rozezndvame pouze dveé rocni obdobi, obdobi sucha a desti. Stfedni ¢ast

Vietnamu byva postihovéna tajfuny. &

3.2 Demografie

Vietnamska socialistickd republika se svymi 85 miliony obyvateli se fadi mezi
nejlidnatéjsi zemé svéta, konkrétn€é na 13. pficku. Priméry ro¢ni pfiiristek je 2,1%
obyvatelstva. Vzhledem k rychlosti popula¢niho ristu brzy Vietnam obsadi misto v prvni
desitce nejlidnatéjSich zemi svéta. VEkovy primér populace je velmi nizky, vice jak
polovina obyvatel je mladsi tficeti let. VEtSina obyvatel Zije na venkove, ale v soucasnosti
dochézi k hromadnému sté¢hovani do mést.

Na tzemi Vietnamu se nachazi smésice nejriznéjsSich etnickych skupin, kultur
a jazyku. Jednotlivé etnika ziji spolu v souladu, znaji navzajem své jazyky a kulturu.

Nejpocetnéjsi skupinou obyvatelstva jsou etnicti Vietnamci (67% populace)
soustiedéni piedevidim v deltich hlavnich tokéi a pobieznich rovinatych oblastech.™

Narodnostni slozeni Vietnamu ovlivnili z velké &asti d&jiny. Tisiciletda nadvlada Ciny

2RAY, N.; BALASINGAMCHOW, Y.; STEWART, I. Vietnam. Praha: Svojtka, 2010, s. 78-79.

" SULLIVAN, J. Vietnam. Brno: ComputerPress, 2010, s. 26.

" About Vietnam [online], [cit. 2013-03-27]. Dostupné z:
http://chinhphu.vn/portal/page/portal/English/TheSocialistRepublicOfVietnam/AboutVietnam/AboutVietnam
Detail?categoryld=10000103&articleld=10002652.
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a expanze na jih a postupné ovladnuti Campy a ¢asti khmétské fise™ zapii¢inilo, ze Cinané

(12% populace) Camové a Khmétové dnes patii k nejpodetnéjsim mensinam ve Vietnamu.
Zbytek tvoti dal§ich 51 narodnostné-jazykovych mensin.

Oficidlnim jazykem je vietnamstina, stala se jim poté, co Vietnam ziskal
nezavislost na Francii v roce 1954. Vietnamstina patii do skupiny austroasijskych jazykﬁ76.
Béhem vyvoje byl jazyk vyznamné ovlivnén ¢instinou a pozdéji také francouzstinou, proto
je dne$ni vietnamské abeceda zaloZena na latince.”’

NejrozsifenéjSimi cizimi jazyky na tizemi Vietnamu pak jsou angliCtina, ¢inStina,
rustina a francouzstina.”®
Duchovni Zivot Vietnamct je formovan ¢tyfmi velkymi filosoficko-nabozenskymi

systémy a to Taoismem, Konfucianismem, Buddhismem a pozdéji Kiestanstvim. Dale je

uvadén 1 Hinduismus a Islam.

3.3 Hospodarstvi

Dle hodnoceni Svétové banky je Vietnam zafazen mezi rozvojové zem¢ s nizkym
pfijmem79. Hospodarsky rlst ve Vietnamu zaznamenal za cely rok 2012 rlst o 5,9 %.
To je nejhorsi vysledek za poslednich 13 let. *

Zemédélstvi je stale nejdilezitéjSim odvétvim, zaméstnava piiblizné 67 %
obyvatelstva. Zemédélstvi je koncentrovano v deltach fek Mekong a Rudé feky, které jsou
osazeny ryzi, cukrovou titinou, kasavou, kukufici, sdjou a sladkymi bramborami.
Na horskych svazich se rozkladaji kaucukové, kdvovnikové a Cajové plantaze. Po celém
uzemi se pak péstuji tropické plodiny, napf. ananasy a banany. Vyznamnym zdrojem
obzivy je také rybolov.

V severni Casti zemé& se nachéazeji bohaté zdroje nerostnych surovin, zejména uhli

a rudy Zeleza ale 1 zlato. V jizni Casti se rozviji t€zba ropy. Obecné ma zemé rezervy

" Viz. kapitola vénujici se d&jindm Vietnamu.

78 Austroasijska jazykova skupina je jazykové skupina rozsifena v jihovychodni Asii, zejména ve Vietnamu,
Laosu a Kambodzi. K nejvyznamnéjsim jazykGim patii vietnamstina a khmerstina.

" Vietnamese [online], [cit. 2013-03-28]. Dostupné z: http://www.omniglot.com/writing/vietnamese.htm.

"8 Vietnam [online], [cit. 2013-03-19]. Dostupné z:

http://www.mzv.cz/jnp/cz/encyklopedie_statu/asie/vietnam/index.html.

" poverty headcount ratio natnational poverty line [online], [2013-03-27]. Dostupné z:

http://data.worldbank.org/indicator/S1.POV.NAHC/countries/\VVN?display=default.

8 GDP growth (annual %) [online], [2013-03-27]. Dostupné z:

http://data.worldbank.org/indicator/NY.GDP.MKTP.KD.ZG.
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ve vyuzivani svych zdroji. To je zpusobeno piedevSim zastaralym zazemim v rdmci
infrastruktury a dopravy. Mezi priimyslovymi odvétvimi dominuji hlavné lehkd odvétvi,
mezi hlavni produkty lze zatadit cement, hnojiva, potraviny, stroje, ocel, textil a obuv.

Hlavnim zdrojem elektrické energie jsou vodni elektrarny, v soucasnosti dochazi
K rozsifovani elektraren tepelnych. Vietnam chce do roku 2025 postavit dvé nebo tii
jaderné elektrarny.

V sektoru sluzeb doslo v roce 2011 k pozitivnimu vyvoji zejména v oblasti
maloobchodniho prodeje, dopravy a komunikaci. Velky rist zaznamenava 1 turisticky ruch.
Ve struktufe HDP zaujimaji sluzby druhou pozici za primyslem a pred zem&d&lstvim.®

Po liberalizaci obchodu po roce 1988 a Clenstvi v organizacich AESAN a WTO
znaén& narostl objem jak importu, tak exportu.* Do exportniho sortimentu je zafazena
hlavné ropa, uhli, obuv, textil a motské ryby, kava, ryze, elektroniky a vyrobky ze dieva.®
Vietnamskou ménou je Vietnamsky dong (VND). Hodnota 1000 VND odpovida

: 4 b4 4 v weer . .
jedné korun&.®* Druhou mé&nou prijimanou ve Vietnamu je UsD.®

3.4  Statni zrizeni a administrativni ¢lenéni

Vietnamska socialisticka republika je republika s monostranickym politickym
syst¢tmem. Vedouci Ulohu ve stat¢ md Komunistickd Strana Vietnamu (KSV). Jiné
politické strany vzemi oficidln€ neexistuji. Hlavnim orgdnem moci je Narodni
shromazdéni, dale pak prezident, vlada a Nejvyssi soud. Cilem vlady je udélat z Vietnamu
silnou, nezéavislou, prosperujici zemi.®® To je zajisténo tim, Ze a¢ je Vietnam zemi s jedinou

vladnouci stranou, ekonomicky systém je zapadniho razu.

81 Ekonomicka charakteristika zemé [online], [2013-03-27]. Dostupné z:
http:/mwww.mzv.cz/jnp/cz/encyklopedie_statu/asie/vietham/ekonomika/ekonomicka_charakteristika_zeme.ht
ml.

8 Political system [online], [2013-03-27]. Dostupné z:
http://chinhphu.vn/portal/page/portal/English/TheSocialistRepublicOfVietnam/AboutVietnam/AboutVietnam
Detail?categoryld=10000103&articleld=10001578.

8 Encyklopedie Zemépis svéta. Praha: Columbus, 2002, s. 448-449.

8 Vietnamsky dong [online], [2013-03-27]. Dostupné z: http://www.kurzy.cz/kurzy-men/historie/\VVND-
vietnamsky-dong/.

% Vietnam [online], [2013-03-20]. Dostupné z:
http://www.mzv.cz/jnp/cz/encyklopedie_statu/asie/vietnam/index.html.

8 political system [online], [2013-03-27]. Dostupné z:
http://chinhphu.vn/portal/page/portal/English/TheSocialistRepublicOfVietnam/AboutVietnam/AboutVietnam
Detail?categoryld=10000103&articleld=10001578.
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V soucasnosti je Vietnamskym prezidentem Truong Tan Sang, ktery byl zvolen
v Cervenci roku 2011. Prezident je volen z fad poslancti Narodniho shromézdéni na obdobi
5 let. Pravomoci prezident VSR se daji srovnat s pravomocemi naseho prezidenta.®’

Zem¢ je spravné rozdélena na 63 provincii a 5 meést Ufedni spravy: Hanoj,
Ho Ci Minovo mésto Hai Phong, Can Tho a Da Nang. Provincie se dale déli na méstské
a venkovské okresy, méstské okresy se dé€li na ¢tvrti a venkovské okresy se déli na obce.
Hlavnim méstem je Hanoj s asi 6,5 miliony obyvatel se rozklada na plose 3348 km?.
Nejvétsim méstem je Ho Ci Minovo Mésto se 7 miliony obyvatel, které se rozklada
na plose 2096 km?. V t&chto dvou méstech je soustfedéno kolem 44 % méstské populace

zeme.

8 Vnitropoliticka charakteristika [online], [2013-03-20]. Dostupné z:
http://www.mzv.cz/jnp/cz/encyklopedie_statu/asie/vietnam/politika/vnitropoliticka_charakteristika.html.
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4 Kultura ve Vietnamu

Kultura ve Vietnamu je jednim z ukazateli pfirodnich, ekonomickych a socialnich
jeva, ve kterém se odrazi zivotni podminky obyvatel, celd historie naroda 1 soucasnost
vietnamské spolec¢nosti. Vzhledem k bohaté kulturni historii Vietnamu a pusobeni
mnohych duchovnich a filozofickych proudii je Vietnam casto nazyvan ,kiizovatkou

jihovychodni Asie®.

4.1 Vyvoj kultury

Vietnam ma odvekou a specifickou kulturu, ktera je izce spjata s historii formovani
a rozvoje naroda. Je povazovana za jednu z nejstarSich v regionu jihovychodni Asie.

Jednou z nejdulezitéjSich staroveékych kultur na uzemi dne$niho Vietnamu byla
kultura Dong Son, kterd byla charakteristickd vyuZitim bronzu pro vyrobu dileZitych
potteb. Dongsonsti 1idé ovladali techniku mokrého péstovani ryze, chovali domaci zvitata,
zivili se také rybolovem. Dal§im vyznamnou obnovou/zménou pod vlivem taoismu
a konfucianstvi prosla vietnamska kultura v obdobi Cinské nadvlady. Pozd&ji vyznam
konfucianismu bledne pii pronikani zapadni kultury do Vietnamu. Obdobi do konce
francouzské nadvlady je poznamenan kulturni smésici zptisobenou dvéma protichtidnymi
trendy — evropeizaci a antievropeizaci, tedy bojem mezi vlasteneckou a kolonialni
kulturou. Moderni vietnamska kultura se postupné formovala v 30. a 40. letech minulého
stoleti pod praporem vlastenectvi a marxismu-leninismu. Vietnamska kultura stale vice se
intenzivné zapojujici do moderni civilizace si vSak stale zachovava narodni identitu.

Da se tedy fici, ze ve vyvoji vietnamské kultury se navzajem piekryvaji tii vrstvy
tim, Ze se kultura mistni misi s ¢inskou kulturou a zapadni kulturou. Tak je tvofena
specificka vietnamska kultura, kterd neni asimilovana jinymi kulturami, ale vyuziva jejich
prvky o obohaceni vlastni kultury, aviak zachovava si sviij jedine¢ny raz.®

Kultura jako takova se vyviji z urcitého prostfedi, kter¢ ma vliv na materialni
a duchovni Zivot naroda, na charakteristické rysy Vietnamcii. Stale tak miZeme najit
kulturni rozdily mezi Vietnamci a jinymi narody v Jihovychodni Asii. 1 kdyz
jihovychodoasijské narody sdileji stejny kulturni ptivod, charakter vietnamské kultury byl

pretvoien kvuli dlouhotrvajici ¢inské nadvlade a jejimu kulturnimu vlivu. Neustalé valceni

8 Vietnam culture overview [online], [cit. 2013-04-27]. Dostupné z:
http://chinhphu.vn/portal/page/portal/English/TheSocialistRepublicOfVietnam/AboutVietnam/AboutVietnam
Detail?categoryld=10000103&articleld=10000475.
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bylo hlavni pfi¢inou proménlivosti vietnamského socidlniho a ekonomického vyvoje. Také
kvtli destruktivnimu aspektu valek ve Vietnamu nebyly zachovany v piivodnim rozsahu
prakticky zadné velké kulturni a umélecké pamatky. Vyznamnym rysem Vietnamské
kultury 1 pfes neexistenci gigantickych pamatek zustava vlastenectvi a narodni povédomi,
které prostupuje vSemi aspekty zivota. Ve Vietnamu zije na 54 etnickych skupin majici
svou vlastni specifickou identitu, proto vietnamska kultura obsahuje oboji: jak rozdilnost,

tak soulad.®®

4.2 Vira a nabozenstvi

Duchovni zivot Vietnamcu je prostoupen virou v nadpfirozeny svét, kterd vzesla
z davného animismu. VétSina Vietnamci povazuje vlivy nadpfirozenych bytosti, jez
v dobrém C¢i Spatném ovliviiuji jejich osud, za samoziejmy dil Zivota a tvoii soucast
komplikovaného duchovniho svéta vietnamského naroda, ktery se navenek projevuje
povércivosti a striktnim dodrzovanim s ni souvisejicich praktik.
U nejstarSi kultur obyvajicich Vietnam dominovaly pfedstavy o mocnych silach
Obriazek &. 7 — Domdci oltaF predkii ptirody. Zékladnim zdrojem obzivy po staleti bylo
zemédé@lstvi, proto zde lidé wuctivali pfirodu,
zvitata, rostliny. Zprvu nejasné ptedstavy o ptirodé
se postupné¢ formovaly do konkrétnich podob
duchli, kteti ovlivilovali nejriznéj§i  jevy
\% pfirodé.90 Tyto uvahy se dochovaly dodnes

v mytech a pohadkach, napt. pohddka o svaru

Zdroj: www. Cere_cz ducha hor a ducha vod, ktery kazdy rok ve snaze
zni¢it ducha hor, ktery ziskal princeznu, rozpouta bouii a jeho zlost se projevuje jako
kazdoro¢ni zéplavy.91

Vira v duchy pretrvavala i pfes vliv ndbozenstvi Ciny a Indie. Duchové byli pozdéji

v . v . .y . , . r ’ ’ 2
rozd&leni do n&kolika kategorii podle moci, zasluh, vlivu na okolni vesmir a sily.®

% Vietnam culture overview [online], [cit. 2013-04-27]. Dostupné z:
http://chinhphu.vn/portal/page/portal/English/TheSocialistRepublicOfVietnam/AboutVietnam/AboutVietnam
Detail?categoryld=10000103&articleld=10000475.

% 1C0, J. Nabozenstvi ve Vietnamu. 1. Praha: Muzeum hlavniho mésta Prahy, 2010, s. 8.

Y Draci krdl: Vietnamské pohddky. Praha: Dauphin, 2001, s. 31-33.

%21C0, J. Nabozenstvi ve Vietnamu. Praha: Muzeum hlavniho mésta Prahy, 2010, s. 8.
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Z davnych dob pochézi i jeden ze zékladnich charakteristickych vlivii soucasné
vietnamské kultury — soubor rita® a predstav znamy jako , Kult predkii. Vietnamei v&i
V duchovni stranku ¢loveéka, a v to, ze duSe zemftelého pretrvava v tomto svete. Ustfednim
mistem kultu pfedkd je takzvany oltai piedkt. Policky zdobené fotografiemi, obrazky
a nejrizngjSimi predmety je umisténa na vybraném misté a nechybi v zddné domacnosti.
Kromé svych zemielych pribuznych uctivaji Vietnamei i své davné krale.** V souasnosti
to n¢ktefi Vietnamci vnimaji spise jako kulturni nez ndbozenskou zélezitost.

Ackoliv uctivani ducht, pfirody a zvifat mtize byt v soucasnosti vnimano jako
lidova povérCivost, nékteré jejich prvky pietrvavaji a misi se s ortodoxnimi
nabozenstvimi.”

Nébozenstvi ve Vietnamu nejsou od sebe oddélena tak striktné jak jsme tomu
navykli v Evropé, naopak navzijem se Casto prolinaji. Kromé& tii zékladnich a nejdtive
zavedenych duchovnich systému, které formovaly vietnamskou kulturu - konfucianismus,
taoismus a buddhismus - ovlivnily pozdé&ji Vietnam i nabozenské proudy jako kiestanstvi,
hinduismus a islam.

»Podle riiznych svédectvi a naznaki Ize soudit, Ze Vietnam byl v raném obdobi
svého historického vyvoje zapojen do namorniho obchodu, ktery se uskuteciioval mezi
Indii, Cinou a zemémi jihovychodni Asie.“*® Z toho lze odhadovat, Ze zékladni duchovni
systémy se na uzemi Vietnamu zprvu dostali touto cestou.

Buddhismus se do Vietnamu dostal asi ve 2. stoleti n. 1. z Indie. Vietnamsky
buddhismus zlstava ptipoutan ,.k zemi®, vice neZ nalezeni nirvany je spojen s modlenim

r 97
19

se za Stésti, dlouhy Zivot a bohatstvi.”" Stejné tak jako jina svétova nabozenstvi

se buddhismus $tépil na nejriznéjsi skoly a ve Vietnamu miizeme pozorovat nasledovani
dvou forem — theravada, takzvané uceni starSich, zachovavajici puvodni uceni v nejCistsi
podobé, a Mahajana, kterd zdlraziuje univerzalnost u€eni a mozZnost riznych piistupt.
Nejvétsiho rozmachu se buddhismus dozil v 10.—14. stoleti n. 1., avSak i v dalSich stoletich

jeho vyznam neslabl. Z mnoha buddhistickych smérti se ve Vietnamu nejvétsi popularité

% Ritus je soubor nabozenskych zvyklosti piedpisii a natizeni.

% Vietnam cultureoverview [online]. [cit. 2013-04-27]. Dostupné z:
http://chinhphu.vn/portal/page/portal/English/TheSocialistRepublicOfVietnam/AboutVietnam/AboutVietnam
Detail?categoryld=10000103&articleld=10000475.

% Tamtéz.

% Nabozenstvi a spolecnost v jizni a jihovychodni Asii: tradice a soucasnost. Praha: Orientalni ustav
Akademie véd Ceské republiky, 2005, s. 252.

% Vietnam culture overview [online], [cit. 2013-04-25]. Dostupné z:
http://chinhphu.vn/portal/page/portal/English/TheSocialistRepublicOfVietnam/AboutVietnam/AboutVietnam
Detail?categoryld=10000103&articleld=10000475.
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t83i takzvany buddhismus Cisté zem& a smér, ktery je znamy jako Zen-buddhismus.
Buddhismus &isté zemé sklada svou davéru ve znovuzrozeni v ,,Cisté zemi®, toho se ma
dosdhnout skrze opakovani manter, kratkych textd, kterym je pfisuzovana magicka sila.
Pro nas znam¢jsi Zen-buddhismus klade diraz na Cistotu kazdodenniho Zivota a meditaci,
které¢ vedou k individudlnimu vysvobozeni bez nutné znalosti teorie a posvatnych textt.
I pres dlouha vale¢na 1éta, kdy bylo zni¢eno mnoho pamatek, je dodnes Vietham poset
tisici buddhistickymi svatynémi — pagodami. Ty slouzi jako poutni mista i turistické
atrakce.”

Jak jsme se jiz zminili v pfedeslych kapitolach, ¢inska kultura méla na vietnamskou
kulturu a spole¢nost velky vliv. Neustale je pfipominana symbolika ,,starSitho a mladsiho
bratra“ jakozto Ciny a Vietnamu, &insky element je ve Vietnamu vsudypiitomny.
Nejrozsitenéjsi mahajanovy buddhismus ma hodné spole¢ného s ¢inskym, a kromé néj
se ze severu na jih do Vietnamu dostaly i mySlenky konfucidnstvi a taoismu.”

Konfucius, zakladatel konfucianského uceni, Zil v dobach valek a hledal cestu
Kk lepsimu zivotu a spravnému fungovani spolec¢nosti. Jeho ucéeni klade diraz na tctu,
dodrzovani starych osvédcenych zdsad a neustidlého sebezdokonalovani. Konfucidnstvi
nelze chépat jako ndbozensky systém, nybrz jako soubor zédsad a ptikazii. Vyznamnou
praxi, kterou konfucianstvi dalo dalné-vychodnimu svétu, byly ufednické zkousky (viz.
kapitola o d&inach Vietnamu).'® Bghem &inské nadvlady dostalo konfucianstvi
vyznamnou pozici v zZivotech Vietnamcl. V 11. stoleti n. 1. byl na tzemi tehdejSiho
vietnamského kralovstvi zaloZen prvni chram vénovany K uctivani Konfucia. V 15. stoleti
spolu s potiebou rekonstrukce a sjednoceni narodd ve Vietnamu se stal konfucianismus
oficialnim naboZenstvim a na néjaky cas nahradil buddhismus. Konfucianismus nebyl
ve Vietnamu akceptovan jako celistvy nabozensky systém, byly pouze pfijaty urcité
aspekty, zejména na poli politickém a moralnim.'*

Taoismus pronikl do Vietnamu koncem 2. stoleti n. 1192 Taoismus stoji stejné jako
konfucianstvi na zakladech, které polozila staroveéka Cinska kultura. ,,Uceni o Tao vychazi

«103

Z nejstarsich kosmologickych predstav. U vzniku taoismu staly dvé dileZité postavy:

% ICO, J. NabozZenstvi ve Vietnamu. Praha: Muzeum hlavniho mésta Prahy, 2010, s. 13-16.

% ICO, J. NabozZenstvi ve Vietnamu. Praha: Muzeum hlavniho mésta Prahy, 2010, s. 17.

100 140, J. Ndbozenstvi ve Vietnamu. Praha: Muzeum hlavniho mésta Prahy, 2010, s. 17.

191 VVietnam culture overview [online], [cit. 2013-04-25]. Dostupné z:
http://chinhphu.vn/portal/page/portal/English/TheSocialistRepublicOfVietnam/AboutVietnam/AboutVietnam
Detail?categoryld=10000103&articleld=10000475.
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103 1C0, J. Nabozenstvi ve Vietnamu. Praha: Muzeum hlavniho mésta Prahy, 2010, s. 21.
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mudrc Lao-c” a Cuang-c. 10% Toto nabozenstvi, které je povazovano za uceni o svobod¢
a harmonii, nebot’ necerpa z zadnych zakladnich textii a pravidel, v sobé obsahuje kouzla
a magii, a m¢l velmi blizko k tradi¢nimu lidovému uctivani ptirody a duchti. Taoismus byl
dlouhou dobu povazovan za vyhynulé naboZenstvi, jehoz zbytky pfebyvaji jen v lidovych
povéréch.105,, Taoismus ve Vietnamu je dnes mozné zjednodusené vnimat jako oznaceni pro
rozmanité mystické a tajemné nauky a kulty, ale i jako teoretické vychodisko svétondzoru
o harmonii, pokoji, smrtelném i posmrtném zivote. «106

Evropsti misionari ptinesli kiestanstvi do Vietnamu v 16. stoleti. Toto nabozenstvi
se stalo prostiednikem zapadni kultury a kolonialismu. V dob¢, kdy vietnamsky
feudalismus byl v krizi, buddhismus a konfucianstvi upadaly, nachéazeli obyvatele
Vietnamu utéchu a podporu v kifestanstvi. Nicméné se toto nabozenstvi nepodafilo

107

zaClenit do vietnamské kultury po dlouhou dobu.”™" Kiestanstvi bylo potlacovano

komunistickou vladou a od roku 1990 vSak komunistické vlada zvolila liberalné;jsi cestu.'%®
Ve Vietnamu je v soucasnosti pfiblizné pét milionti obyvatel hlasicich se ke kiestanské
vire.'*

Neobvyklym plodem vietnamského duchovniho Zivota je Cao Dai, takzvany
kaodaismus. Timto ndzvem se oznacuje pokus o spojeni vSech hlavnich niboZenskych
smérli a vytvofeni univerzalni viry. Uceni vychazi ze svétovych nébozenstvi vychodu

Obrizek & 8 — Chram Cao Dai 1 zépadu, ale i dalSich teorii. Kaodaismus
byl zalozen pocatkem 20. let minulého
stoleti. Nejvy$§im cilem cloveéka podle
kaodaismu je uniknout kruhu pievtélovani
(viz buddhismus). Toho Ize dosédhnout
dodrZzovanim pfisnych zasad a Zivotem

vaskezi a celibatu. Nebot v déjinach

Zdroj: http://vietham.asean.cz/clanek/839-vietnam-
pruvodce-nabozenstvi-ve-vietnamu/
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lidstva se objevilo mnoho vyznamnych osobnosti, tak ve vyc¢tu svatych se objevuji takové
osobnosti jako William Shakespeare nebo Victor Hugo, ktery patii mezi tii nejvyssi svaté.
V soucasnosti ma kaodaismus asi na dva miliony vyznavag.'°

Mezi dal$i ndbozenstvi vyznavané ve Vietnamu patii hinduismus a islam.

Jak jsme zminovali vySe, vietnamsky duchovni Zivot charakterizuje synkreze, tedy
spojeni nebo vzajemné splynuti. Abychom potvrdili pfedeslou domnénku, uvedeme citat
kréle Le Than Tonga z 16. stoleti.

., Jsem konfucianec, kdyz vykonavam predepsané obrady, buddhista, kdyz po obédée
navstevuji pagodu, a kdyz potkam krasnou vilu, skladam poezii a stavim vézZe, aby vily
mohly létat k nebi, v srdci jsem taoista. *

Obvyklym pokusem o vyjadieni vietnamského ndbozenského pristupu k zivotu

je takzvand Tam Giao neboli Tfi cesty, to znamena, ze typicky €len spolecnosti v bézném

zivoté voli podle potieby nejvhodnéjsi uceni.

4.3 Tradice, svatky a oslavy

Vietnamské svatky svou bohatosti a rozmanitosti odrdzeji synkreticky charakter
vietnamské kultury.

Vzhledem k bohaté vietnamské kulturni historii a vlivu mnohych naboZenskych
a filosofickych proudi v sobé vietnamské tradice a svatky spojuji projevy nékolika
naboZenstvi, vlivy riiznych civilizaci, jeZ na tuto zemi pusobily.

Vietnamské zvyky jako jsou svatby, pohiby, svatky a nejriznéjsi obfady se konaji
vzdy vramci komunity. Napiiklad svatby reflektuji nejen touhu zamilovaného paru,
ale 1 vyznam pro celou rodinu a komunitu, proto volba nastdvajiciho nebo nastavajici
je velmi opatrnd a musi byt schvalena komunitou. Svatbé pfedchazi mnoho ptiprav. Pohieb
se taktéZ tyka celé komunity, a predchazi mu nékolik pfipravnych procest, o vyfizeni
pohiebniho obfadu se nestara rodina zemfielého, ale pomahaji s nim blizci a sousedé. ™
Slavnosti a svatky ve Vietnamu probihaji po cely rok, nejvice pak na jate, kdy

T A Teper 112
je nejméné prace v zemedelstvi.

110 ICO, J. Nabozenstvi ve Vietnamu. Praha: Muzeum hlavniho mésta Prahy, 2010, s. 24-27.

! Vietnam culture overview [online], [cit. 2013-04-30]. Dostupné z:
http://chinhphu.vn/portal/page/portal/English/TheSocialistRepublicOfVietnam/AboutVietnam/AboutVietnam
Detail?categoryld=10000103&articleld=10000475.

"2 Tamtéz.
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Nejvyznamngj§im svatkem je lundrni novy rok, Tet Nguyen Dan, dalo by
se s nadsazkou fici, ze lundrni novy rok v sobé spojuje rodinnou pohodu ¢eskych Vanoc,
bujaré slaveni Silvestra a duchovni tradici a posvatnost Velikonoc. Lunarni novy rok
symbolizuje ptichod jara, novy zacatek, a v davnych dobach byl spojen s uctivanim
pfirody. Datum vietnamského nového roku je vzhledem k evropskému kalendaii
pohyblivé. Novy rok se slavi mezi 21. lednem a 20. unorem, vzdy kdy je v tomto obdobi
mésic v novu."*Oslava nového roku je chvili, kdy se vietnamska rodina schéazi, dom@
vraceji studenti a lidé, kteti odesli za praci. Také Vietnamci zijici mimo Vietnam se touZzi
na novy rok vratit do vlasti.***

Tyden pted piichodem nového roku je ¢asem louceni se starym rokem, je vénovan
urovnani spord, ocisté, uklidu, vyzdobé domu, a je také spojen s nakupnim shonem.
Samotné oslavy jsou pfilezitosti k modleni a pfindSenim obéti v podobé kvétin a ovoce
dusim zemfelych pfedkd na domécim oltafi. Po ukonceni ceremonii v rodinach se mnozi
lidé vydavaji k poulicnim svatynim nebo do pagod. K oslavam nového roku patii
i zapalovani petard a navstévovani piibuznych a kolegl z prace. V soucasnosti je Lunarni
novy rok vice individudlni, 1 kdyz n¢které prvky hromadného slaveni ziistavaji zachovany
dodnes. Oslavy v dne$nim Vietnamu se mnohdy vzdaluji od spojitosti s piirodou,
ale piinaseji lidem odpo¢inek od kazdodenni prace.*®

K dal§im vyznamnym vietnamskym svatkiim patii zejména Svatek stfedu podzimu
- vietnamsky den déti, ktery se slavi patnactého dne osmého lundrniho mésice, tedy
na podzim. V minulosti byl svatek vénovan obétim za dobrou trodu, v soucasnosti patii
détem. Velmi dilezitym svatkem je takzvany ,,.Den bloudicich dusi“, obdoba naSich
dusicek, ktery se odehrava patnactého dne sedmého lunarniho mésice. V tento den
se obétuji specialni pokrmy dusim zemftelych, aby nalezly véény klid.

Kromé nabozenskych svatki se ve Vietnamu konaji 1 slavnosti ¢i ritualy zasvécené
urodnosti, rizné slavnosti spojené s rukodélnymi a femeslnymi pracemi, a v neposledni
fad¢ jsou oslavovani pii rtiznych prilezitostech nadrodni hrdinové. Ceremonie se zpravidla
skladaji ze dvou c¢asti: v prvni ¢asti je provedeno dikuvzdani, druhd ¢ast je pak vénovana

lidovym hrdm a sout&zim.

M3 Nov — faze mésice, kdy je mésic k Zemi priklon&n neosvétlenou stranou.

W PECHOVA, E. Vietnamsky lundrni novy rok: (Tétnguyénddn). Praha: Muzeum hlavniho mésta Prahy,
2010, s. 7-10.

15 Tamtéz, s. 11-33.

118 \Vietnam culture overview [online], [cit. 2013-05-06]. Dostupné z:
http://chinhphu.vn/portal/page/portal/English/TheSocialistRepublicOfVietnam/AboutVietnam/AboutVietnam
Detail?categoryld=10000103&articleld=10000475.
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4.4  Vietnamské stolovani a jidlo

Ve vietnamské kultute, stejné jako v mnoha dalSich, ma jidlo a kuchyné své
nezaménitelné misto.

Vietnamské stravovani a stolovani se od ¢eského stylu velice 1isi. Proto byva pro
Vietnamce slozité si na ¢eské, Iépe feceno evropské stravovani zvyknout.

Tradi¢né se nestoluje jako u nds, Vietnamci pfi jidle sedi dokola na zemi
Vv tureckém sedu. Bézné se K jidlu pouzivaji jidelni hilky. Uprostied jsou umistény misky
S riznymi druhy jidla a jedna velka misa s ryzi, které jsou pro vSechny spole¢né. Kolem
jsou jidelni misky vSech stolovnikti. Pted jidlem si Vietnamci nepopieji dobrou chut,
nybrz pozvou vSechny K jidlu. Tradi¢né nejmladsi stolovnik ¢i zena rozdava vSem ryzi
a stolovnici si pak sami naberou porci podle chuti z riznych druhti pokrmt. Pokud
je stolovnik syty, nechd néco malo v misce, coz je znamenim pro hostitele, aby mu
neptidal. Po jidle se pije voda ¢i zeleny ¢aj. Jako posledni jedi hostitelé a kuchatky.
Ve Vietnamu se tradi¢né ji tiikrat denné, hlavni jidlo se sklada az ze Sesti druhti pokrmii.
Pti slavnostnich ptilezitostech se jidlo nejdiive predlozi na oltar predki, aby se i oni mohli
z hojnosti dopiavané rodiné potésit. Jidlo piedstavuje pro Vietnamce moznost stravit ¢as
s rodinou, stava se tak spole¢enskou udélosti a probiraji se u n&j nejriizn&jsi témata.**’

Vietnam je zemé¢ s ruznorodou skladbou zivotniho prostiedi, z toho také vyplyva
pestra paleta nejriiznéjsich potravin a jidel.

Hlavni slozkou vietnamské kuchyné je ryze. Péstovani ryZze je velice naro¢na
zalezitost. Existuje legenda o tom, ze predkové Vietnamcii nebyli dostate¢né vdécni svym
bohlim, a ti je potrestali tim, ze misto fadné stravy rozdrtili kameni na malinké kousky,
ze kterych vznikla ryZe, o kterou se museli lidé velmi peclivé a intenzivné starat. Mozna
proto se v nékterych castech Vietnamu poddva na zavér jidla velkd miska ryze jako
to nejcennéjéi.118 RyZe se ve Vietnamu sklizi az tfikrat do roka. Je to narocnd zalezitost.
Zralé trsy ryZe se ufezavaji, susi a mlati. Zajimavosti je, Ze k vymlatu Casto slouZi silnice
a jako mlaticka projizdgjici auta.'*®

Jako doprovodna jidla k ryzi se pak podéavaji nejriznéj$i pokrmy. Ve Vietnamské
kuchyni je znatelny vliv archaické indické a ¢inské kuchynég, nicmén¢ vietnamské kuchyné
je chutové jemnégjsi, nebot cilem vietnamskych kuchait je zachovat pfirodni chut

ingredienci. Lze v8ak zaznamenat i dalsi vlivy, naptiklad francouzsky vliv, ktery s sebou

" KOCOUREK, J. Vietnamskd kuchyné. Praha: Muzeum hlavniho mésta Prahy, 2010, s. 27-28.
18 Tamtéz, s. 7.
W PICKA, J. Vietnam: zemé pod obratnikem Raka: piiroda a lidé. Olomouc: Poznéni, 2007, s. 132.
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piinesl do Vietnamu Spagety, grilované maso a bagety. Stale se piipravuji prastaré
suroviny, jako jsou cvr¢kové, bambusové vyhonky a drobné divoké ptactvo. Mezi jidla,
kterd se ujala v zahrani¢i, patii tradi¢ni hovézi nudlovy vyvar, smazené zavitky s masem,

zeleninou a houbami, a priihledné ryzové nudle ¢i rybi omacka.'?°

4.5 Jazyk a pismo

Vietnamstina je jeden z nejvyznamngjSich zastupcii austroasijskych jazyka'?

a je matefskym jazykem pro 80% obyvatel ve Vietnamu a dalSich asi 3 miliony lidi po
celém svété.

Nejdiive si povime néco o vyvoji pisma. Vietnam, stejn€ jako nékteré jiné asijské
staty, se vyvijel téméi dva tisice let pod vlivem svého ,,velkého bratra® Ciny. Vietnamci
tedy az do 19. stoleti pouzivali k pisemné komunikaci takzvanou klasickou ¢instinu, psali
tedy ¢inskymi znaky. Béhem tohoto obdobi bylo do vietnamstiny pfejato mnoho ¢inskych
vyrazl. Diky tomu, Ze vietnamsStina a ¢inStina jsou si strukturné tak blizké, ¢inské znaky
se hodily k zapisu vietnamskych slov. Problémy byly pouze se zapisem vietnamskych
jmen, nebot’ ty se od ¢inskych lisily. To se feSilo tvofenim novych znakt. Pismo bylo
velice slozit¢ a ovladali jej pouze vzdé€lani lidé. V 16. stoleti do jihovychodni Asie
pticestovali evropsti katoli¢ti misionafi. Portugal$ti a francouzsti misionafi ve spolupréci
S mistnimi vzdélanci vypracovali pismo zaloZené na latince jak pro vietnamstinu, tak i pro
¢instinu. Toto pismo bylo ale po dobu tii stoleti z politickych diivodi omezovano.
Zavedeno jako oficidlni pismo bylo az francouzskymi kolonizatory v 2. poloving
19. stoleti. Vietnamské pismo zalozené na latince je mnohem jednodus$i a umoZnilo
prekonat roz§ifenou negramotnost vietnamského obyva‘[elstva.122

Cestina a vietnamstina jsou rozdilné a vzdilené jazyky. Cesky jazyk je jazyk
flektivni, coZ s sebou pfinasi sloZity systém sklofiovani a Casovani, pfedpon a pfipon
u veétsiny slov. Zatimco vietnam$tina patii k analytickym jazyklim. To znamena,
Ze vietnamstina nema zadné gramatické vlastnosti a mluvnické kategorie jako ¢as, rod, pad

v owr . / v s v ’ o 12 : )
¢i Cislo. Gramaticka platnost slov se urCuje podle setazeni slov ve vétach. ? Vietnamstina

a CeStina jsou velice odlisné jazyky nejen stavbou jazyka, ale i vzdjemné obtiznosti

120 KOCOUREK, J. Vietnamskd kuchyné. Praha: Muzeum hlavniho mésta Prahy, 2010, s. 10-12.

121 Austroasijské jazyky — skupina jazykii uzivana v jihovychodni Asii, napiiklad v Kambodzi, Laosu a ve
Vietnamu.

22 \/ASILIEV, |. Vietnamstina - jazyk na protip6lu. Praha: Muzeum hlavniho mésta Prahy, 2010, s. 31-32.
123 Tamtéz, s. 10—20.
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zvukové¢ stranky jazyka. Tonovy charakter vietnamského jazyka je také vyraznym rysem.
Pti vyslovovani zdlezi na tom, jak vysoko ¢i nizko urcitou slabiku vyslovime. Podle toho
se méni i jeji vyznam. Diakritickd znaménka oznacujici ton se piSi nad nebo pod
samohlaskou slabiky. Zp&vavy zpiisob vyslovovani mize byt pro Cecha velice sloZity. 124
Podstatnym rozdilem mezi ¢eStinou a vietnamstinou kromé téonu a stavby jazyka
je asi ten, ze vietnamstina rozezndva daleko vice samohléasek a pro rozliSovani nékterych
z nich m4 zvlastni znaménka.'® Zaméfime-li se na pismo, je tieba zminit, Ze souasna
vietnamska abeceda ma 29 pismen a je zaloZzena na latince.*?® Cesky jazyk ma proti tomu

42 pismen. Pro piedstavu piikladame vietnamskou abecedu.

AAABCDPEEGHIKLMNOOOPQRSTUUVXZ
aaabcddeéghikl mnoodoopqrstuuvxz

Nize také piikladame tabulku vietnamskych pismen a sprezek'?’, které se odlisuji

od &estiny a jejich spravnou vyslovnost.'?
c (K]
ch [t]
g [ptiblizné g]
gh [pfiblizné g]
gi [2]
kh [ch]
ng [podobné jako anglické ng ve slové morning]
nhg [podobné jako anglické ng ve slové morning]
nh [1]
ph [f]
r [z]
th [t s pfidechem]
tr [¢ nebo 1]
X [s]
y [i. j]

124 MULLEROVA, P. Vietnam. Praha: Libri, 2004, s. 107.

125 Bambus: casopis pro Zdky vietnamské ndarodnosti Zijici v CR = CdyTre : tap chi danhcho hoc sinh VN
dang séng tai CH Séc. Praha: Obcanské sdruzeni Klub Bambus, 2004, s. 13.

126 Vietnamese language [online], [2013-05-27]. Dostupné z:
http://www.vietnameselanguage.org/language/vietnamese-alphabet.html.

127 Spiezka je pojem pouzivany jako oznaGeni skupiny nékolika pismen, které slouzi k zépisu jedné hlasky.
128 MULLEROVA, P. Vietnam. Praha: Libri, 2004, s. 109.
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Rozdily zde zminéné vedou k problémiim nejen v piekladech, ale i komunikaci
samotné. VietnamStina a CeStina jsou tak vzdalené jazyky, Ze je stejné slozité se pro
Vietnamce naué¢it ¢esky jako pro Cecha vietnamsky.

Etnické skupiny zijici ve Vietnamu daly vzniknout mnoha dialektim, ty jsou
si viak vzdjemné velice blizké.'®® Vietnamstina méa tii zakladni dialekty,
a to severovietnamsky, takzvany hanojsky dialekt, stfedovietnamsky dialekt
a jihovietnamsky, takzvany saigonsky dialekt. Dialekty se rozliSuji mnozstvim tont

ajejich V}'/slovnosti.130

4.6 Uméni

4.6.1 Hudba a tanec

Tradi¢ni hudba se hraje na rizné vietnamské puvodni

Obrazek ¢.9 -Tane¢nice
s konickymi klobouky

nastroje. K tradicnim nastrojim patii dongsonské bubny,
nejrizngj§i gongy, litofony™!, flétny a pistaly, citera s jednou
strunou ¢i Sestistrunnd citera. Formy a melodie vietnamskych
lidovych pisni jsou rozmanité.** Lidové pisn& se zpivaji vétsinou
bez instrumentalniho doprovodu. Klasicka vietnamska hudba je
vétSinou formalni a nevyrazna. Kazdd z narodnostnich mensin

zijicich ve Vietnamu udrzuje vlastni hudebni tradice, které

zahrnuji charakteristické nastroje a kroje.

Podobné¢ jako v jinych zemich jihovychodni Asie se i ve

133 Zdroj:rangerfinderforum.com

Vietnamu dati popularni hudbé¢.
Vietnamské lidové tance byly diive pouze soucésti obfadi, slavnosti, ¢i festivali.
Velmi puasobivy je ,tanec s konickymi klobouky*, kdy skupina zen tancujici

v tradi¢nich dlouhych Satech se natiasa a otaci, se mavajic Spicatymi klobouky.134

129 \/ietnam culture overview [online], [cit. 2013-05-17]. Dostupné z:
http://chinhphu.vn/portal/page/portal/English/TheSocialistRepublicOfVietnam/AboutVietnam/AboutVietnam
Detail?categoryld=10000103&articleld=10000475.

130 v/ietnamese [online], [2013-05-17]. Dostupné z: http://plc.sas.upenn.edu/vietnamese.

131 jtofony — sada ozvucenych kament volné leZicich na nosnicich nebo zavé$enych, na které se hraje jako
na xylofon.

132 \Vietnam culture overview [online]. [cit. 2013-05-17]. Dostupné z:
http://chinhphu.vn/portal/page/portal/English/TheSocialistRepublicOfVietnam/AboutVietnam/AboutVietnam
Detail?categoryld=10000103&articleld=10000475.

133 RAY, N.; BALASINGAMCHOW, Y.; STEWART, I. Vietnam. Praha: Svojtka, 2010, s. 57-58.

13 Tamtéz, s. 58.
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Vietnamsky tanec v sobé zahrnuje nékolik silnych, téZkych krokt, ale obsahuje
také mnoho jemnych, tocCivych pohybi hlavné rukou. Tancem se Vietnamci snaZzi

symbolicky vyjadiit citové stavy za doprovodu hudby.®

4.6.2 Divadlo
V asijském divadle se setkavame s takzvanym plochym pojetim Casu. Ve hrach

je potlacena budoucnost a minulost. Asijské divadlo klade diiraz na emocionalni piisobeni
na divdka pomoci gest, mimiky a pohybtl. Pfedstaveni je zalozeno na soustavé slozitych
vizudlnich rysi. Bez ptfedchoziho sezndmeni je pro evropského divaka slozité pochopit
obsah hry.**®

K tradiénimu performativnimu umeéni ve Vietnamu patii Cheo a Tung.
Pojmenovanim Cheo je oznaceno tradi¢ni vietnamské divadlo. Hry Cheo cerpaly
z vietnamskych myt a legend, z Samanskych zpéva a pfibeéhti o hrdinech. Tak vlastné
Cheo pftispivalo k udrzeni narodniho povédomi. Obsah her tvofi jeden ¢i vice ptibéhli
plnych pfislovi, lidovych moudrosti a réeni, jsou zde vychvalovdny mordlni hodnoty
a mohou byt i reakci na situaci ve spolecnosti. V souCasnosti vznikaji osvétové hry
na nejruznéjsi aktudlni témata. Navstévnost Cheo ve Vietnamu v soucasnosti bohuzel
klesa.*®
Tuong je vietnamska tradi¢ni zpévohra, ktera se vyvijela pod vlivem ¢inského divadla. Hry
jsou siln€ ovlivnény konfucianismem. Obsah her ¢asto vyzdvihuje konfucianské hodnoty.
Hry tématicky Cerpaji z historickych udalosti a legend. Typické pro Tuong jsou minimalni
mnozstvi rekvizit na jevisti a text pfednaSeny ve verSich a doprovazeny hrou na bubny
¢1 housle. Postupem c¢asu se Tuong rozd¢lil na takzvany Dvorsky Tuong, ktery byl velice
slavnostni a zachovaval si tradicni raz, a Komedialni Tuong, ktery je lidovéjsi a herci Casto
improvizuji ve snaze satirovat aktudlni déni ve spole¢nosti. V soucasnosti se zméenil,

je spiSe mluvenym divadlem nez tradi¢ni Zpévohrou.138

135 \/ietnam culture overview [online], [cit. 2013-05-17]. Dostupné z:
http://chinhphu.vn/portal/page/portal/English/TheSocialistRepublicOfVietnam/AboutVietnam/AboutVietnam
Detail?categoryld=10000103&articleld=10000475.

138 VOHRADNIKOVA, K. Vietnamské divadlo: [tradicni formy a zrod moderni ¢inohry]. Praha: Muzeum
hlavniho mésta Prahy, 2010, s. 7.

37 Tamtéz, s. 10-14.

138 VOHRADNIKOVA, K. Vietnamské divadlo: [tradicni formy a zrod moderni ¢inohry]. Praha: Muzeum
hlavniho mésta Prahy, 2010, s. 15-19.
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Loutkové divadlo ma ve Vietnamské kulture také své vyznamné misto. Zatimco
tradi¢ni loutkové divadlo zanikalo, a obrody se doc¢kalo az v roce 1954 za vydatné pomoci

JOA]

ceskoslovenskych loutkari. Velké oblibé se tési vodni loutkové divadlo.

Obrazek ¢. 10 — Loutkové vodni divadlo Prvni Zminky Y vodnim

loutkovém divadle nalezneme jiz
ve 12. stoleti, je vSak pravdépodobné,
ze vodni loutkova predstaveni jsou
mnohem star§i. Tento druh uméni
vznikl v delté Rudé feky, v misté, které
je protkané fickami, jezery, kandly
a zaplavenymi ryzovymi poli, tedy

v lokalit¢ piimo idedlni pro vznik

vodniho loutkového divadla. Puvodné

Zdroj: www.howtotraveltovietnam.com

se loutkové divadlo hralo pfi

vesnickych slavnostech, pfi nichz obyvatel¢ bohy prosili o bohatou urodu, coz je také
divodem jeho spojeni s Zivotodarnou vodou a jejim uctivanim. Jevisté vodniho loutkového
divadla se sklada z pagody, kterd slouzi jako manipulaéni mistnost, a samotné pfedstaveni
se odehrava na vodni hladin¢é. Loutky byvaji az metr vysoké a jsou ovladdany loutkafi
schovanymi v manipulacni mistnosti pomoci ty¢i a fetézii pod hladinou. Predstaveni bylo
ptuvodné sloZeno ze scén bez slov pouze pii doprovodu hudby, pozdéji byl d¢j doplnén
psanymi verSovanymi pasdZzemi. Hra se skladad piiblizné z deseti scén, které pftiblizuji
klicové momenty z piibéhti Cheo a Tuongu. Hry také Cerpaji témata z venkovského zivota.
Vietnamské divadlo 1 v soucasnosti 1dka svym neobvyklym provedenim, kostymy,

lidenim, tancem a hudbou.*

4.6.3 Malirstvi, socharstvi a architektura
Uméni nejriznéjSich forem a technik zpracovani kamene, liti médi ¢i opracovani

terakoty se objevovalo ve Vietnamu jiz pred 10 tisici let pfed nasim letopoctem. Pozd¢ji
se ménily techniky préace i postupu ztvarnéni a byly vyuZzivany nové materidly jako smalt

a dfevo.

139 Tamtéz, s. 24-30.
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Obrazek €. 11 — Pagoda v Hanoji Hlavni slohové proudy
v architektute, které zasahly Vietnam,
byly indicky a sinovietnamsky, tedy
¢insky. V dekorativni vyzdobé staveb
pievazovala dfevofezba nad cinskym
malovanym dekorem. Pamatniky staré
architektury, které¢ se zachovaly, jsou
jen malym zlomkem ptvodniho
stavebniho bohatstvi.**® Vétsina staveb

ve Vietnamu se budovala ze dfeva,

které rychle podléhalo zkaze, stavby

L

Zdroj: www.mcheng.net

zkamene a palenych cihel pak
vétSinou trpély béhem valek a invazi. Zbyla staroveékd architektura je zachovana v podobé
pagod, chrami, paldct, pevnosti a pradavnych nahrobkt a pomniki.'*' U novodobé
architektury zaznamenavame vliv poevropsténého stavebniho slohu.

K tradi¢nim formam vytvarného uméni ve Vietnamu patii malba na hedvabi, malba
lakem ¢i inkrustace. Malba na hedvabi se datuje do 13. stoleti, a byly ji vyobrazovany
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velkolepé piirodni scenérie €i portréty.” = Malba lakem spocivd v umélcové schopnosti

zvladnout techniku brouseni a leSténi. Vytvofit lakovy obraz je narocna prace. Lak
se nanasi na dfevény podklad, detaily musi byt propracovavany pribézné, jednotlivé barvy
se nanasi po vrstvach. Remeslo laku se objevilo jiz v dongsonské kultufe a lak byl
vyuzivan nejen k tvorb& obrazfi, ale i jako konzervaéni prostiedek & dekorace.'*
Inkrustace neboli vykladani slonovinou nebo perleti je odvétvi pfibuzné dekorativnimu
malifstvi.'* Inkrustace také patii k oblibenym formam malitstvi.

V minulém stoleti bylo Vietnamské malifstvi ovlivnéno zépadni kulturou a vznikala
propagandisticka dila. V soucasnosti se néktefi umélci vratili k tradicnim technikam, jini

. . ™ ;s . . rox 14
experimentuji se souasnymi technikami a naméty.'*®

140 HEJZLAR, J. Vietnamské uméni. Praha: Artia, 1974, s. 54-55.

%1 \/ietnam culture overview [online], [cit. 2013-05-17]. Dostupné z:
http://chinhphu.vn/portal/page/portal/English/TheSocialistRepublicOfVietnam/AboutVietnam/AboutVietnam
Detail?categoryld=10000103&articleld=10000475.

12 RAY, N.; BALASINGAMCHOW.Y.; STEWART. I. Vietnam. Praha: Svojtka, 2010, s. 61.

13 VOHRADNIKOVA, K. Remeslo a uméni laku ve Vietnamu. Praha: Muzeum hlavniho mésta Prahy, 2010,
s.7-24.

1 HEJZLAR, J. Vietnamské uméni. Praha: Artia, 1974, s. 27.

15 RAY, N.; BALASINGAMCHOW, Y.; STEWART, I. Vietnam. Praha: Svojtka, 2010, s. 61.
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Stejné jako v jinych zemich, hlina byla jednim z prvnich material, na kterych
si Clovek vyzkousSel modelaci ptivodni beztvaré hmoty. Ve Vietnamu uméni keramiky
nedosahlo takové turovné jako napiiklad v Ciné. Keramika dosahla velkého rozvoje
zejména ve 13. a 14. stoleti. Tvoii se nejriznéjsi nadoby, zastoupeni ve Vietnamu ma
i figuralni keramika, ale i dal§i vyrobky.**

Kultura a uméni ve Vietnamu se ve 20. stoleti setkadva se zdpadni kulturou. Tradi¢ni
kultura a uméni jsou zachovavany a obohacovéany. Vznikaji nové kategorie uméeni na poli
filmu, fotografie. Za hlavni cil si Vietnamska socialisticka republika klade diraz na

zachovani tradi¢nich kulturnich hodnot, jejich rozvoj a obohaceni.**’

“S HEJZLAR, J. Vietnamské uméni. Praha: Artia, 1974, s. 29-39.

147 \Vietnam culture overview. [online]. [cit. 2013-05-29]. Dostupné z:
http://chinhphu.vn/portal/page/portal/English/TheSocialistRepublicOfVietnam/AboutVietnam/AboutVietnam
Detail?categoryld=10000103&articleld=10000475.
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5 Cesko-vietnamské vztahy

Vynechame-li fakt, ze v minulosti pfi svych cestach zavitalo na Gizemi dne$niho
Vietnamu né¢kolik Ceskych dobrodruhi a Ceskych jezuitli obracejicich na viru tamni
obyvatele zejména v 17. a 18. stoleti, ke stykiim mezi nasimi zemémi do poloviny
20. stoleti v podstaté¢ nedochédzelo. Teprve vznik Vietnamské demokratické republiky

148
8

v roce 1945 a vyvoj v Ceskoslovenské republice po unoru roku 194 ptivedly oba staty

diky podobnému politickému zaméieni k uvazovani o mozné spolupraci.

5.1 Prvni kontakty

Krom¢ puisobeni naSich misii v 17. a 18. stoleti ve Vietnamu lze jit i dale
do historie. Jen stéZi bychom v nasi historii nasli vyznamnéjSiho objevitele a dobrodruha,
nez byl frantiskanskych mnich Oldfich Cech z Pordenone. Ten jako prvni pfinesl zpravy
0 vychodoasijské zemi. Na tzemi tehdejsi Camské fise, tedy dnesniho stiedniho Vietnamu,
se dostal kolem roku 1320. Zazitky z cest popsal ve svém cestopise, kde se zminil
o bohatosti zdejsi zem¢.

Dalsi dochovanou zpravu o uzemi Vietnamu, datovanou na 7. listopadu 1679,
zanechal P. Matya$ Kukulin, jezuitsky misionaf z moravské Mohelnice. Sdm na tizemi
dnesniho Vietnamu nebyl, svou zpravu tykajici se stavu kiest'anstvi na izemi jihovychodni
Asie zpracoval z riznych zdrojii ve $pané&lské Seville.**®

I dalsi kontakty s Vietnamem vychazely z prostfedi cirkve. Misionafi Ceského
a slovenského ptivodu byli ve Vietnamu cenéni za svou znalost 1€karnictvi a 1ékaistvi,
matematiky a astrologie. Znalosti ve véd¢é a uméni bylo ku prospéchu pii Sitfeni kiest'anstvi
na Délném vychod€ a proto se Evropané tcSili pfizni vietnamskych vladcl. VétSina
¢eskych misionafi pasobili ve Vietnamu az do kralovského vynosu o vypovézeni vSech
misionafi ze zemé.

Zamétime-li se na narodnostni otazku, je tfeba fici, Ze ne vSichni misionafi patfili
k ¢eskému etniku. Ze vSech sedmi misionait jen dva pochazeli z ¢eskych rodin, jeden byl
ze Slovenska a zbyli Ctyfi patfili k némecké mensin€é usazené v Ceskych zemich. V ramci

jezuitského adu nebyla na narodnost brana zietel.

148 ptechod z demokracie k totalité, v Ceskoslovensku doslo ve dnech 17.—25. tnora 1948 ke
komunistickému pfevratu a k pfipojeni zemé k sovétskému bloku.
YSHLAVATA, L. Déjiny Vietnamu. Praha: NLN, 2008, s. 255-256.
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Je tfeba zminit minimalné tyto misionafe. Jan Koffler, prazsky Némec pusobici
u vietnamského dvora v letech 1739-1755, Vaclav Palecek pusobici v Tonkinu v letech
1736-1760, Jan Hoppe, slezsky rodak pusobici ve Vietnamu spolu s Janem Kofflerem,
na tzemi Vietnamu ztstal az do své smrti V roce 1783, Jan Gruber plisobici v Kocin¢iné
spolu s Janem Siebertem uznavanym za své piirodovédecké znalosti, jenz se stal osobnim
lékafem panovnika. Poslednim z nich byl slovensky rodak Karel Slamensky, ktery po smrti
Jana Sieberta zastaval jeho funkci dvorniho 1ékafe.**

Dalsi Cechoslovaci objevovali krasy Zadni Indie a konkrétnd Vietnamu
az za dlouhych sto let. Byli to CeSti ndmotnici slouzici u rakousko-uherského lod’stva,
pozd¢ji pak, na konci prvni svétové valky, legionafi sibifské armady. Se sibifskymi
legionafi souvisi i prvni oficialni navitéva vykonana &leny Ceské narodni gardy. V ramci
francouzskych cizineckych legii se do Francouzské Indo¢iny béhem Velké hospodatské
krize dostava i mnoho Cechoslovakt, dal§i pfichazi po rozbiti naseho statu Hitlerem,
nasledovani pak dalsimi Cechoslovaky po komunistickém pievratu u nas.

Zajimavosti je, Ze v soucasnosti, stejné jako tehdy, bylo vafeni piva ve Vietnamu
Ceskou zalezitosti.  Obchodni kontakty s Vietnamem byly jako 1 jinde ve svété
reprezentovany zejména Cinnosti firmy Bata. I pfes vyhlidku nevyhodné investice zde
Jan Antonin Bat'a ve &tyFicatych letech otvira sviij obchod s obuvi v HaiPhongu. ™

K prvnimu neoficidlnimu kontaktu dochazi kratce po unorovém pievratu v roce
1948, kdy se po tzv. Aféfe generali ve Vietnamu uchyluji dva Ho Ci Minovy delegati pod
ochranu Ceskoslovenskych tajnych sluzeb. Je tfeba piipomenout i prvniho Vietnamce
pobyvajici v Praze, a to Luong Van Ticha, ktery pfijel do Ceskoslovenska kviili studiu
v roce 1950.

Béhem akce ,,Vietnamci®, kterou rozbéhla sprava ceskoslovenského ministerstva,
bylo s vietnamskou vladou jednano o zivoty jednadvaceti Ceskoslovenskych obcand,
zadrzenych ptebeéhlikt a zajatcti z fad francouzskych cizineckych legii. Vietnamska vlada

po vyjednavani ptislibila mirné tresty.

YOHLAVATA, L. Déjiny Vietnamu. Praha: NLN, 2008, s. 257-259.
13! Tamtéz, s. 259-262.
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4.2 Spratelené rezimy

Zem¢ sde facto ,nulovym® primyslem, technologickym ,pravékem®,
nejzékladnéj$i zdravotni péci a nicotnou nepatrnou mirou vzdélanosti byla odkézana
na pomoc spratelenych zemi. ™

Oficidlni diplomatické vztahy mezi Vietnamskou demokratickou republikou
a Ceskoslovenskou republikou byly navazany dne 2. tnora 1950. Ceskoslovensko se tak
stalo Ctvrtym statem, ktery s VDR navézal diplomatické styky (po Svazu sovétskych
socialistickych republik Cinské lidové republice a Mongolské lidové republice). Probéhlo
nekolik akci vyjadiujicich ¢eskoslovenskou podporu tehdejSimu Vietnamu. Diplomatické
styky byly udrzovany na konzularni tirovni. Ptikladem uspésné spoluprace byla reemigrace
zajatych &eskoslovenskych vojakt zpét do CSR. Pokracovaly vymény kulturnich
a propagaénich materialti. Instalaci Ho Ci Minovy vlady vroce 1955 se uastnili
velvyslanci sptatelenych zemi vcetné ceskoslovenského velvyslance. TéhoZz roky byla
zahdjena Cinnost Vietnamské ambasady v Praze.

V zati 1956 pak byla mezi
obéma staty podepsina Dohoda o Obrazek ¢. 12 — Chrastavské déti
hospodaiské a védeckotechnické

53 Pomoc ¢itala

spolupraci.t
nendvratné penézni dary, uavcry,
dodavani technologie a strojnich
zafizeni a budovani nemocnic a
pozd¢jsi investice do tézby. V roce

1957 byly sjednany dohody o

kulturni spolupraci Y %000 :
Zdroj: www.klubhanoi.cz

a dlouhodobé dohoda o vyméné zbozi.

Veskeré diplomatické vztahy se zahrani¢im byly dulezité i z prestiznich divodd,

nebot’ Jihovietnamska vlada udrzovala mnohem bohatsi styky.**

Pocatkem Sedesatych let doslo k omezeni Ceskoslovenskych investi€nich zajmu

ve Vietnamu vzhledem ke zhoriujici se mezinarodng-politické situaci.’ Nicméng

spoluprace pokratovala. Od konce padesatych let byli v Ceskoslovensku vzdélavani

B2 HLAVATA, L. Déjiny Vietnamu. Praha: NLN, 2008. s. 264-267.

3 Vychova k toleranci a proti rasismu: [multikulturni vychova v praxi]. Praha: Portal, 2008. s. 83.
Y HLAVATA, L. Dé&jiny Vietnamu. Praha: NLN, 2008. s. 266.

%5 Tamtéz, s. 270.
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vietnamsti obcané predevSim v oborech strojirenstvi a lehkého pramyslu (napi.
potravinaisky, textilni a obuvnicky). Vietnamsti obcané zde pobyvali po dobu nejdéle Sesti
let.™™® Pocatkem Sedesatych let na &eskoslovenské vysoké Skoly piijizdéli uchazedi
a studenti, ktefi studovali pfevazné¢ na Skolach ekonomického a technického zameéieni.
Siskové ve své knize dale uvadi, ze po vypuknuti americko-vietnamského konfliktu byly
v Ceskoslovensku piijaty dvé skupiny vietnamskych sirotkii do détskych domovi, jejich
pozd¢jsi osud neni znadm, pravdépodobné vsak je, ze po ukonceni valky v IndocCing
V polovin¢ sedmdesatych let se vétSina vratila do své vlasti. 7 Hlavata dopliuje,
ze vietnamskych déti umisténych v détském domové v Chrastavé u Liberce bylo celkem

sto ve v&ku od sedmi do patnacti let.™®

Klub Hanoi na svych strankach zminuje,
ze se nejednalo pouze o sirotky, jak se vSeobecné traduje. Vybér déti pro vzdélavani
Vv zahrani¢i souvisel zejména se zasluhami jejich rodicl v boji za nezavislost a sjednocent
Vietnamu. Déti u nds mély ziskat vzdélani, které by po navratu mohly vyuZit k rozvoji své
vlasti. V roce 1959 se vSak vietnamska strana rozhodla vzit déti zpét, nebot’ se obavala
ztraty jejich vlastni kulturni identity. Naprosta vétSina "chrastavskych déti" se tak vratila
do Vietnamu. V Ceskoslovensku ziistalo jen patnact déti a pokracovalo ve studiu.**®

V sedmdesatych letech po vytvofeni jednotného Vietnamu nedoslo v charakteru
a ,filozofii“ spoluprice Ceskoslovenska a Vietnamu k vyznamngjsim zménam.
Ceskoslovensko poskytovalo stipendia pro vysokoskolské, stiedoskolské studenty
a zaSkolovalo vietnamské u¢né. Kazdoro¢né bylo pfijato ke studiu na vysokych skolach na
120 az 150 vietnamskych studenti.*®
Béhem valednych let poskytovalo Ceskoslovensko vojenskou a uvérovou pomoc.
V osmdesatych letech spoluprace pokracovala. Do Vietnamu jsme vyvazeli stroje vCetné
nahradnich dili, lehké montované haly, pfistroje, loZiska, rtizné dopravni prostiedky,
chemikalie, barviva a pfisady. Z Vietnamu nam dovazeli cin, kaucuk, ¢aj, pepf, arasidy,
skofici, ovocné a zeleninové konzervy a jutu.161

Dne 8 dubna 1974 byla podepsana Dohoda o odborné ptipravé ob¢anti Vietnamské

demokratické republiky v Geskoslovenskych organizacich. V Ceskoslovensku pracovalo

1% BROUCEK, S. Aktudlini problémy adaptace vietnamského etnika v CR.Praha: Etnologicky ustav AV CR,
2003, s. 120.

YT yychova k toleranci a proti rasismu: [multikulturni vychova v praxi] . Praha: Portal, 2008, s. 83.

Y8 HLAVATA, L. Déjiny Vietnamu. Praha: NLN, 2008, s. 278.

9 MARTINKOVA, S. Chrastavské déti. In: [online], [cit. 2013-04-02]. Dostupné z:
http://www.klubhanoi.cz/view.php?cisloclanku=2006071101.

YOHLAVATA, L. Déjiny Vietnamu. Praha: NLN, 2008, s. 279.

YYHLAVATA, L. Déjiny Vietnamu. Praha: NLN, 2008, s. 272-275.
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Vv o

na 25000 vietnamskych délnikl, ucilo se na 4 000 ucnti a pobyvalo na 1 000 stazista.
Zapracovavali se pfevazng ve stavebnictvi, strojirenstvi a energetice. %

Sametova revoluce byla jednoznaénym zlomem ve vztazich Ceskoslovenska
S Vietnamem. Dosavadni vztahy zaloZzené na ,,bratrské pomoci* nebyly a ani nemohly byt
preruseny, radikaln¢ se vSak zménila podoba vzajemnych vztahi. Po rozpadu statu
na Ceskou republiku a Slovenskou republiku odeslo z Ceské a Slovenské republiky mnoho
vietnamskych d¢lnik, nicméné vietnamskd komunita se nezmensila. Transformace
ekonomiky v Ceské republice vedla k Gtlumu zahraniéniho obchodu a tedy i k opusténi
znacné Casti vietnamského trhu. Pohledavky a dluhy mezi obéma staty byly uspésné
ukonéeny Vroce 1996. Rozvojova pomoc Ceské republiky pokraduje i po roce 2000.
Dle objemu investovaného kapitdlu do Vietnamu se Ceska republika fadi na 44. pticku

163

$50 miliony investovanymi za poslednich 20 let. Do budoucnosti se pocita

S rozpracovanim projektl, které povedou k vzajemné vyhodné ekonomické spoluprei(:i.164

Jak jste si mohli povimnout, vztahy Ceskoslovenské socialistické republiky
a Vietnamské demokratické republiky byli samoziejmé determinovany ideologickym
spolecenstvim zemi socialistického tdbora, kdy ukolem vyspélejsi zemée bylo podporovat
a rozvijet ty slabsi, coz se také d¢lo. Ponechame-li stranou politické pozadi, je tfeba fici,
ze se dostalo pomoci celé fadé obyvatel Vietnamu, coz pro né znamenalo preziti,
¢i otevieni dvefi k lepSimu zivotu.

Mezi nejvyznamngj§i Sifitele povédomi o Ceskoslovensku ve Vietnamu
a vietnamské kultury v Ceskoslovensku a posléze Ceské republice byli a jsou studenti
a pracovnici vietnamského ptivodu a jejich deti.t®

Béhem osmdesatych let se podet Vietnamci na uzemi Ceskoslovenska pohyboval
kolem dvou az tii desitek tisic, od pocatku devadesatych let jejich pocet pravidelné roste.
V soudasnosti je odhadovan podet legalné Zijicich osob vietnamského piivodu v Ceské
republice na 60 000 osob.'®® Nekteii v Ceskoslovensku a Ceské republice Ziji jiz ve druhé

a tieti generaci.

192 yychova k toleranci a proti rasismu: [multikulturni vichova v praxi] . Praha: Portal, 2008, s. 84.

163 Vietnam Embassy in Czech republic: PiileZitost a nad&je pro investice do Vietnamu [online], [cit. 2013-
04-04]. Dostupné z: http://www.viethamembassy-
czech.org/en/nr070521165843/nr070731070756/ns100121180111.

Y HLAVATA, L. Déjiny Vietnamu. Praha: NLN, 2008, s. 275-277.

S HLAVATA, L. Déjiny Vietnamu. Praha: NLN, 2008, s. 280.

18 NEMECEK, J. Cizinci v CR: Vietnamci u nds zakorenili [online], [cit. 2013-04-02]. Dostupné z:
http://www.czso.cz/csu/tz.nsf/i/cizinci_v_cr_vietnamci_u_nas_zakorenili20120214.
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6  Vietnamci v Ceské republice

Zijeme vedle nich, nakupujeme u nich, aviak jejich jazyku nerozumime a o jejich zemi,
historii, tradici nebo kultufe mnoho nevime. Tato kapitola ndm piiblizi riizné aspekty

zivota Vietnamcu v Ceské republice.

6.1 Ceska republika jako multikulturni spole¢nost

Ceska republika patii mezi zemé, kde narodnosti mensiny tvoii asi 5% populace.
Tyto menSiny jsou tvofeny vétSinou lidmi, ktefi jsou veétSinové spoleCnosti podobni,
napiiklad barvou kiize, jazykem ¢i historii, ale i1 lidé, ktefi maji odliSnou kulturu
1 antropologicky zevnéjSek, napiiklad vietnamské etnikum.

Nase spolecnost byvala velmi uzavienou zemi, kterd se od 2. svétové valky
po sametovou revoluci problémy multikulturality ¢i multietnického souziti nezabyvala.
Hranice statu byly uzavieny, ve Skolach se o problému multikulturality neucilo
a zkuSenosti osobnim kontaktem nebo pfes masmédia byl znemoznény. AZ po roce 1989
jsme poznali, ze kazda menSina ¢i etnicka skupina muze mit odliSnou historii, tradice
a hodnoty, které se mohou lisit od nasi ,,éeské normy“.167

,,Obecné Ize Fici, zZe problematika souziti lidi riznych kulturnich hodnot a tradic
zavisi: jednak na tom, jak velky je rozdil mezi jednotlivymi kulturami, rozdil v onéch jejich
etickych a socialnich hodnotach, které se zretelné projevuji ve zpusobu Zzivota; jednak
na tom, jaké nahodné okolnosti ovlivni takové souziti. «168

Je vSak tteba si uvédomit, Ze kazda minoritni skupina svou odliSnosti vSak miize
oZivit a obohatit celou spolecnost.

Cizinci mohou byt pfinosem pro ekonomiku, pfinasi s Sebou inovace, rozmanitost,
maji tvaréi potencidl a tak pfispivaji k zvySovani hospodaiské aktivity a k vytvofeni
flexibilniho trhu prace. Migrace pracovnikli ze zahrani¢i je dlleZitym faktorem
zamé&stnanosti a rustu, ktery vede ke zvySeni pracovnich sil a fesi situace ,,uzkého profilu*
pracovniki. Je tfeba pfipomenout, Ze cizinci ,,neberou® praci ¢eskym obcantim, nebot’
se vlada snazi dosdhnout hlavné zameéstnanosti vlastnich obcanil, cizinci pak ziskavaji

pracovni povoleni jen na mista, které nejsou obsaditelnd domécimi z4jemci. Cizinci maji

pozitivni vliv také na demografickou situaci v Ceské republice. V soucasnosti je u nas

Y7 yychova k toleranci a proti rasismu: Multikulturni vychova v praxi. Praha: Portal, 2008, s. 88.
188 Kontrastni hodnoty a multikulturni spolecnost. Praha: Filozoficky tistav AV CR, 2002, s. 13.
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zaznamenan negativni demograficky vyvoj, coz povede k poklesu ekonomicky aktivnich

obyvatel a bylo by stéle slozitéjsi podporovat ekonomiku z vlastnich populacnich zdrojt.
Imigrace s sebou zaroven pifinasi i problémy. Imigranti jsou potencialné ohrozeni
segregaci nebo socidlnim vyloucenim, dale pak privodnimi jevy migracnich procesii jako
jsou vytvaieni uzavienych komunit ¢i zneuzivani ptistéhovalcii. Rizikem mtize byt i nartst
. v - 169 S Y. 7 v o v . ’
intolerance ve spoleCnosti.™ Pfi spolecném souziti muize dochédzet k nepochopeni,
nedorozuméni nebo dokonce ke konfliktu. Nebot’ to, co nechdpeme, ¢emu nerozumime,
se snazime odstranit ze svého prostredi. Tak n¢kdy dochazi k negativnim jevim, jako jsou
xenofobie a rasismus. Proto je dilezité se vzajemné bliZze poznat a pochopit a néco pro
e r ~ir v 170 v Vv, r v . ’ Ve v
vzajemné souziti ud€lat.”"" ,, Vyspélost vétsinové spolecnosti se pozna vztahem k mensinée
. v dll

a kvalitou souZiti s ni.

Za dvacet let od sametové revoluce jsme v nasi spolecnosti usli kus cesty, stale
to vSak neznamend, ze uz jsme v cili a neni co objevovat a vylepSovat. Prikladem toho
muze byt vietnamska komunita. Zijeme vedle nich, nakupujeme u nich, avsak jejich jazyku

nerozumime a o jejich zemi, historii, tradici nebo kultufe mnoho nevime.

6.1.1 Imigra¢ni politika v Ceské republice

Na makrotrovni'%se ve svéts pouzivaji tfi zdkladni modely imigracni politiky.

1. Diskriminaéni model je zaloZzen na docasném a navratném pobytu cizinci.
Imigranti jsou zaclenéni pouze do urcité spolecenské sféry, naptiklad na trh
prace. Ostatni sféry spolecenského Zivota jsou jim zapovézeny. Prikladem je
systém socialni péce, participace na politickém zivoté. Prdvni mechanismy
Vv takové zemi se snaZi o odrazeni cizinc.

2. Asimila¢ni proces na druhou stranu podporuje cizince a umoziuje jim rychlé
ziskani obcanstvi, ziskani vSech prav a povinnosti s tim spojenych. Cizinec se
rychle zaleni do majoritni spolecnosti, nicméné ztraci svou identitu, tedy
matefsky jazyk a specifické kulturni a socidlni rysy.

3. Multikulturni, pluralitni model podporuje odliSnost minority od majoritni
spolecnosti. Imigranti maji stejna pravé jako majoritni populace, zatimco jejich

odlis$ny jazyk a kultura jsou podporovany a dokonce rozvijeny.173

8% Tamtéz, s. 77.

Y0 yychova k toleranci a proti rasismu: Multikulturni vychova v praxi. Praha: Portal, 2008, s. 88.
1 Tamtéz, s. 88.

172 Makrouroven chapana jako celek.

1 Tamtéz, s. 25.
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Cisty typ téchto tif modeltl se v souasné spolenosti nevyskytuje. Vétsina zemi
se kloni k ur¢itému modelu, nicméné vyuziva i aspekty z dalSich modeld. Imigracni
politika Ceské republiky se piiblizuje nejvice multikulturnimu modelu.

Vlivem demokratickych zmén a vstupem Ceské republiky do Evropské unie stoupl
a dale stoupa pocet cizinct prichazejicich do Ceské republiky. Volny pohyb osob
a zvySend mobilita pracovnich sil v ramci Evropské Unie podporuje imigraci cizinct.
Ceské republika dnes jiz neni pouze tranzitni'™* zemi, ale zemi cilovou pro stale vice
cizinct, ktefi zde nalézaji novy domov nebo misto pro svou ekonomickou &innost.*"

Imigranti stale vyrazngji ovliviiuji demograficky vyvoj v Ceské republice. Pocet
osob pochézejicich zjinych zemi v Ceské republice v poslednich letech narasta. Podle
statistickych analyz pievazuji v Ceské republice imigranti z péti statd, a to ze Slovenska,

176

Ukrajiny, Polska, Ruska, a také ob¢ané Vietnamu.” Podle s¢itani lidu, domd a bytd

se k vietnamské narodnosti hlasi 29 660""’, nicméné& Svaz Vietnamci v CR odhaduje pocet
Vietnamct v Ceské republice piiblizng na 100 000.'

Podminky pro vstup a pobyt cizincti v Ceské republice se po jejim vstupu
do Evropské Unie lisi a to podle zemé plvodu cizinci. Obcané zemi EU, ale i ob¢ané
Norska, Svycarska, Lichtenstejnska a Islandu maji pobyt v Ceské republice vcelku
nekomplikovany. Vztahuje se na né pravo volného pohybu osob. Pobyvaji-li zde vice jak
tii meésice, maji opravnéni si pozddat o potvrzeni o prechodném pobytu, piipadné
o povoleni k trvalému pobytu. Zatimco obcané zemi mimo Evropskou Unii a obcané
takzvanych tietich zemi, tedy i Vietnamu, si musi pii vstupu do Ceské republiky pozadat
o vizum na méné¢ ¢i vice jak 90 dni podle predpokladané délky pobytu. Povoleni k pobytu
je vydavano za urcitym ucelem, ptikladem mize byt spole¢né souziti rodiny, studium,
¢1 podnikani. Pokud je ucelem pobytu cizince u nas zaméstnani, musi cizinec pozadat
o povoleni k zaméstnani. Teprve po péti letech trvalého pobytu mulZe cizinec pozéadat
o povoleni k trvalému pobytu. Pak se stavaji pravoplatnym ob&anem Ceské republiky
a maji téméf shodnd prava spravy obdana Ceské republiky.179 V soucasnosti vIna

imigrantu proudicich z Vietnamu pfichazi do Ceské republiky nejéastdji za ucelem

174 e, " , . e , o v . crv 17
Tranzitni zeme znamend zemi, kde cizinci pobyvaji prechodné nebo jen projizdi.

Y5 pychova k toleranci a proti rasismu: Multikulturni vychova v praxi. Praha: Portél, 2008, s. 75.
176 tamtéz, s. 75.

Y7 Obyvatelstvo podle scitani lidu, domii, byti. [online], [2013-05-24]. Dostupné z:
http://www.scitani.cz/csu/2012edicniplan.nsf/p/04000-12

78 Cheeme byt uzndvanou mensinou, volaji Vietnamei [online], [cit. 2013-05-24]. Dostupné z:
http://www.ceskatelevize.cz/ct24/domaci/203743-chceme-byt-uznanou-mensinou-volaji-vietnamci/.
Y9 Obéané EU a jejich rodinni prislusnici. [online], [2013-05-24]. Dostupné z:
http://www.mvcr.cz/clanek/obcane-eu-a-jejich-rodinni-prislusnici.aspx.
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spolecného souziti rodiny. Takové piijezdy za ptibuznymi nebyly a nejsou pouze reakci na
pozvani, ale i odezvou na nastalou ekonomickou situaci ve Vietnamu, na povést Ceské
republiky i odezvou na tradici rodinnych vazeb i povinnosti, jichz lze vyuzit. Nové
prichozi tak u nas nalezli zdzemi u svych pfibuznych a vétSinou se zapojili do rodinného

podnikzcini.180

6.1.2 Migrace a duvody k ni

Proces migrace chapeme jako proces presouvani 0s0b z jednoho statu do druhého,
muze dochazet i k migraci mezi kontinenty nebo vnitrostitnimu pohybu obyvatelstva.
S pojmem migrace jsou spojeny i pojmy emigrace a imigrace, prvni z nich znamena
odchod ze zemé, Cloveék se tedy stdva emigrantem, imigrace je chépana jako prichod do
nové zemé. Emigrace a imigrace mohou byt chapany jako jeden proces, nebot’ osoba
migrujici mize byt oznacena zaroven jak za emigranta, tak i za imigranta. Zména mista
pobytu pak mize byt docasna nebo trvala.

Masivni pohyby obyvatelstva maji mnoho pfi¢in a dasledk. Obecné a velmi
zjednoduSen¢ lze na globalni urovni mezinidrodni migraci vnimat jako tok obyvatelstva
z chudych zemi do bohatSich. Bohaté, tradiéné zapadni zemé¢, se stdvaji imigra¢nimi
zemémi. Za hlavni determinanty téchto pohybli mizeme povazovat hluboké rozdily
V bohatstvi jednotlivych oblasti, sily jednotlivych ekonomik, Zivotni uroven spole¢nosti
v dané oblasti a za rozhodujici jsou povazovany i rozdily v mife demokracie a politické
stabilits.®! Podle OECD*®2 pocet imigrantli proudicich do vyspélych zemi roste kazdym
rokem 0 10%.'%

Vseobecné je imigrace do nového prostiedi chapéana jako velmi zdvazny Cin, ktery
hluboce zasahuje do Zivota ¢lov€ka. Stres z migrace je €asto pfirovnavam k situacim, jimz
Cloveék celi naptiklad v ptipadé ztraty blizkého Clovéka, pii velkém osobnim zadluzeni
¢1 pfi rozvodu. Imigranti mnohdy pfichdzeji do nové zemé nedobrovolné, zcela

v. . ’ o v s L P v o 184
nepfipraveni, bez osobnich kontaktii a bez finanénich a materialnich prostiedki.*®

180 ASLAN, E. Migrace a kulturni konflikty. Praha: Auditorium, 2011, s. 214,

81 Mensiny a migranti v Ceské republice: my a oni v multikulturni spolecnosti 21. stoleti. Praha: Portal,
2001, s.19

182 OECD - angl. Organisation for Economic Co-operation and Development, je mezinarodni organizace pro
hospodarskou spolupraci a rozvoj.

183 International migration policies and data [online], [2013-05-24]. Dostupné z:
http://www.oecd.org/els/mig/keystat.htm

184 Mensiny a migranti v Ceské republice: my a oni v multikulturni spolecnosti 21. stoleti. Praha: Portal,

2001, s. 23.
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Do nové zemé ptichazeji s vidinou zlepSeni své ekonomické situace. Ptichazeli
a prichdzeji sem za lepSim vydélkem, nez jaky méli ve Vietnamu. Vietnamci neemigruji
ve jménu touhy po zméné kulturniho prostiedi nebo poznani néceho nového. Prichazeji
ob¢tovat svij pfitomny zivot za materialni zajisténi v blizké budoucnosti. S sebou si sem
berou svou rodinu.'*® Emigrace z Vietnamu knam je zcela pochopitelnd, nebot
ve Vietnamu panuje velkd nezaméstnanost a lidé odchézeji nejcastéji z chudych
venkovskych oblasti. Kdyz se Vietnamci zijici v zahrani¢i vrati do vlasti, ptisobi jako

bohati a uspesni podnikatelé, piitom skuteCnost vSak mtize byt jinai.186

6.1.3 Integrace cizincu

Integrace je proces zacleniovani nové ptichozich do hostitelské spolecnosti. Je to
komplexni oboustranny proces pfizpusobovani, ktery vyzaduje aktivni pfistup vSech
zucastnénych a je zalozena na vzijemné interakci. Integrace nové ptichozich je klicovou
pro zachovani socidlni soudrznosti a ekonomické stability v hostitelské zemi. Proces
integrace zasahuje do vSech sfér Zivota. Je tieba pristéhovalce zapojit nejen do pracovni
sféry, ale 1 do kulturniho, politického a spolecenského Zivota majoritni spole¢nosti.

Schopnost zaclenéni se do hostitelské spolecnosti je ovlivnéna osobnimi
pfedpoklady imigranti, pribéhem migrace, vliv ma i1 rozdilné podnebi ¢i vzdalenost
od rodné zemé€. Vliv na integraci méa i postoj majoritni spoleCnosti. Dulezitd je 1 mira
pfibuznosti jazyka a kultury. Problémy vznikaji pfi neznalosti jazyka a zvyklosti majoritni
spolecnosti. Imigranti ¢asto postradaji svou rodinu a hledaji oporu v komunité osob stejné
narodnosti. Dilezit¢ vSak je, aby nezstali vizolaci od majoritni spole¢nosti. Nové
pfichozi s umyslem se zde usadit musi pfijmout zplisob, zvyklosti a hodnoty hostitelské
zem¢ za sve€. Byt integrovan do majoritni spole¢nosti vSak neznamena vzdat se své vlastni
identity, svych tradic a kul‘fury.187

Nedostatecnd integrace muze vést k zdvaznym problémim jak pro majoritni
spole¢nost, pro imigranty, ale i pro spolecnost jako celek. Mize dochazet k ilegdlnim
pobytim, k socidlnéekonomické marginalizaci, ¢ili k vytlaceni cizinci na okraj

spolecnosti, tak i k segregaci tedy k silnému odmitani cizinci majoritni spole¢nosti. Vse

18 BROUCEK, S. Historie imigrace z Vietnamu do ceskych zemi. [onling], [2013-05-24]. Dostupné z:
http://www.klubhanoi.cz/view.php?cisloclanku=2005040901#1989 .

18 ASLAN, E. Migrace a kulturni konflikty. Praha: Auditorium, 2011, s. 214.

87K toleranci a proti rasismu: Multikulturni vychova v praxi. Praha: Portal, 2008, s. 77-78.
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zalezi jednak na imigrantech samych, ale 1 na imigracni politice dané¢ho statu a postoji

majoritni spole¢nosti.'®®

6.2 Koreny a vyvoj migrace Vietnamci k nam

Za pocatek migrace vietnamského etnika na naSe uzemi je spojen s navazanim
diplomatickych vztahi mezi Vietnamskou demokratickou republikou a Ceskoslovenskou
republikou, a to 2. tinora 1950.

Tyto vztahy byly navazany shora a byly ucelové. Vzajemna spoluprace vyplyvala
z povinnosti Ceskoslovenské republiky Ggastnit se pomoci potfebnym statim v ramci
Vzajemné hospodaiské pomoci. Ceskoslovenskd republika nabizela vietnamskym
obfanim moZnost vysokoskolského vzdélani ¢i vyufeni a praxi v Ceskoslovenskych
podnicich. Moznost vycestovat do zahrani¢i méla jen hrstka vybranych. Ti absolvovali
predodjezdové Skoleni a béhem pobytu u nas byli pod dohledem svych krajant. Nejvétsi
podet vietnamskych obcanti, vice jak 35000 osob, piicestovalo do Ceskoslovenska

189

v 1. poloving 80. let."®® Nejeast&ji do Ceskoslovenska jezdili tedy studenti, praktikanti,

ucnové a pracovnici a pak v ramci mezinadrodni pomoci valkou postizenému Vietnamu
i valeeni sirotci. ™

Prvotni zamér vyskolit kvalifikované pracovniky vzal za své a u obou stran, jak
ze strany Cechoslovaki, tak i ze strany Vietnamctl, doslo k vyuZivani okolnosti pro vlastni
prospéch. Vietnams§ti pracovnici byli dosazovani do neatraktivnich obor a pracovnich
pozic. Na vietnamské stran¢ se motivaci pro pracovni vyjezd stala vidina vydélku namisto
zvySeni vlastni kvalifikace.

V ramci predodjezdového Skoleni ve Vietnamu i diky vzdjemnému piedavani
informaci formou intenzivniho pisemného styku mezi Vietnamci pobyvajicimi u nés a ve
Vietnamu se Ceskoslovenska republika a styl Zivota zde dostaly do Sirokého povédomi ve
Vietnamu.

Po roce 1989 byly ukonceny veskeré vztahy s Vietnamskou socialistickou
republikou. V nasledujicich letech byly uskute¢nény reformy v ¢eském politickém systému

a konkrétné i v migraéni politice, kde byly vytvofeny odpovédné organy, legislativa

188 Mensiny a migranti v Ceské republice: my a oni v multikulturni spolecnosti 21. stoleti. Praha: Portal,
2001, s. 23.

89 ASLAN, E. Migrace a kulturni konflikty. Praha: Auditorium, 2011, s. 210-211.

90 Mensiny a migranti v Ceské republice: my a oni v multikulturni spolecnosti 21. stoleti. Praha: Portal,

2001, s. 103-104.
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a specifické programy.191 Rada Vietnamct, ktefi k nam pfijeli pfed rokem 1989, zde
zustala. Z puvodni statem ustanovené regulované a docasné migrace privilegovanych
vietnamskych obéanti za i¢elem zvyseni kvalifikace se po vzniku Ceské republiky zrodila
spontanni, ekonomicka migrace obycejnych lidi spojend s cilem zlepsit vlastni Zivotni
uroven. V novém staté Ize tedy poprvé hovoiit o formovani vietnamské komunity, a to
zejména ve velkych méstech a v pohrani¢i. K vietnamskym ,starousedlikim® u nds
se piidavaji nasledné imigraéni proudy. Do Ceské republiky piichazeji Vietnamci ze zemi
byvalé vychodni Evropy, konkrétné¢ z Mad’arska, Polska a Slovenska. Vyznamna vlna
prichazi z Némecka, kde vietnamsti pracovnici byli vazani smlouvou z doby Némecké
demokratické republiky, jejich pracovni pobyty byly ukonceny a Vietnamci byli nuceni
zaplatit finanéni vyrovnani za nedodrzeni smlouvy nebo emigrovat. VétSina z nich
se nevratila do Vietnamu, ale presunula se do Ceské republiky. Vétsinu Vietnamci
pfichdzejicich kndm vSak tvofili imigranti pfimo z Vietnamu. Nelegdlni migrace
Z Vietnamu pres Rusko, Mad’arsko a Slovensko trvala i nékolik mésici.***Do roku 2005
nartstal podet vietnamskych imigrantti v Ceské republice pfirozenym vyvojem. V&tsi &ast

nove¢ piichozich Vietnamcii ptijizdi za svymi ptibuznymi.

6.3 Statistické udaje o soucasnosti

Podle posledniho S¢itani lidu, domi a byt 2011 Ceského statistického ufadu Zije
v soudasné Ceské republice 30 830 vietnamskych ob¢antl. Podle odhadti Svazu Vietnamcii
a Asociace ¢eskych obcani vietnamského ptivodu Zije v u nas asi 100 000 Vietnamei.'*?
Vietnamci jsou tedy u nas tfeti nejpocetnéjsi skupinou. Vzhledem k dal§im minoritdm
pochazejicich z Asie je v Ceské republice ob¢anii s viethamskym piivodem bezpochyby
nejvice. Pocet Vietnamci u nas kaZdorocné roste.** Vietnamci, podobné jako 1 jini
cizinci, se nejCastéji usidluji ve velkych méstech, v Praze, Brné€ ¢i Plzni. Nejvice

. o W . 4 M4 14 1
Vietnamct Zije v Praze, na Ustecku a Karlovarsku a dal§ich pohrani¢nich oblastech.'®

L ASLAN, E. Migrace a kulturni konflikty. Praha: Auditorium, 2011, s. 211.

192 BROUCEK, S. Historie imigrace z Vietnamu do ceskych zemi. [online], [cit. 2013-05-24]. Dostupné z:
http://www.klubhanoi.cz/view.php?cisloclanku=2005040901#1989.

193 Chceme byt uzndvanou mensinou. [online], [cit. 2013-05-24]. Dostupné z:
http://www.ceskatelevize.cz/ct24/domaci/203743-chceme-byt-uznanou-mensinou-volaji-vietnamci/.

194 Séitani lidu, domii a byti. [onling], [cit. 2013-05-27]. Dostupné z:
http://www.czso.cz/sldb2011/redakce.nsf/i/home.

% Mensinova problematika v CR: komunitni Zivot a reprezentace kolektivnich zdjmii (Slovdci, Ukrajinci,
Vietnamci a Romové). Sociologicky ustav AV CR, 2006. s. 51-52.
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Stale Castéji se vSak setkavame s Vietnamci provozujici napiiklad prodejny s potravinami
na malych méstech ¢i na vesnicich.

Zaroven podle policejnich statistik Vietnamci patii na tfeti pficku u nelegalné
pobyvajicich cizich statnich piislusnika v Ceské republice.196

Z hlediska ekonomické aktivity je podle posledniho séitani Ceského statistického
ufadu zhruba 15 000 vietnamskych obc¢anti u nas ekonomicky aktivnich, z toho vétSina
pracuje na vlastni uéet. Vé&tinou pracuji v maloobchodech nebo v pohostinstvi.'®” Ceské
skoly navitévuje podle Ceského statistického ufadu na 4 000 Vietnamci.'*® Nejvice zakt
na Skolach pochézejicich z narodnostnich mensin je v Cesku pravé Vietnamed.™® Jak jsme
jiz zminovali, pocet obCanli vietnamského ptivodu u nas je pravdépodobné mnohem vétsi
nez odhalilo S¢itani lidu, domt a byt 2011.

V Ceské republice se vzdélavalo ve $kolnim roce 2011/2012 celkem 67 438
cizincd, tvoftili tedy 3,4% ze vSech zakl a studentl. Z toho studovalo na vSech stupnich
Ceskych skol vyjma Skol vysokych celkem 6 493 Vietnamct, tedy 22,8% z celkového

v .. o sy , 2 v ’ v . vir o v s .
pottu cizinci studujicich u nas.”® CoZ znamend, e vietnamsti Zici a studenti

se V minulém roce stali nejpocetnéjsi skupinou cizincii dochézejicich na ceské skoly.

6.4 Vietnamské organizace a vietnamska periodika v Ceské
republice

Zprosttedkovatelsky servis jako takovy zajiStuji zprostfedkovatelské organizace
DICH VU, které pomahaji vietnamskym imigrantim neznalym zdejSiho jazyka a kultury
snutnou komunikaci s vétSinovou spolecnosti a jejimi institucemi. Tuto sluzbu
zprostiedkovavaji firmy nebo jednotlivi Zivnostnici, ktefi za pfislusny poplatek svym

krajaniim poskytuji poradenstvi, informace o ceském podnikatelstvi, vyhledavaji

198 policie: Pocet nelegdlné pobyvajicich lidi v CR loni mirné vzrostl [online], [cit. 2013-05-27]. Dostupné z:
Ihttp://www.ceskenoviny.cz/zpravy/policie-pocet-nelegalne-pobyvajicich-lidi-v-cr-loni-mirne-
vzrostl/916690.

Y7 Séitani lidu, domii a byti. [online], [cit. 2013-05-27]. Dostupné z:
http://www.czso.cz/sldb2011/redakce.nsf/i/home.
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Y9 Vadelavani déti cizincii: vyzva ceskému skolstvi. [online], [cit. 2013-05-27]. Dostupné z:
http://www.migraceonline.cz/cz/e-knihovna/vzdelavani-deti-cizincu-vyzva-ceskemu-skolstvi.

2% Kdo jsou nové prichozi. [online], [cit. 2013-05-30]. Dostupné z: http://www.inkluzivniskola.cz/kdo-jsou-
nove-prichozi/pocty-cizincu-na-skolach.
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ubytovani, tlumoci ve Skolach ¢i u lékare, a samoziejmé zafizuji za né¢ véci na Ceskych
tfadech. V soucasnosti je sit’ zprostiedkovatelil tdchto sluZeb velmi objemna.?*

Na seknuti a odlouceni vietnamské komunity od majoritni spolec¢nosti plisobi
nekolik faktor, a to jazykova bariéra, kulturni odliSnost, ekonomické divody pobytu
a také tradi¢ni provazanost komunity. V ramci vietnamské komunity u nas pisobi nékolik
krajanskych organizaci, které se snazi obohatit jejich kulturni Zivot.?%?

Zastfesujici organizaci pro Vietnamce je Svaz Vietnamci v CR, tato organizace
byla zalozena pted necelymi 15 lety a je chapéana jako nejvyssi oficialni organ vietnamské
komunity u nas. ,, Ucelem této organizace je vybudovdni podpiirnych vztahii a vzdjemné
pomoci pFi vyuce, pracovni ¢innosti a podnikani v souladu s pravnimi predpisy Ceské
republiky, zachovani narodni kulturni identity, zachovani a podpora tradic¢nich vztahu
mezi etnickymi Vietnamci a Ceskou republikou a praktické aktivity smérujici k jejich rodné
zemi. “*® Tato organizace se tedy fesi problémy tykajici se komunity, a také potada fadu
kulturnich akci. Svaz Vietnamca vcetné jeho centralnich organti a mistnich poboc¢ek ma
v soucasnosti asi pét tisic lend a dobrovolnik.?*

Druhou  oficialni?®vietnamskou organizaci u nds je Svaz Vietnamskych
podnikateli. Tato organizace byla zaloZzena v roce 1992 s cilem podporovat vietnamské
podnikatelské subjekty a jejich ekonomické aktivity v Eeské republice.?%

Vyznamnou celostatni organizaci je i Cesko-vietnamska spoleénost. Organizace
vznikla v roce 1997 v Praze s cilem podporovat vzdjemné vztahy a spolupraci mezi Ceskou
republikou a Vietnamskou socialistickou republikou. Za dalsi cil si klade rozSifovani
informovanosti ve viethamské komunité o Zivoté ve Vietnamu. Cesko-vietnamska
spolecnost potadad seminaie, besedy a vystavy pro své kraj any.zo7

Mezi dal$i vietnamské organizace u nas patii Obcanské sdruZeni vietnamsky
hovoficich obéanti Ceské republiky, znamy téz pod nazvem Club Bambus, ktery ma za cil

zachovat v ramci vietnamské komunity vietnamskou kulturu a jejich rodny jazyk hlavné

pro vietnamské déti. Dale pak Svaz vietnamské mladeze a studentl, Buddhisté, Sdruzeni

2L ASLAN, E. Migrace a kulturni konflikty. Praha: Auditorium, 2011, s. 216.

22 Tamtéz, s. 216.

2031V sjezd svazu Vietnamcii v Ceské republice [online], [cit. 2013-05-28]. Dostupné z: http://eicvn.eu/v-
magazin/viet-magazin/aktualn-ve-viethamske-komunit/6093-iv-sjezd-svazu-viethamc-v-eske-republice.
24 ASLAN, E. Migrace a kulturni konflikty. Praha: Auditorium, 2011, s. 216.

2% Oficialni organizaci je chdpana takové organizace, které je registrovana na ministerstvu vnitra CR.

26 ASLAN, E. Migrace a kulturni konflikty. Praha: Auditorium, 2011, s. 216.

207 Cesko-vietnamskda spolecnost [onling], [cit. 2013-05-28]. Dostupné z: http://www.cvs-praha.cz/.
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Ceskych ob¢ani s vietnamskym ptivodem, Svaz Zen, Sdruzeni Kultury a uméni a Asociace
zprostiedkovatelskych agentur.”®

Dulezitou roli ve zprostfedkovani informaci hraji 1 vietnamska periodika tisténa
u nas. V soucasnosti u nas vychazi ne¢kolik vietnamskych tiskovin, které informuji o déni
v Ceské republice, ve Vietnamu i v celém svétd, jsou v nich udileny praktické rady o Zivoté
tady a v nékterych nalezneme kurzy Ceského jazyka na pokra¢ovani. Nejétenéjsi jsou
tydeniky Tuan Tin Moi (Novinky tydne), Van Xuan (Deset tisic jar), casopis Suc Song
(Sila k zivotu) a Casopis pro mladé The Gioi Tre (Svét mladych). Vedle téchto titulti jsou
v Praze k dostani i periodika tist€éna ve Vietnamu, piikladem jsou vladni listy urcené
¢eskym Vietnamctum An Ninh The Gioi (Svétova bezpecnost) a Than Nien (Mladez).

Oblibenym zdrojem informaci je i Viet magazin dostupny na internetu.

Vysokou sledovanost u ¢eskych Vietnamcl ma i vietnamsky televizni program

,os v ’ S . o wier s +wr 209
VTV4, ktery je vénovany pravé Vietnamctm zijicim v zahranici.

6.5 Zvyklosti a tradice udrZované u nas

Zaméfime se na tradice, hodnoty a nckteré rysy jednani a chovéni, které se lisi
od naSich a tak se mohou stat pfi¢inou nedorozuméni. Nebot’ diilezitou podminkou pro
vzajemné porozuméni je nase znalost jinych kultur a také schopnost pochopit pficiny
odli$ného chovani a jednani.

Jinakost se projevuje Vv mnoha oblastech, tieba v rodinnych hodnotach.
Nejdilezitejsi hodnotou je pro Vietnamce rodina. Ale rodina v jejich piipadé je mnohem
Sir$i, nez naSe — pradédecek 1 sestienice ze tfetiho kolena jsou povazovani za velmi blizké
rodinné pfislusniky. Vietnamci nechdpou smysl domovi diichodct. Pro né€ je nepfijatelna
pfedstava, aby se o své rodice ¢i prarodice nepostarali sami.*?

Vietnamci u nas zachovavaji nékolik tradic. Dit€ ve Vietnamské rodiné je vedeno
Kk ucté a vérnosti k vietnamské vlasti. Vietnamské déti od détstvi slychavaji, ze Vietnamci

jsou nejlepsi narod, ze dokazali odolat Citaniim, porazili Francouze i Ameri¢any a ziskali

nezavislost.?!*

28 1V sjezd svazu Vietnamcii v Ceské republice.[onling], [cit. 2013-05-28]. Dostupné z: http://eicvn.eu/v-
magazin/viet-magazin/aktualn-ve-viethamske-komunit/6093-iv-sjezd-svazu-viethamc-v-eske-republice.
29 ASLAN, E. Migrace a kulturni konflikty. Praha: Auditorium, 2011, s. 215-216.

?I0\VONDRA, V. Cesi ocima Vietnamcii: Trochu barbari, kteri mysli jinak. [online], [cit. 2013-05-31].
Dostupné z: http://aktualne.centrum.cz/blogy-a-nazory/komentare/clanek.phtml?id=746539.

2 Tamtéz.
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Prvni véci, které si vSimnete pii bliz§im kontaktu s Vietnamci u nds, je piiprava
jidla a stolovéni, kterému vénuji Vietnamci i n€kolik hodin, a jidlo je povazovano za
spolecenskou udalost. Vietnamci u nas si odvykli stolovat na zemi, coz je v jejich zemi
bézné a sedi pii jidle u stolu.

Nejdilezitéjsi tradici udrzovanou u nas je uctivani predkt. V kazdé vietnamské
domécnosti nalezneme vyzdobeny oltai vénovany blizkym zemielym.

Nejvyznamnéj$im svatkem, ve kterém se spojuji Ceské véanoce se slavenim
Silvestra, je vietnamsky novy rok, takzvany Tet. Béhem oslav tohoto svatku se Vietnamci
vzajemné navstévuji, hosti se a davaji si dary.

V jejich a nasem jednani a chovani nalezneme né¢kolik rozdili. Vietnamei neztraci
Gsmév na tvafi i v nepiijemnych situacich. Usmév v asijskych zemich méa kromé& nami
vnimaného tradi¢niho vyznamu, pocitu veselosti a radosti, jesté n€kolik dalSich vyznami.
Nachazi-li se Vietnamec Vv nepiijemné situaci, pii nesnazich, dokonce i pfi ztraté blizkého
Clovéka, stale se na nas usmiva. Tim chce zmirnit fakt, Ze vas svymi problémy obtézuje.
Casto usmév vyjadiuje také omluvu v piipadé, e mluvéimu nerozumi.

Citové vnimédni mé pro Vietnamce $irSi vyznam neZ pro nés. Libani a objimani part
na vefejnosti je nepfipustné. Vietnamci si projevy vzdjemné nédklonnosti ponechévaji,
az kdyz jsou v soukromi. Naopak kdyz zahlédneme dva objimajici se studenty, neni
to projevem jejich sexudlni orientace, nybrz projevem pratelstvi. Dotyk ¢i pohlazeni
po vlasech je vysadou pouze rodict hladicich své déti.

Pti podani ruky si Vietnamci podéavaji ob& ruce, kdy druha ruka pfikryje a stiskne
obé prvni poddvané ruce. Pii ukazovani na véas rukou hibetem nahoru a pokyvovanim
rukou v zapésti vas neodhani, nybrz volaji k sobé.

Pfi rozhovoru je pfimy pohled do o¢i vnimén jako nepfijemny a vyjadiuje
domyslivost. Ostra argumentace pii konfliktu je povazovana za velice nepiijemnou
a nevhodnou 1 mezi mladymi Vietnamci.

Pohostinnost je nejen Vietnamci povaZzovana za zakladni ctnost slusného chovani.
Vietnamci jsou zvykly kazdému se naplno vénovat a pohostit jej. Mlaskéani, fihani
¢i drobky kolem misek nejsou povazovany za vyraz nesluSného chovani nybrz za vyraz

spokojenosti a byvaji pochvalou pro hostitele.
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Za slusné je Vietnamci povazovano umirnéné vystupovani. Pfi konverzaci se
nezmiitujeme o svych problémech, mluvime v klidu bez afektu, a tim pak projevujeme

, (212
uctu k druhému.

6.6 Ceské nebo vietnamské statni obCanstvi?

Za poslednich dvacet let doslo kvyznamné demografické zméné
u pristéhovaleckych skupin v Ceské republice. Stale se zvysuje podet trvale usedlych
vietnamskych obc¢anti u nas a piibyva prislusnika jejich druhé generace, tedy jejich déti,
které jsou jazykové i kulturné jiz integrovany.

Vice jak polovina Vietnamcti v Ceské republice pouziva trvaly pobyt, ktery jim
zajistuje rovnocenna prava jak socialni, tak i obCanska a ekonomicka. Vzhledem k jejich
vnitinimu vnimani Zivotni situace, tedy cil zde vyd¢lat penize a vratit se do Vietnamu, neni
divu, Ze je tu tak malo drzitela ¢eského obCanstvi, ¢eské statni piislusnosti, ktera jim navic
dava moznost zasahovat do politického Zivota v zemi. Trvaly pobyt zde bez pfijeti Ceské
statni pfislusnosti Vietnamclim vyhovuje, vyjadiuji tak pfechodny stav véci, jsou

213 ,
Navic

tak soucasti obou narodnich celkl a uchovavaji si legalni pouto k obéma zemim.
trvaly pobyt je dostacujici pro kvalitni a spokojeny zivot.

Druha generace Vietnamcti narozena v Ceské republice to vnimé jinak. Fenomén
druhé generace je velice aktualni téma, nebot’ déti a mladi Vietnamci se zasadné¢ odliSuji od
ostatnich vietnamskych migrantii. Vietnamské déti a studenti maji pied sebou potencidlné
slozitou integra¢ni cestu. Diky ceskym ,babickdm* nebo ,tetickam®, vychovatelkdm
najimanym rodinou, ¢i kamaradim ve skole, se déti u¢i ¢esky, vi mnoho o ceské historii
a kultufe vic nez o té vietnamské. Ve to miiZze vést k intergenera¢nim a interkulturnim
konfliktim ve vietnamskych rodinach.?* Predstavitelé druhé generace, 1 kdyZ se narodili
v Cesku, ziistavaji obany Vietnamské socialistické republiky. Avsak kvili pracovnim,
studijnim a cestovnim divodim ma tato generace zajem stat se pravoplatnymi ob¢any
Ceské republiky. Tim se vSak &asto dostavaji do konfliktu s rodinnymi piislusniky, kteii

chtgji zdstat ,,Vietnamci“.?** Nebot’ jejich zajem o eské ob&anstvi nekoresponduje s plany

2 Mensiny a migranti v Ceské republice: my a oni v multikulturni spolecnosti 21. stoleti. Praha: Portal,

2001, s. 101-103.

2B DVORAKOVA, M. Potomci vietnamskych pristéhovalcii a ceské obcanstvi [online], [cit. 2013-05-28]
Dostupné z: http://www.klubhanoi.cz/view.php?cisloclanku=2011123001.

21 CERNIK, J. a kol. S vietnamskymi d&tmi na Geskych §kolach. Praha: H&H, 2006, s. 161.

2 DVORAKOVA, M. Potomci vietnamskych pristéhovalcii a ceské obcanstvi [online], [cit. 2013-05-28]
Dostupné z: http://www.klubhanoi.cz/view.php?cisloclanku=2011123001.
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zustat natrvalo v Ceské republice. Vétsina z nich viak nakonec shledd Zivot zde ,,lep§im®,
ekonomicky vyhodné&jSim a zlstavaji zde. Nicmén¢ tu stdle ziji jako vietnamsti obcané.
Diivodem toho byvaji hlavné administrativni potize s procesem zadosti. Vietnamci vnimaji
proces udélovani ¢eského obcCanstvi jako administrativné a finan¢né naro¢ny. Komplikace

piinasi 1 vyfizeni pozbyti vietnamského ob&anstvi.?*®

6.7 Aspekty Zivota ve vietnamské komunité

V ramci vietnamské komunity, stejné tak jako i v jinych spole¢nostech funguje
urcitd hierarchie.

Na pomysiné $pi¢ce hierarchické pyramidy se nachdzi vietnamsti starousedlici.
Jsou to vlivné a respektované osoby, ¢asto vyznamni podnikatelé, disponujici patriarchalni
ochranou a z ni vyplivajici zavazky ostatnich ¢leni komunity. Jejich pozice je vnimana
i jako politickd hodnota v komunité. Prostfednictvim téchto osob dochazi k feSeni
nejruznéjSich sportl v ramcei komunity.

Stfedni vrstvu komunity tvoii samostatni podnikatelé a obchodnici provozujici
vlastni obchody. Tito obchodnici ¢asto najimaji ceské prodavace a chlivy ¢i hlidace pro své
déti. Vtéto vrstvé mlzeme zaznamenat tendence vytvaret nejriznéjsi zdjmova

a podnikatelska seskupeni.

cvwr

o fadové prodavace na trznicich, ¢iSniky a kuchate v bistrech, ¢i délniky v tovarnach.?!’

Utvafeni vietnamské komunity v Ceské republice bylo primamé spojeno
s ekonomickymi divody. Cilem vétSiny Vietnamct je stale rychlé zbohatnuti a nasledny
navrat do zemé plivodu, coz vede k oddaleni integrace do majoritni spolecnosti. Proto je
zivot piislusniku komunity dodnes spojen s vysokym pracovnim nasazenim, coZ se promita
1 do modelu adaptace, podle kterého komunita dodnes funguje. Piikladem toho jsou
vietnamské trZznice, které bychom mohli nazvat samostatnym asijskym svétem. Pfi nejvétsi
Z nich, trznici SAPA v Praze, vznikla vyznamna komunita nékolika tisicti Vietnamct, ktefi
vni travi veSkery sviij Cas. Tento styl Zivota ovliviiuje jejich zivotni rytmus. VéEtSina
ekonomicky aktivnich Vietnamci vlastni Zivnostenské opravnéni, i kdyz pracuji tieba na

rowr

pozici zaméstnanct. Velka ¢ast vydélku jde na naklady spojené s zivobytim zde, naptiklad

216 ry
Tamtéz.
21T ASLAN, E. Migrace a kulturni konflikty. Praha: Auditorium, 2011, s. 215.
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najemné za byt, vzdélani déti, a nemald ¢ast na zprostfedkovatelsky servis.?® Prave
vietnamsti zprostfedkovatelé také vyznamné oddaluji integraci Vietnamcii. Nebot' za né
komunikuji s majoritnimi institucemi a Vietnamci sami do styku s majoritou casto
nepfichaizi.219

Vétsina Vietnamct vnimaji sviyj zivot zde jako provizorium, coz ma vliv na ochotu
se integrovat, u¢it se jazyk, poznavat hloubgji Ceskou republiku. Dal§im divodem slabé
motivace se integrovat do ¢eské majoritni spolecnosti je spojena i se znacnymi rozdily
Vv ekonomickém, politickém a kulturnim vyvoji obou zemi. VétSina Vietnamcl si ani
neuvédomuje moznost ,,vystoupit” z komunity a pfibliZit se béznému zivotu majority.

Na druhou stranu skute¢nost, ze jejich déti se diky Skolni dochdzce rychle
identifikuji s ¢eskym prosttedim, posunuje jejich rodice Casto k ptijeti faktu, ze tu ziistanou
déle, nez planovali. Z generacnich odliSnosti vSak vyplivd mnoho konfliktli, se kterymi
se potyka mnoho vietnamskych rodin a maji vliv i na celou komunitu.??°

Za pozitivni aspekty zivota u nds Vietnamci povazuji pfijemné podnebi a krasné
¢lenénd krajina, klidny zZivot, prilezitost zlepsit svou zivotni situaci a kvalitni vzdélani pro
jejich déti, ochotné trady, lepsi fungovani socidlnich a zdravotnickych siti.

Negativné vnimaji odcizeni od rodiny a vlasti, byrokratické piekdzky nejen
v podnikani ale i v zaleZitostech s prodluzovanim pobytu, zhorSujici se ekonomicka situace
a nepratelské projevy majoritni spole¢nosti vici nim. V zasad¢ vSak problémy spojené

s zivotem zde Vietnamci vefejné nedeklaruji, nebot” jsou zvykli si problémy fesit sami.”!

6.8 Vietnamska komunita, vietnamska menSina?

V soucasnosti se o vietnamské komunit¢ mluvi zejména ve spojeni s Zadosti
o uznani Vietnamcti jakozto narodnostni mensiny. Cesti Vietnamci zastoupeni Svazem
Vietnamcii v CR a Asociaci ¢eskych ob&anti vietnamského ptivodu zadali vladu o uznani
jiz n€kolikrat, naposledy se tak stalo minuly rok v listopadu.

Podle ceskych zakonil tvoii ndrodnostni mensinu lidé s ¢eskym obcanstvim a jinou

ey

etnickym ptivodem, tradicemi a kulturou a musi to byt pocetna minorita. Legislativa se

28 ASLAN, E. Migrace a kulturni konflikty. Praha: Auditorium, 2011, s. 215-218.

9 Mensinova problematika v CR: komunitni Zivot a reprezentace kolektivnich zdjmii (Slovdci, Ukrajinci,
Vietnamci a Romové). Sociologicky ustav AV CR, 2006, s 57.

220 Tamtéz, s. 218.

221 CERNIK, J. a kol. S vietnamskymi d&tmi na Geskych §kolach. Praha: H&H, 2006, s. 109, 110.
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zminluje o tom, ze se menSiny mohou sdruzovat ve svych organizacich ¢i stranach. Za
urcitych podminek maji prav na informace, vzdélavani ¢i vysilani ve svém jazyce. Od statu
mohou dostavat dotace na podporu kultury a jazyka.?*

V Ceské republice je v souCasnosti dvandct uznanych ndrodnostnich mensin,
nejpodetndjsi znich jsou Slovaci a Ukrajinci. Treti nejpocetnéjsi skupinou v Ceské
republice jsou pak Vietnamci.?®

Jak jsme jiz zminovali vyse, k vietnamské narodnosti se pii predloniském séitani
lidu hlasilo 29 660 lidi. Podle poslednich statistik ministerstva vnitra pobyva v Cesku
legalng 57 762, z nich 39 035 ma potvrzeni k trvalému pobytu, zbytek k prechodnému.??*

Vietnamci si od uznani narodnostni mensinou slibuji rovnopravné podminky pro
vietnamskou komunitu, jednodussi jednani se stitnimi organy, stalé zastoupeni v Radé
vlady pro narodnostni mensiny a moznost finan¢nich dotaci na podporu jazyka a kultury.

Proti uznéni vietnamské komunity oficidlni narodnostni menSinou se objevuji
i kritické hlasy. Zasadni problém je spojen s masivni kriminalitou a konkrétné s drogami
vyrabénymi organizovanym vietnamskym zlofinem. Tyto kauzy se c¢asto objevuji
Vv ¢eskych mediich.??® Zaroven se upozorfiuje na fakt, ze se Vietnamci nesnaZzi integrovat
do ¢eské majoritni spolecnosti a Ze jsou mensinovou spolecnosti, kterd vznikla v disledku
novodobych migraci, tudiz nema pravo na uznani narodnostni mensinou, nebot’ tu neziji
dlouhodobg.??®

Jejich zadosti o uznani jako narodnostni mensiny bylo ¢aste¢né vladou vyhovéno.
Rada vlady pro narodnostni mensiny, poradni organ vlady CR pro otazky tykajici
se narodnostnich mensin, zve pravidelné na sva jednani zéastupce vietnamské komunity,
a to jako hosta. Zastupci Vietnamctl vSak nadale zadaji o oficialni uznani jejich komunity

narodnostni mensinou.””” Vlada CR v soucasnosti jejich navrh spolu s ndvrhem Bélorust

projednava.

222 Mensinovy zdkon. [online], [cit. 2013-06-03]. Dostupné z:
http://www.vlada.cz/cz/ppov/rnm/dokumenty/vladni-dokumenty/specificka-zakonna-uprava---mensinovy-
zakon-16438/.

228 Cheeme byt uzndvanou mensinou, volaji Vietnamei [online], [cit. 2013-06-03]. Dostupné z:
http://www.ceskatelevize.cz/ct24/domaci/203743-chceme-byt-uznanou-mensinou-volaji-vietnamci/.

224 Séitant lidu, domii a byti. [online], [cit. 2013-06-03]. Dostupné z:
http://www.czso.cz/sldb2011/redakce.nsf/i/home.

22 Vietnamci v CR usiluji o uzndni jako ndrodnosmi mensina. Prekazit jim to miize povést drogové mafie
[online], [cit. 2013-06-03]. Dostupné z: http://www.romea.cz/cz/zpravodajstvi/domaci/vietnamci-v-cr-usiluji-
0-uznani-jako-narodnostni-mensina-prekazit-jim-to-muze-povest-drogove-mafie.

226 ASLAN, E. Migrace a kulturni konflikty. Praha: Auditorium, 2011, s. 219.

227 Tamtéz, s. 220.

66



7 Vychova a vzdélavani ve Vietnamu

K tomu abychom pochopili stereotypy a chovani vietnamského zdka nebo studenta
a jeho rodicu ve vztahu ke Skole, je tieba poznat kulturni, vychovné a vzdélavaci tradice

Vietnamu a soucasnou podobu vietnamského vzdélavaciho systému.

7.1 Tradice vietnamské vychovy a vzdélavani

Vychova a vzdélavani ve Vietnamu bylo ovlivnéno tfemi vyraznymi vlivy:
konfucianstvim, evropanskym tradiénim vzdélavacim systémem a vale¢nymi konflikty.

Na vychovu a vzdélavani ve Vietnamu ma dodnes nejvétsi vliv konfucidnstvi.
Cilem vychovy podle Konfucia bylo dosazeni mravnosti a poctivosti. Této zasady se drzi
jeho nasledovnici dodnes, a proto neni divu, Ze sebevychova a vérnost rodné zemi ma stale
dialezitou roli. Konfucidnskd vychova do $kol zavadéla spolecenskovédni predméty, jako
jsou literatura, mravni vychova a hudebni vychova. Pozd¢ji se vzdélavani zaméftilo
jednostranné na mravné-vychovné cile. Vzdélavani se zaméfovalo na mravy a vztahy mezi
lidmi spiSe teoreticky, v konkrétnich schopnostech a dovednostech se lidé nevzd¢lavali.
Ptirodni védy jako matematika, fyzika ¢i vojenstvi se nerozvijeli. Zatimco Evropa
vychovavala védce a filosofy, Asie vychovavala ¢leny spole¢nosti znalé dobrych mravii
a spoleCenského tadu. Vychova podle konfucianskych hodnot k vlastenectvi,
zodpovédnosti jsou dodnes cilem §kol ve Vietnamu.

Prestoze vychov€ ve Vietnamu byla piikladana dileZitost, neexistovali zddné Skoly
pro ucitele, zadné didaktické pomucky, znalosti zaki byly hodnoceny pouze podle
zavérecnych zkousek.

S ptichodem Evropanli do Vietnamu bylo rozsifeno zaméteni vychovy a vzdélavani
a zaroven dosSlo k doplnéni spektra vyucovacich pfedméth a systém Skolstvi tak nabyl
evropskou podobu. V prubéhu francouzské kolonizace v 19. stoleti vesel v platnost
francouzsky systém, ktery s sebou ptinesl novou filosofii hlasajici demokracii a svobodu.
Ke vzdélani méli vSak pfistup pouze bohatsi vrstvy, a tak vétSina obyvatelstva ziistavala
negramotna.

Béhem valek odehravajicich se ve Vietnamu byly vyzdvihovany vlastnosti jako
patriotismus, vytrvalost a ochota obétovat se za svobodu zemé¢. Lidé si zacali uvédomovat,

ze k Zivotu jsou tfeba nejnutnéjsi schopnosti a dovednosti, proto zacalo skolstvi prochazet
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mnohymi zménami. Moderni Skolstvi ve Vietnamu je relativné mlad¢é, béhem vale¢nych
konfliktd®®® se rozvijelo ve slozitych podminkach.??®

V nékolika poslednich dekddach jsou zaznamenavany vyznamné pokroky ve
vietnamském Skolstvi. Za hlavni cil si vlada kladla eliminaci negramotnosti a ustaleni
systému zakladniho skolstvi.?° V soucasnosti je ve Vietnamu 93% lidi nad 15 let, ktefi
umi &ist, psat a po¢itat®™, coz je velky usp&ch vzhledem k tomu, Ze v roce 1945 bylo 95%
vietnamského obyvatelstva negramotnych. Rozvoj vychovy a vzd€lavani je pro
vietnamskou vladu prioritou. Skolstvi ve Vietnamu prochizi mnoha reformami, které se
snazi zlepSit dostupnost kvalitnich materidlnich a nematerialnich prostiedkt, snizit pocet
déti v jednotlivych tfidach a dotovat Skolni poplatky a ucebnice, aby byly finan¢né
dostupné opravdu viem.?*? Nicméné se vietnamské Skolstvi jests dnes potyka s mnoha
problémy. Ty jsou zplUsobeny piedev§im nizkou urovni moderni védecké Ccinnosti,
nepiihodnymi ekonomickymi podminkami, a jak jsem se jiz zminila, mladou
pedagogickou disciplinou, ktera jesté nedostatecné rozvinula své ptisobeni. V soucasnosti
se Vietnam hlasi k obecnym svétovym vzdélavacim trendiim.”®

Vzdélani ve Vietnamu ma vysokou hodnotu, nebot’ dosazené vzdélani ditéte
posiluje prestiz rodiny. Déti ve Vietnamu nemaji takovou volnost jako jejich vrstevnici
v Ceské republice. Jejich rodite cht&ji, aby dosahli co nejvyssiho vzdélani bez ohledu na
to, zdali k tomu maji pfedpoklady. Dé&ti se vénuji hlavné skole, pokud maji néjakou

mimoSkolni aktivitu, jedna se téméf vzdy opét o vzdélavaci kurz. %

7.2 Soucasny vietnamsky vzdélavaci systém

Povinna Skolni dochazka ve Vietnamu je podobné ceskému systému, zacind stejné
jako u nas od 6 let véku ditéte, kdy Zaci absolvuji prvni a druhy stupent. Po absolvovani

druhého stupné zaci podstupuji zavérecnou zkousku, po niz nastupuji na riizné druhy skol

228 Druha svétova valka, americko-vietnamsky konflikt.

229 CERNIK, J. a kol. S vietnamskymi détmi na ceskych Skolach. Praha: Nakladatelstvi H&H, 2006, s. 130—
135.

230 Education overview [online], [cit. 2013-06-05]. Dostupné z: http://www.vietnamonline.com/az/education-
overview.html.

231 | jteracy rate, adult total (% of people ages 15 and above). [online]. [cit. 2013-06-05]. Dostupné z:
http://data.worldbank.org/indicator/SE.ADT.LITR.ZS.

232 Education overview. [online]. [cit. 2013-06-05]. Dostupné z:
http://www.vietnamonline.com/az/education-overview.html.

23 CERNIK, J. a kol. S vietnamskymi détmi na ceskych Skolach. Praha: Nakladatelstvi H&H, 2006, s. 130—
135.

24 CERNIK, J. a kol. S vietnamskymi détmi na ceskych Skoldch. Praha: Nakladatelstvi H&H, 2006, s. 138.
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od Skol vSeobecnych (podobnych naSim gymndziim) po riizné odborné stfedni Skoly
a ucilisté. Tyto Skoly jsou pak chépany jako treti stupenn zdkladniho vzdélavani. Po
ukonceni téchto Skol mohou nastoupit na vyssi odborné skoly, kde ziskévaji bakalarské
vzdélavani nebo na vysoké skoly, kde po absolvovani ziskaji magistersky titul. =*°
Vzdélavaci systém ve Vietnamu se potyka s nékolika problémy, a to se Spatnou
dostupnosti, zastaralymi metodami vyuky, finanéni néaro¢nosti, pfeplnénosti a ¢asovou
naroc¢nosti. Dodnes jsou ve Vietnamu aplikovany pouze tradi¢ni verbalné-pamétni metody.
Ty spocivaji v uceni se teoretickym poznatkiim Zpatméti.236 Vzdélani pro vesnické déti je
Spatn¢ dostupné, vesnické déti vétsSinou ukoncuji své studium po absolvovani pouhych
dvou stupni zakladniho vzdélani, nebot’ Skoly se nachéazeji ve vétSich méstech. Doprava
a dal$i financovani studia je velmi naro¢né. Stat si vSak tento stav uvédomuje a snazi se
vesnické déti podporovat, aby jim umoZznili vyssi vzdélani. Studium ve Vietnamu je pro
mnohé finan¢né velice naro¢né. Uz v ramci zdkladniho studia je nutné Skole pfispivat na
nejruznéjsi pomucky a podobné. Z diivodi preplnénosti (az 35 déti v jedné tiid€) probiha
vyucovani na mensich §kolach dopoledne i odpoledne, aby se déti vystidaly.?*’
Celkové zlepSeni situace a podminek ve vietnamském Skolstvi je jednim

Z prioritnich cila vietnamské vlady.

7.3 Vzdélavani pedagogii ve Vietnamu

Ve Vietnamu se potykaji s velkym nedostatkem pedagogl zejména v horskych
oblastech, vlada nastalou situaci fesi tim, Ze nabizi vyssi finan¢ni ohodnoceni pedagogtim
pusobicim v téchto oblastech a je zavedeno pravidlo, ze kazdy pedagog ma povinnost
Vv horskych oblastech né&jaky ¢as po studiich pisobit. Nedostatek pedagogii stat esi i tak, ze
podporuje studia na pedagogickych skolach, studenti jsou oprosténi od poplatkli a navic
ziskavaji stipendium.

Na ucitelské obory jsou studenti pfijiméani po absolvovani stfedni Skoly. Ucitelstvi
se studuje na stfedni pedagogické Skole dva roky. Ucitelé 1. stupné€ na stfedni Skole musi
absolvovat tfilet¢ bakalarské studium. Ucitel¢ plsobici na 2. stupni stfedni Skoly jsou

vzdélavani na vysoké pedagogické Skole, kterych je v zemi jen n€kolik. Tito ucitelé po

2% Inkluzivni 8kola: Vietnam. [online]. [cit. 2013-06-04]. Dostupné z: http://www.inkluzivniskola.cz/kdo-
jsou-nove-prichozi/vietnam.
236 CERNIK, J. a kol. S Vietnamskymi détmi na ceskych Skoldch. Praha: Nakladatelstvi H&H, 2006, s. 140.
27 Inkluzivni 8kola: Vietnam. [online]. [cit. 2013-06-04]. Dostupné z: http://www.inkluzivniskola.cz/kdo-
jsou-nove-prichozi/vietnam.
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ukonceni studia mohou ptlisobit na obou stupnich sttednich skol i na zékladni Skole, ucitelé

1. stupné stiednich skol mohou pulsobit jen na 1. stupni sttednich Skol nebo na niz§im

stupni, tedy na zakladni §kole.*®

238 CERNIK, J. a kol. S vietnamskymi détmi na ceskych skoldch. Praha: Nakladatelstvi H&H, 2006, s. 139.
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8 Ceska Skola a vietnamské dité

Ceské skoly od zagatku nového tisicileti zaznamenaly velky narist vietnamskych
déti. Ceské $kolstvi je tak podrobeno zkousce, zda jsou $koly, §kolsky poradensky systém
a hlavné¢ pedagogové pripraveni vychovavat a vzdélavat déti z vyrazné odlisného
kulturniho a jazykového zazemi. Pritomnost vietnamskych déti na ¢eskych Skolach muze
byt chapédna jako nova etapa Cesko-vietnamského souziti. Cilem této kapitoly je poukazat

na problematiku vzdélavani déti z Vietnamu.

8.1 Aspekty Zivota vietnamského ditéte v CR

Bézny zivot vietnamského ditéte vam priblizime pomoci studie Martiny Jiraskové,
ktera provedla n€kolik rozhovort s témito détmi a vytvotila naslednou studii.

V soucasné dobé Zije v Ceské republice celkem pocetna skupina vietnamskych déti.
VétSina znich se zde jiz narodila, Vietnam nikdy nenavstivila a znaji jej pouze
Z vypravéni. Mnoho z nich uz neumi tak dobfe vietnamsky a ¢esky jazyk vnimaji jako
matefStinu. Ve vétSing piipadl se ji naudily diky ¢eskym vzdélavacim institucim.

Zivot ditéte vietnamského piivodu neni zpodatku jednoduchy. Bojuje s &estinou,
zapomind na Vietnam, nebo se spi§ o ném nechce s ndmi bavit. Pokud ovladne Cesky
jazyk, vétSinou zacne vynikat nad spoluzaky a ¢eka jej perspektivni budoucnost.

Denni rutina vSednich dni malych Vietnamcl se nijak zv1ast’ nelisi od té Ceskych
déti. Urcujicim faktorem je Skola, kde déti travi celé dopoledne. Vietnamskym détem je
doporuc¢eno dochédzet i do Skolnich druzin, aby rychleji zvladly mluvenou ceStinu
a snadnéji se zaradily mezi své Ceské spoluzaky. Vietnamské dit€¢ si ze Skoly casto
vyzvedavaji rodi¢e, nebo odchdzi za doprovodu zprostiedkovatele, ktery je dovede
K rodi¢im. Pozdni odpoledne a veler vétSinou déti vénuji ptipravé do Skoly. Vecete
ve vietnamské rodiné je Cas, ktery travi celd rodina spolu. Je to taky jedina chvile, kdy si
déti mohou povidat se svymi rodi¢i. Volny ¢as vietnamské déti vétSinou travi v kruhu
sourozencu a piibuznych vétSinou doma. Z diivodu pracovni vytizenosti rodicu, kteti tvrdé
pracuji celé dny, nejsou podnikdny rodinné vylety a podobné. O letnich prazdninach

vietnamské déti jezdi na tabory organizované vietnamskymi organizacemi. Rodice, pokud
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jim to finan¢ni podminky dovoli, své déti posilaji na prazdniny do Vietnamu, aby poznaly
piibuzné a 1épe se naudily jazyku.?*

Hlavni naplni Zivota vietnamského ditéte je studium, nebot’ pro Vietnamce je
vzdélani velmi dilezité a vietnamské déti vénuji Skolni piipravé hodné casu. Motivace ke
studiu u vietnamskych déti je obecné vyssi nez motivace Ceskych déti, nebot’ je détem
vit&povéna jiz odmali¢ka rodinou a spolenosti.?*

Vietnamské déti ziji ve velkém spolecenstvi, jsou obklopeni nejen nukledrni
rodinou ale 1 tetiCkami a stryc¢ky. Vietnamské dit¢ je od mala vedeno k tcté ke starSim.
V rodindch mé nejvyssi autoritu otec. Od ditéte se ocekava, ze bude poslusné, bude se
dobfte ucit a bude pomahat rodiné. Komunika¢nim jazykem v rodin¢ zGstava vietnamstina.
Pokud se zaméfime na praci pro rodinu, lze ji rozde€lit na dvé Cinnosti. Doméaci prace
a vypomoc v obchodech ¢i na trznici.

Svét vietnamského ditéte je vysledkem pusobeni podnétii ze tfi oblasti: rodiny,
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Skoly a vrstevnikd. Tim je déna i jejich mira integrace.

8.2 Pravo na vzdélani

Pravo na zakladni vzdélani maji vSechny déti. V praxi to znamena, ze i déti s cizi
statni prisluSnosti maji stejna prava jako jejich CeSti spoluzéci. Tato prava jim zarucuje
Umluva o pravech ditéte i Skolsky zakon. Umluva o pravech ditéte v ¢lanku ¢. 28 uznava
ditéti pravo na vzdélani na zakladé rovnych moznosti.?** Podle $kolského zakona paragraf
2a je vzdélani zaloZeno na rovném piistupu ke vzdélani bez jakékoliv diskriminace,
napiiklad z dGvodu jiné barvy pleti, narodnosti nebo etnického paivodu.?*?

Vzdélani cizinct vénuje Skolsky zakon cely paragraf 20. Cizinci jsou zde rozdéleni
na dvé kategorie: na obCany Evropské Unie a jejich rodiny a na obCany zemi mimo
Evropskou Unii, tedy ob¢any takzvanych tfetich zemi.

Obcané Evropské Unie maji stejné podminky v pfistupu ke vzdélani a Skolskym

sluzbam jako ob&ané Ceské republiky.

 Etnické komunity v ceské spolecnosti. Praha: Ermat, 2006. s. 318-324.

20 CERNIK, J. a kol. S vietnamskymi détmi na ceskych Skoldch. Praha: Nakladatelstvi H&H, 2006, s. 164.

> Tamtéz, s. 326-337.

2 Umluva o pravech ditéte [onling]. [cit. 2013-06-06]. Dostupné z: http://www.osn.cz/dokumenty-
osn/soubory/umluva-o-pravech-ditete.pdf, s. 7.

23 74kon &. 561/2004 Sb., 0 ptedskolnim, zdkladnim, sttednim, vy$sim odborném a jiném vzdé&lavani, ve znéni
pozdéjsich predpist. [online], [cit. 2013-06-06]. Dostupné z: http://www.msmt.cz/dokumenty/novela-
skolskehozakona-vyklady-a-informace, s. 4826.
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Obcané stath mimo Evropskou Unii, tedy 1 obfané Vietnamské socialistické
republiky, pokud pobyvaji na tzemi Ceské republiky, maji piistup k zékladnimu
vzdélavani a Skolskym sluzbam za stejnych podminek jako obéané Evropské Unie. Chtéji-
li studovat na stfednich nebo vysSich Skolach musi se pfisluSnym institucim prokazat
opravnénim pobyvat na uzemi Ceské republiky. U piedskolniho vzdélavani a uméleckého
zakladniho vzdélavani maji narok se vzdélavat pouze 0soby s pravem pobytu na naSem
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uzemi po dobu delsi nez 90 dni.

8.3 Cile vzdélavani Vietnamcu u nas

Pii stanovovani cili vychovy a vzdélavani cizinct je nutné vychézet ze zakladniho
vychodiska, Ze cizinci zlstanou navzdy pfisluSniky svych stati. I Vietnamci zistanou
Vietnamci. Déti vietnamského plvody se uci podle stejnych osnov jak jejich cesti
spoluzaci. V pfedmétech jako je Cesky jazyka a literatura, déjepis, ¢i zemépis se uci
o nasem narod¢, nasi historii a kultufe, o tématech, které jim nemusi byt tak blizké. Pii
probirani a provéfovani téchto témat by mél pedagog brat v tivahu blizkost probrané
problematiky pro ceské Zaky a pro vietnamské zaky. U nich by se pak méla soustiedit
pozornost na spojitost témat se svétovou problematikou.

Muze se stat, ze se ucitel béhem vysvétlovani néjaké latky, dostane do konfliktu
s etnickym ¢i nabozenskym citénim vietnamského zaka. Dojde-li k tomu, je vhodné nenutit
zaka k vyjadfeni jeho postoje. Provéfovani znalosti problematické latky je vhodné se
vyhnout. Jako ptiklad zde uvedeme americko-vietnamsky konflikt, u¢ivo déjepisu na
stiedni Skole.

Vseobecnym cilem vychovy a vzdélavani Vietnamcl na ¢eskych Skoléach je jejich

vychova pro zZivot v nasi zemi. Hlavni cil bychom mohli definovat pojmem integrace. 248

244 74kon &. 561/2004 Sb., 0 ptedskolnim, zdkladnim, sttednim, vy$sim odborném a jiném vzdé&lavani, ve znéni
pozdéjsich predpist. [online]. [cit. 2013-06-06]. Dostupné z: http://www.msmt.cz/dokumenty/novela-
skolskehozakona-vyklady-a-informace, s. 4833-4834.

25 VODSLON, P. Cizinci v ceskych skoldch. s. 17-19. v: Rédce pro ucitele. Praha. Raabe, 2000.
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8.4 Prichod vietnamského ditéte na ¢eskou skolu

Vietnamské déti pfichazejici na ceské Skoly muzeme rozdélit do dvou skupin.
Jednu skupinu tvoii déti, které se narodily ve Vietnamu a do Ceské republiky piisly po
narozeni, a druhou tvoii déti, které se zde jiz narodily.

U obou ptipadi se pak lisi reakce Skoly, pedagogl i novych spoluzakii. Prvni
pfipad, tedy déti, které se narodily ve Vietnamu a k nam pficestovaly az po narozeni, mize
postavit vSechny zucastnéné, tedy Skolu, dité i jeho rodice, do ,,nové®, ¢asto slozité situace.
Pred pedagogem se tak ocita dit¢ a jeho rodice, které nerozumi ceskému Skolskému
systému a jeho narokim. Skola nastalou situaci fesi vétSinou tak, Ze vyéleni ,tym*
nékolika jednotlivet, ktefi se tim touto situaci budou zabyvat. Ti pak vyhledéavaji
informace, materialy, nebo absolvuji rizné kurzy. V relativné homogenni spolecnosti je
zajimavosti, zZe na prichod nového vietnamského spoluzéka reaguji déti ¢asto velmi kladné
a vsticné. Mira zapojeni vietnamskych déti do nového kolektivu je ovlivnéna mnoha
faktory. Vliv ma vé&k, znalost jazyka a samoziejmé osobnost ditéte. Casto se stava, Ze
pokud maji vietnamské déti moznost, travi Sasto prestavky s dtmi svych krajant.?*®

V druhém piipadg, tedy v piipadé, Ze vietnamské dité se narodilo v Ceské republice
a vyrista v ceském prostiedi, neni jeho ptichod do Skoly chdpan jako problém. Vietnamské
dit¢ je vnimano skolou i pedagogy jako kazdé jiné dité. Novi spoluzaci vietnamského zaka,
jak jsem jiz zminiovala vySe, reaguji na jeho ptichod kladné.

Pro zalatek je tfeba, aby pedagog seznamil vietnamské dit€ se zakladnimi
informacemi, které jsou pro nas notoricky znamé. Tim usnadni prvni kroky ditéte ve Skole
a zaroven 1 situaci sobé a dalSim ucitelim. Dité a jeho rodie by méli byt obezndmeni
napiiklad se systémem hodnoceni, vyznamem tfidnich schizek a celkovym

harmonogramem Skoly. Je také tfeba dat détem dostateCny prostor pro aklimatizaci na

Skolni prostiedi.

8.5 Spoluprace s rodici

Pti vstupu vietnamského Zaka do ¢eské Skoly mohou byt jeho rodice dezorientovani
a nemusi chapat naroky Skoly na formalni zalezitosti, na doméaci pfipravu ani na pomtcky.

Nekteti rodi¢e pouzivaji pii komunikaci se Skolou prostfednika nebo tlumocnika. Je vSak

2% Soucasnd problematika vychodoasijskych mensin v Ceské republice. Olomouc: Univerzita Palackého v
Olomouci, 2010, s. 99-101.
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nezbytné rodice malych Vietnamcl zapojit do vzdélavani déti, tim Skola podpofi integraci
rodict a usnadni Skolni Zivot ditéti, které by jinak bylo nuceno vysvétlovat, jak ceska Skola
funguje.”’

Vyznamnou tulohu, ktera hraje roli pfi zapojeni rodi¢i do zivota Skoly, je
socioekonomicky status, vzdélanost a pfi¢iny migrace. Ekonomicky zdatnéjsi rodice své
déti ve vzdelavani vice podporuji. Ale i rodice z nizsich vrstev, podporuji studium svych
déti, aby méli lepsi zivot nez rodice. Ve vietnamskych rodinach, kde je vzdélani jednou

...... 248

Ceské $koly casto byvaji jedinym pojitkem vietnamskych rodi¢t s majoritni
spole¢nosti.

Potencial komunikace mezi Skolou a vietnamskymi rodi¢i nebyl dosud zcela
rozvinut. Nicméné Skoly mohou stavét na tradi¢ni vietnamské ucté k ucitelim a védomi
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vyznamu vzdélani, a tak pfildkat vietnamské rodice k blizsi spolupréci.

8.6 Mozné problémy vietnamského Zaka a pristupy k nim

V pedagogické praci je tieba zohlednit nc¢kolik faktort, které ovliviiuji integraci
vietnamského zédka a jeho vykonnost ve Skole. Témito faktory jsou predev§im: mira
znalosti ¢estiny a odlisnost ¢estiny od matefského jazyka, délka pobytu v Ceské republice,
odli$ny vzorec chovani, pfedchozi Skolni zkuSenosti a uspéchy a motivace k uceni. Tyto
faktory mohou vést k nékolika problémim, mezi né patii jazykova bariéra, sociokulturni
bariéra ¢i diskriminace.

r~r

Na zacatku si piiblizime tuto problematiku.

8.6.1 Jazykova bariéra

Jazykova bariéra patii k nejvyraznéjSim problémim déti s odliSnym matefskym
jazykem. OdliSny matefsky jazyk a ceStina plisobi mnohé problémy nejen ve Skolnich
lavicich, ale 1 béhem kaZdodenni komunikace. Tato pifekédzka muize mit rGznou intenzitu,

PR v . . 0 2
zélezi na ptibuznosti obou jazykd. >0

247 CERNIK, J. a kol. S vietnamskymi détmi na ceskych skoldch. Praha: H&H, 2006, s. 162—163.

8 Soucasnd problematika vychodoasijskych mensin v Ceské republice. Olomouc: Univerzita Palackého

v Olomouci. 2010. s. 102,

29 CERNIK, J. a kol. S vietnamskymi détmi na ceskych Skoldch. Praha: Nakladatelstvi H&H, 2006, s. 164.
20 Jazykovd bariéra. [onling], [2013-04-20]Dostupna z: http://www.inkluzivniskola.cz/kdo-jsou-nove-
prichozi/zakladni-bariery.
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Problémy vietnamskych déti s jazykem mohou mit dva sméry: nékteré déti mohou zépasit
S vietnamstinou, jiné naopak zapasi s ¢eStinou. Prvni pfipad ovS§em neni problémem Skoly,
ale rodict. Zalezi jen predev§im na tom, jaky jazyk dit¢ mélo moZznost osvojit si pfirozenou
cestou jesté v predSkolnim véku. !

Vseobecné se uvadi, ze zadkladni komunikacni urovné mtze dit¢ dosdhnout po piil
roce az dvou letech. Je dilezité, aby si pedagog pii planovani jazykové podpory pro tyto
déti uvédomil, Ze je tieba dité aktivné zapojit, nebot’ pasivni odposlechem se spravné ¢esky
nenauci. Je nezbytné se zaméiit na rtzné gramatické a pravopisné jevy, které pro
vietnamské déti mohou byt obtizné, ptikladem jsou hacky a Carky popiipadé mekké ¢i
tvrdé i/y. Vhodné je pfistupovat k ditéti s ohledem na jeho jazykové schopnosti a ptihlizet
na to pii hodnoceni zakovy vykonnosti nejen v ¢eském jazyce a literatufe, ale i v ostatnich
predmétech.

Dit¢ mulze prozivat takzvané tiché obdobi, kdy se ze strachu z chyby vyhyba
komunikaci v cilovém jazyce. Toto obdobi muize pretrvavat n€kolik tydni az mésicu.
Pedagog by v této etapé nemél dité k mluveni nutit.

Rychlost osvojeni si cilového jazyka, tedy ceStiny, je ovlivhén mnoha faktory,
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naddnim, rodinnym prostedim a dalS$imi.

8.6.2 Sociokulturni bariéra

Odlis$na narodnost, €1 etnicky pivod s sebou piinasi 1 odliSné zvyky, tradice, normy
a vzorce chovani a jednani. Kulturni Sok zptsobeny setkdvanim se s odliSnymi kulturami,
jinymi normami a pravidly zaZivaji ob€ strany, jak majoritni spolecnost, tak ta minoritni.

Sociokulturni odliSnosti jsou spojeny s nemalymi obtiZemi a mohou vést k vzajemnym

S 4

vvvvv

Ty jsou konfrontovany s realitou obvykle ¢astéji, nez jejich rodice, ktefi pracuji s lidmi,
mluvicimi stejnym jazykem. Zésadnim rozdilem mezi integraci dospélého a ditéte je, Ze
vietnamskeé dité je nuceno navstévovat Ceskou Skolu.

K odlisné kultufe se vaze 1 ptikladani odliSného vyznamu rtiznym vécem. Pedagog

by mél byt interkulturné senzitivni a pfi komunikaci s vietnamskym ditétem si davat pozor

# CERNIK, J. a kol. S vietnamskymi détmi na ceskych Skoldch. Praha: Nakladatelstvi H&H, 2006, s. 146.
22 Jazykovd bariéra. [online],[2013-06-11]. Dostupna z: http://www.inkluzivniskola.cz/kdo-jsou-nove-
prichozi/zakladni-bariery.
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na vyznamy ruznych gest a jinych verbalnich a nonverbalnich projevi. Jak jsme jiz uvedli
v piedeslé kapitole.”*®

Vietnamské déti, jejich rodice a pedagogové se mohou setkat s bariérou vyplyvajici
Z rozdilného tradi¢niho komunikacniho stylu, verbalniho i1 neverbalniho. Ptikladem
odlisného komunikac¢niho stylu Vietnamci, tedy 1 déti, mize byt problematika pfimého
a neptfimého pohledu, n€kolika vyznamii ismévu, podani obou rukou, hlazeni po vlasech
povolené jen rodi¢iim, ,,nevyjadfovani zaporu, tlumeny hlas a mnoho dalSich projevii
komunikace (viz. kapitola pfedeélé).254

Pro vietnamské déti a hlavné jejich rodice mohou byt nase zvyklosti stejné
nepochopitelné ¢i nelogické, jako nadm ty jejich. A to vSe z prostého diivodu, vietnamské
déti a jejich rodice ziji v uzaviené komunité, v jiném prostiedi. Je tieba vnimat nejen svou
kulturu, ale i kultury jiné, a to v jejich jedine¢nosti. Musime na n€ nahlizet jako na

rovnocenn¢ kultury, toto by mél pedagog prenaset i na své 2éky.255

8.6.3 Predsudky a xenofobie

Vietnamské déti se na ceskych Skolach mohou setkat s pozitivnimi i negativnimi
pfedsudky majoritni spole€nosti a z nich plynouci nedivérou k odliSnostem ¢i odchylkam.

Ptedsudky jsou zdrojem nedlvéry k néfemu cizimu. Ptfedsudky ptedstavuji
soustavu vétSinou neopodstatnénych postoji a stanovisek, které provazeji formovani
naSeho nazoru na néco, co se odliSuje od naseho zabéhnutého vidéni svéta. Déti z majoritni
spolecnosti si s sebou piinaseji do Skolnich lavic pfedsudky, které si osvojuji nendpadné
pod vlivem prostiedi, nebo je prejimaji od n&jaké autority, nejcastéji rodicu.

Negativni predsudky mohou déat vzniknout postoji, ktery se projevuje nedivérou
k odlisnostem a strachem z neznamého, coz nazyvame xenofobii. Vietnamci se lisi
fyziognomii256 od majoritni spole¢nosti, proto mohou byt projevy xenofobie smérem k nim

mnohem silngj§i. V nékterych pripadech se xenofobie vii&i nim miZe zménit v rasismus.?’

253 Sociokulturni odlisnost. [online],[2013-06-11]. Dostupné z: http://www.inkluzivniskola.cz/kdo-odkud-
prichazi-do-cr/sociokulturni-odlisnost.

24 CERNIK, J. a kol. S vietnamskymi détmi na ceskych Skoldch. Praha: Nakladatelstvi H&H, 2006, s. 150.
25 Sociokulturni odlisnost. [onling], [2013-06-11]. Dostupné z: http://www.inkluzivniskola.cz/kdo-odkud-
prichazi-do-cr/sociokulturni-odlisnost.

% Eyziognomie — tvar t&la, oblideje a jeho Gasti

BT VYehova k toleranci a proti rasismu: sbornik: zdroje a formy rasismu a netolerance, informace o
narodnostnich mensindach hry a cviceni pro Zaky a studenty. Praha: Portal, 1998, s. 10-11.
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Rasismus vychézi ze strachu z ciziho a predpoklada fyzickou a duSevni nerovnost
mezi rasami. Rasismus vychazi z toho, ze lidstvo je rozd€leno na vyssi a nizsi rasy. Je
Zasto pouzivan jako zaklad pro agresivni chovani, ovladani a vykofistovani.?*®

S témito projevy se setkavaji ve Skole 1 déti Vietnamci. Tyto projevy strachu
a nenavisti maji zpetny ucinek: vietnamské deti se mohou samy zacit vnimat jako odlisné,
jiné. V dusledku toho mohou pocitovat nedivéru v majoritni prostfedi a z toho plynouci
slozit&jsi cestu k integraci.

Rasova diskriminace je proces a zaroven 1 vysledek procesu odliSovani a vniméni
rozdill. ,,Jedna se o neopravnéné rozlisovani jedincii na zaklade jejich prislusnosti
K urcité biologické (rasové) ¢i socialni kategorii a znevyhodnovani jednéch proti
druhym. 259

Vzajemné stereotypy a predsudky funguji na obou stranach. Vietnamské déti jsou
velice citlivé na jakékoliv hodnoceni, které zobeciiuje celou vietnamskou komunitu. Nejen
u déti, ale 1 u nas se obcas objevi tendence hodnotit nékteré jevy, respektive mensiny, které
dokonale neznadme, zobectujicim soudem, at’ uz pozitivnim nebo negativnim. Vietnamské
déti, jako pfisluSnici své komunity, rozliSuji vétSi nuance nez my. To vychazi z lepsi
znalosti komunity, proto ¢asto neuznavaji zobecnéni a mohou se ho osobné dotknout.
V takovém piipadé muze dojit ke konfliktu.

V piipad¢€, ze pedagog zaznamena jakékoliv projevy rasové diskriminace, musi
situaci feSit. Podminkou je vytvofit na obou strandch, jak na strané¢ agresora cCastéji
Z majoritniho prostiedi, tak i na stran¢ utiskovaného vietnamského ditéte ¢i déti, atmosféru
vstticnosti, tolerance, podpory a oceniovani, a to nejen v prostfedi malé skupiny, naptiklad
téidy, ale 1 v §ir§im socialnim prostiedi. Pedagog takovou podminku nemuize ani uzakonit,
ani nafidit. Vyr@sta jen z vile snizovat védomi odliSnosti ve skupiné. Xenofobie se nelze

zbavit bez poznani odliSné kultury a nauceni se vzajemné tolerance a ziti pospolu.

Takového cile pedagog s détmi nedosahne snadno, jedné se o dlouhodobou zélezitost.”®

28 yychova k toleranci a proti rasismu: sbornik: zdroje a formy rasismu a netolerance, informace o
narodnostnich mensinach hry a cviceni pro Zaky a studenty. Praha: Portal, 1998, s. 13.

> Tamtéz, s. 14.

60 Tamtéz, s. 11.
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8.7 Skolni specifika vietnamskych déti

U vietnamskych déti se miizeme setkat s n€kolika odliSnostmi, na které musi kazdy

pedagog brat ztetel pti vyucovani.

8.7.1 Styl uceni

Jak jsme jiz uvedli na zacatku této kapitoly, styl vietnamského vzdélavani se od
¢eského, potazmo evropského, velice lisi.

Vietnamské vzdélavani je casto zalozeno na tradi¢nich verbalné-pamétnich
metodach. Vietnamské déti se uci v§e memorovanim. Na ceskych Skoléch jsou aplikovany
moderni metody sméfujici k aktivni komunikaci pedagoga s zdky, na samostatnou Ci
skupinovou préci a tvofivost. Proto se miiZe stat, Ze se mize vietnamskym détem a hlavné
rodi¢im zdat vyuka malo ucinna. Povidani s ucitelem nemusi chéapat jako vyuku, ale
LHhrani“. Pozdéji vSak zjisti, Ze napli vyuky je stejné¢ efektivni jako pouhé memorovani

I yivr 261
a navic zdbavngjii.?°

8.7.2 Motivace

Motivace vietnamskych déti ke studiu, kterd je mnohem vétsi nez motivace jejich
Seskych spoluzéki, vychazi z vietnamské tradice. Ucta ke vzdélavani je vietnamskych
détem vstépovana rodinou jiz odmala. Divodem toho je konfucidnska kultura vyzdvihujici
hodnotu vzdélani, a také zkuSenost rodic¢li s nedostupnosti vzdélavani ve Vietnamu
zpiisobenou valkami a socidlnim a ekonomickym stavem zde. Oba tyto faktory, tedy tcta
ke vzdélani a pocit nedostupnosti vzdélavani vedou rodice k tomu, aby své déti nabadali
K pilnému studiu.

U vietnamskych déti se miizeme setkat 1 s nedostatkem motivace. Vietnamské déti,
které jsou doma vedeny k ucté k Vietnamu, mohou ztracet zajem napiiklad o ceskou
historii. Zvyseni motivace ke studiu nasich d&jin a podobnych predmétt zvysime tim, ze
do vyuky zahrneme interkulturni vychovu a srovnavanim nasi spole¢nosti, nasi kultury
a d&jin stou vietnamskou. Interkulturni vychova je vhodnd i pro ceské déti, které tak

rozviji svou narodnostni identitu a seznamuji se se zemi svych vietnamskych spoluiékﬁ.262

%61 CERNIK, J. a kol. S vietnamskymi détmi na ceskych Skolach. Praha: Nakladatelstvi H&H, 2006, s. 165—
166.
262 CERNIK, J. a kol. S vietnamskymi détmi na ceskych Skolach. Praha: Nakladatelstvi H&H, 2006, s. 164—
166.
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II. PRAKTICKA CAST

9 Integrace vietnamskych déti

Tato kapitola predstavuje praktickou cast. Nejprve si stanovime vyzkumny
problém, zformulujeme vyzkumné otazky a hypotézy, jimiz se budeme bé¢hem zkoumani
zabyvat. Stanovime vyzkumny vzorek, metody sbéru dat, naslednou analyzu ziskanych dat

a v zavéru prejdeme k interpretaci vysledku vyzkumné sondy.

9.1 Vyzkumny problém

Vyzkumnym problémem je uspéSnost procesu integrace vietnamskych zaka
a studentl v Ceskych Skolach. V této vyzkumné sond¢ se zaméfime na zkoumani miry
integrace vietnamskych zaku z pohledu samotnych zakd, a na pohled uciteli na vietnamské

zaky a na jejich odbornost z hlediska multikulturality.

9.1.1 Formulace hypotéz

Hypotézy k vlastni vyzkumné sond¢ jsme ucinili na zaklad¢ studia teoretickych
podkladii k dané problematice. Hypotézy délime do dvou skupin dle dvou hlavnich
vyzkumnych otazek.

Hypotézy k prvni oblasti vyzkumnych otazek:

H1 Vietnamské déti jsou plné integrovany do majoritni spolecnosti, ovladaji
Cesky jazyk, udrzuji socialni vazby s ¢eskymi détmi, ale 1 tak jsou pro n¢ stale vyznamné
etnické vazby k vietnamské vlasti, na rodinu a komunitu.

H2  Vysledky vietnamskych déti ve Skolach jsou obvykle nadprimérné.

Hypotézy k druhé oblasti vyzkumnych otazek:

H3  Vietnamské déti vyucuji ucitelé s rliznou délkou praxe, rliznou aprobaci,
s riznymi zkusenostmi a odbornosti z hlediska multikulturality.

H4  Pedagogové shledavaji vietnamské déti jiz pln€ integrované, podle nich se
od Ceskych déti se obvykle 1181 vét§im nadSenim ze studia.

H5  VétSina pedagogii do vyuky zaclenuje ¢innosti zamétené na multikulturni

problematiku.
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9.1.2 Vyzkumné otazky

Z vyzkumného problému jsme odvodili hlavni vyzkumné otazky, které jsou
z pohledu ucitell zamétené na to, zdali jsou vietnamské déti integrovany do majoritni
spole¢nosti a zdali vnimaji né¢jaké rozdily mezi ¢eskymi a vietnamskymi zaky. Z pohledu
vietnamského ditéte jsme hlavni otazky spojily s etnicitou, prospéchem a jazykovym
faktorem. Na zaklad¢ hlavnich vyzkumnych otazek jsme polozili dopliujici otazky, které
dale vyzkum dotvareji a zptesiuji. Tyto otazky lze rozd¢lit do nékolika skupin.

Nejprve se zaméiime na vietnamské zaky a studenty. Pfi dotazovani vietnamskych
74kt a studentl se otazky mohou rozdélit do tfi skupin.

Prvni skupina otazek se zabyva vékem dotazovanych, vnimanim etnicity a prvky
integrace. Zde muzeme zaradit tyto otazky: Jaky je vék dotazovaného? Jak dlouho Zije
v Ceské republice? Zdali se povazuje za Cecha/Cesku nebo Vietnamce/Vietnamku? Jak
dobie ovlada cesky jazyk a rodny jazyk? Zdali ma vice pratel mezi Cechy nebo Vietnamci?
Zdali se nekdy setkali s nardzkami ¢i Sikanou kwili své narodnosti? Zdali slyseli
o spolupraci CSSR a VSR?

Druhda skupina otdzek se tykéd Skoly a vzdélani. Zde miizeme zatadit tyto otazky:
Jakou Skolu prave studuji? Zdali vynikaji po studijni strance? Zdali chtéji nadale studovat
a jaky obor? Zdali by chtéli pracovat ve stejném oboru jako rodice? A navstévuji-li néjaky
zdajmovy krouzek?

Dalsi skupinou otazek jsme se zaméfili na jejich rodice. Zde fadime tyto otazky:
Jaké je nejvyssi dosazené vzdeélani jejich rodicii? Kdy k nam jejich rodice pricestovali? Jak
dobie ovlddaji jejich rodice cesky jazyk? Zdali maji jejich rodice vice pidtel mezi Cechy
nebo Vietnamci? V jakém oboru pracuji jejich rodice? A jakym jazykem vietnamské deti
doma s rodic¢i komunikuji?

Specifickou skupinou otdzek jsou nepovinné otazky, mezi které jsme zatadili tyto:
Zda je pro vietnamské déti rodina diilezita? Jaky vztah maji se svymi rodici? Kolik ¢lenu
Zije v jejich domacnosti. Zdali se srodici ucastni akci porddanych vietnamskou
komunitou? A Zdali udrzuji néjaké ceské tradice a které?

Abychom na danou problematiku méli uceleny néhled, zaméfime se na GspéSnost
integra¢niho procesu vietnamskych déti z pohledu jejich uciteld. Dotazy budou sméfovat

I na jejich znalosti a odbornost v oboru multikulturality.
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Prvni skupina otazek se zamétuje ptimo na pedagoga, do ni miizeme zaradit otazky:
Jaka je délka jejich pedagogické praxe? Zdali pusobi na vesnické, maloméestské nebo

méstske skole? Dosazené vzdelani a aprobaci? A zdali je pedagog muz nebo zena?

Druha skupina otazek je tvofena otdzkami, které se tykaji problémi integrace
a multikulturni vychovy. Zde mulzeme zafadit tyto otazky: Zdali se pedagog setkal
S naznaky rasismu béhem vyuky? Zda pedagog organizuje cinnosti zamérené na poznani
jinych kultur a pokud ano jaké a jak casto? Zdali vénuji vice casu détem z minoritnich
skupin? Jaké jsou jejich znalosti v oblasti multikulturality? Dopliujici otazkou je:Zdali si

pedagogové mysli, Ze déti vnimaji rasové odlisnosti vice?

Do posledni skupiny otazek jsou fazeny otazky, které se konkrétné zamétuji na
vietnamské déti a jejich integraci. K témto otdzkdm mulzeme ftadit tyto otazky: Zdali
skupinam? Zdali se vietnamské divky integruji huire, nez vietnamsti chlapci? Zdali vnimaji
néjaké rozdily mezi ceskymi a vietnamskymi détmi? Zdali uzivaji jiné metody a pristupy pri
vychoveé vietnamskych déti? Jaké jsou jejich znalosti problematiky vietnamské minority?
Odkud ziskali své znalosti o vietnamském etniku a zdali uzivaji metodické prirucky
zameérené na vychovu a vzdélavani vietnamské minority? Dopliujici otazkou zde byla

otazka: Jak hodnoti spolupraci rodicii vietnamskych déti se Skolou?

9.2 Pribéh vyzkumu

9.2.1 Vyzkumny vzorek

Po stanoveni hlavnich a dil¢ich vyzkumnych otdzek a formulaci z nich plynoucich
hypotéz ptechdzime ke stanoveni vyzkumného vzorku. Ve vyzkumné sond€¢ jsme se
zamétili na vietnamské zaky a studenty riznych vékovych kategorii studujici riizné stupné
a typy Skol a jejich uditele. Vybér vzorkl probéhl ndhodnym vybérem — byly stanoveny
rizné druhy Skol (zékladni Skoly, stfedni Skoly, gymndzia). Na tyto Skoly byly
distribuovany dotazniky pro vietnamské Zaky a studenty a pro jejich ucitele. Nejprve jsme
vyuzili elektronického osloveni vedeni Skol, av§ak po zna¢ném neuspechu v navratnosti
dotazniki a to z dGivodil neochoty se podilet na vyzkumném Setieni, absenci vietnamskych
zaki na skolach ¢i dokonce zapirani ptitomnosti vietnamskych zakii na Skole, posléze jsme
pfesli k pisemné formé dotaznikli, k osobnimu osloveni a to nejen Skol, ale hlavné

samotnych Vietnamskych déti €1 jejich rodicd. Dotazniky byly administrovany v rozmezi
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biezen 2013 — kvéten 2013. Navratnost dotazniktl, pii zapocitani 1 neuspesné komunikace,
je 40% (20 kust dotaznik).

Pro ovéteni hypotéz H4 a HS byl stanoven vyzkumny vzorek pedagogy, ktefi maji
zkusenosti s vychovou a vzdélavanim vietnamskych zakad. Vzhledem k jiz zminované
neochoté Skol ucastnit se na vychovném Setfeni se nam podafilo ziskat dotazniky od
uciteld celkem 4 S$kol, dvou méstskych a dvou vesnickych nebo maloméstskych.
Névratnost dotaznikli byla 63 (28 kust dotaznikll). Navratnost dotaznikli ndm umoznila

sestavit pouze drobné¢jsi empirické Setieni a to vyzkumnou sondu.

9.2.2 Vyzkumné metody

Vyzkumna sonda je kvalitativni a pro vyzkumné Setfeni jsme zvolili dotaznik. ,,Je
to zpusob pisemného kladeni otdzek a ziskavani pisemnych odpovédi. “283 Dotaznik je tedy
soustava piedem piipravenych otdzek, na které dotazovana osoba, takzvany respondent,
pisemn¢ odpovida.

Jak dotaznik pro vietnamské déti, tak i dotaznik pro jejich ucitele byly tvotfeny
pomoci nékolika forem otdzek, a to uzavienych, polootevienych a otevienych otazek.
Pouzili jsme vSechny formy otdzek s cilem, abychom pouze nésilné nevtésnavali
respondenty do ptedem pfipravenych odpovédi a oni se mohli sami vyjadiit k dané
problematice.”® V dotaznicich byly obsaZeny uzaviené polytomické otazky, vy&tové
a Skalové otazky, polooteviené umozZiujici kromé& nabizené alternativy i1 otevienou

moznost, nebo poZaduji vysvétleni a oteviené otazky, které poskytuji respondentovi

prostor pro vyjadieni vlastniho ndzoru.

9.2.3 Analyza ziskanych dat

Data z navracenych dotaznikii byly zpracovany ru¢né ¢arkovaci metodou. Otazky
byly sumarizovany a ziskané tdaje byly zpracovany do piehlednych tabulek cetnosti.
Volné odpovédi byly sumarizovany do globalnéjsich celkl. Tak byla vypocitana absolutni
a nasledng¢ relativni ¢etnost, oboji pak byly znazornény v procentech.

Jsme si védomi faktu, ze z dlivodu nizkému poctu respondentli nemusi byt vyzkum
dostatecné reprezentativni. Vyzkumné Setfeni vSak pokladame za dilezité jakoZto nastin

situace, ktery mlize ptipadné poslouzit jako podklad k dal§im rozséhlejSim vyzkumtm.

%3 GAVORA, P. Uvod do pedagogického vyzkumu. Brno: Paido, 2010. s. 121.

CHRASKA, M. Metody pedagogického vyzkumu: zdklady kvantitativniho vyzkumu. Praha: Grada
Publishing, 2007. s. 163-167.
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9.2.4 Vysledky vyzkumné sondy

Popis vysledkli plyne z analyzy dat ziskanych z dotaznikd. Pfedné se budeme
vénovat analyze odpovédi vietnamskych zakl a studenti a posléze analyze odpovédi jejich
ucitelii. Z dotazniku pro vietnamské zaky a studenty budeme analyzovat vék, délku pobytu
v CR, stupeit $koly, kterou studuji, vykonnost ve §kole, plany na budouci studium. Nasi
hlavni pozornost upfeme na otdzky tykajici se miry integrace, a to etnicity, jazykovych
znalosti, socidlnich vztahi a diskriminace. DalSim bodem dokreslujicim Zivot
vietnamskych zaki a studentl bude analyza otdzek zaméiujici se na rodinu a zivot
Vv komunité. Z dotazniki pro ucitele budeme zkoumat pohlavi uciteld, délku jejich
pedagogické praxe, aprobaci, znalosti a jejich uplatnéni v oblasti multikulturality a znalosti
vietnamské komunity, vnimani odliSnosti mezi Ceskymi a vietnamskymi zdky a jejich
zkuSenosti ze spoluprace s vietnamskymi rodici.

Néami zkoumaného dotazniku se i€astnilo celkem 20 vietnamskych zakt a studentt.
Vétsi procento zkoumanych je Zenského pohlavi, které je zastoupeno v poctu 11 osob,
9 osob je muzského pohlavi. VEk respondentii se pohyboval od 6 do 25 let. Z tohoto poctu

bylo nejvetsi procento déti ve véku 10-15 let.

Graf ¢. 1 — Pohlavi respondenti Graf ¢.2 - Vék
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Z nami zkoumanych Vietnamcu, se z celkového poctu 20 zakt a studentl, celych
70 % respondentii narodilo v Ceské republice. U zbylych 30% lze diky ziskanym datim

predpokladat, e se do Ceské republiky ptistéhovali v predskolnim véku.

Graf & 3 — Délka pobytu v CR
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Dotaznik by se dal rozd¢lit na tfi oblasti: vzdélavani, mira integrace, rodinny faktor.
V prvni oblasti jsme zkoumali oblast $koly a povinného a nepovinného vzdélavani.
Zjistili jsme, Ze nami zkoumani Zaci a studenti navstévuji zakladni Skoly (6), gymnazia (9),
stfedni $koly (3) a vysoké $koly (2). Skolni vysledky vietnamskych Z4kd a studentd jsou
nadprimérné a vétSina z nich prospiva s vyznamenanim (14), ostatni Zaci prospivaji bez

vyznamenani (6). Uspé&$nost Z4kd je spojena také se stupném Skoly, kterou studuji.

vvvvvv

Graf ¢. 4 — Skoly navstévované respondenty Graf & 5 — Skolni dsp&nost
10% 5
B Gymnazium vyznamenanim
SS = Bez
m Vs vyznamenani
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Vietnamské déti a studenti vénuji odligny ¢as domaci ptipravé do $koly. Casto
zélezi na veéku a naro¢nosti Skoly, kterou studuji. Studenti gymnazia a vysokych skol travi

vice ¢asu samostudiem nez déti dochazejici na zakladni Skoly.

Graf ¢. 6 — Domaci piiprava
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Dale jsme se zabyvali otdzkou ucasti na mimoskolnich volno¢asovych aktivitach
a krouzcich. Zjistili jsme, ze 60 % dotazovanych respondentti navstévuje zajmové krouzky.
Vietnamské déti navstévuji sportovni, umélecké (tanecni, hudebni, vytvarné) a vzdélavaci
(cizi jazyky, PC) krouzky. Vietnamské déti uvadéli krouzky organizované pod zastitou SD,
ZUS.

Graf ¢. 7 — MimoSkolni aktivity Graf ¢. 8 — Navstévované krouzky
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Doplnujici otdzka uzavirajici okruh vénovany vzdélavani se tykala budouciho
studia. 90 % dotazanych uvedlo, Ze cht&ji nadéle studovat, 10 % respondentti (studenti VS)
se k otazce nevyjadiilo. Pro pfedstavu pfinasime graf znazornujici obory, které by chtéli

vietnamské déti v budoucnu studovat.

Graf ¢. 9, 10 — Budouci studium

10%

H Bjochemie
0 T
6% 13%
= Ano

= Ne

= Ekonomie

® Medicina
6%

H Veterina

19% B Gymmazium

Dalsi zkoumana oblast se zabyvala etnicitou, jazykovymi znalostmi a socidlnimi
vazbami. Prvni otdzkou z této oblasti jsme se zaméfili na etnicitu. Bylo zjisténo, ze 50 %
(10) zkoumaného vzorku Vietnamcl se citi mit smiSenou identitu, coz znamena, Ze se
neozna¢ili ani za Vietnamce, ani za Cechy. 45 % (9) z nich se povazuji za Vietnamce

a jeden student (5 %) se oznacuje jako Cech.

Graf ¢&. 11 - etnicita
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V dotazniku jsme polozili i otazku tykajici se védomi o spolupraci Ceskoslovenské
socialistické republiky a Vietnamské socialistické republiky? 60 % dotazovanych uvedlo,
7e o spolupraci CSSR a VSR jiz slyselo, lze predpokladat, Ze byly pouéeni svou rodinou.
40 % uvedlo, Ze o jejich diivéjsi spolupraci nevi. Z dotaznikd vyplyva, Ze povédomi

o spolupraci CSSR a VSR maji hlavné Zaci a studenti starsi 10 let.

Graf & 12 - Povédomi o spoluprici CSSR a VSR
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Jazykovy faktor je dalSim vyznamnym ukazatelem integrace do majoritni
spole¢nosti, proto byla provedena analyza znalosti ¢eského a vietnamského jazyka.

Z hlediska znalosti ceského jazyka lze obecné fici, Ze sledovany vzorek
vietnamskych zaki a studentll nema sebemensi problém s ¢eskym jazykem.

V ramci znalosti vietnamstiny jsme zjistili, Ze Uroven jazyka je excelentni nebo
dobra. Vietnamské déti se domluvi bezproblémoveé svym rodnym jazykem. Zachovani
vietnamského jazyka je dano pfirozenou potfebou déti domluvit se se svymi rodici.
Otazkou zustava, zdali je zachovana jak mluvend, tak psana a ¢tena podoba vietnamského

jazyka.

Graf ¢. 13 — Znalost vietnamstiny Graf &. 14 — Znalost estiny
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Vzijemné socialni vazby vietnamskych a Ceskych zaki a studentl poukazuji také
na miru integrace. Pti vyzkumu bylo zjisténo, ze 75 % dotazovanych ma pratele prevazné
mezi Cechy, 25 % uvedlo, Ze socialni vazby s Cechy a s Vietnamci jsou zhruba ve stejném
poméru. Miru integrace odhaluje 1 respekt jak ze strany majority tak i minority je mira
tolerance. U Vietnamct navstévujicich ¢eské skoly pocitilo diskriminaci ze strany majority
celych 65 % dotazanych, z toho 5 % z vyzkumného vzorku, tedy jedno dité se setkalo

S psychickym tyranim ¢i fyzickym nasilim u ostatnich neslo o nic vazného.

Graf ¢. 15 — Socialni vazbv Graf ¢&. 16 - Diskriminace
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Doplnujici otazka se tykala spolecenského a kulturniho Zivota Vietnamct
a udrzovani Ceskych tradic a svatkd. Respondenti uvedli, ze v ptipadé 35 % z nich
navstévuji akce porddané vietnamskou komunitou, celych 65 % respondentli napsalo, ze se
takovych akci neucastni. Z hlediska udrzovani ceskych tradic bylo zjisténo, ze vsSichni
dotazovani udrzuji néjakou ceskou tradici. Nejcastéji pak uvadeli Vanoce a Velikonoce,
Novy rok a Mezinarodni den Zen.

Graf & 17 - Utast na akcich organizovanych vietnamskou
komunitou
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S integraci vietnamskych déti tizce souvisi i faktor rodiny, proto jsme se v dalsi
¢asti dotazniku vénovali otdzkam rodiny a miry integrace jejich rodict.
Bylo zji§téno, Ze vétsina rodiét pricestovala do Ceské republiky v 90. letech a to 50 %
rodi¢t dotazovanych. 25 % rodict k nam dorazilo jiz v 80. letech, 15 % rodi¢u Vietnamcti
imigrovalo do Ceské republiky po roce 2000. Dva Zaci, tedy 10 % z vyzkumného vzorku

uvedlo, ze presné nevi, kdy k ndm rodice pticestovali.

Graf & 18 - Imigrace vietnamskych rodi¢i do CR
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Vétsina dotazovanych uvedla, ze jejich rodice absolvovali stfedni Skolu a to celych
70 % z nich, 10 % vyslo pouze zakladni skolu, 5 % dokoncilo vysokou Skolu, 15 %

dotazovanych uvedlo, ze s urcitosti nevi, jakou Skolu jejich rodice vystudovali.

Graf €. 19 — Vzdélani rodica
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Déle jsme se ptali na obor, ve kterém pracuji rodice respondentd a zdali by jejich
déti ve stejném oboru chtéli pracovat. Respondenti uvedli, ze jejich rodice pracuji
Vv pohostinstvi, v obchod¢, nebo ze podnikaji (Ize predpokladat, ze podnikaji ve stejnych
oborech, tedy v pohostinstvi nebo vlastni obchod s potravinami ¢i textilem). Na dopliujici
otazku 60 % dotazovanych odpovédélo, Ze ve stejném oboru pracovat nechce, 15 %
dotazovanych uvedlo, ze chce pracovat ve stejném oboru, zbylych 25 % jesté neni

rozhodnuto.

Graf ¢. 20 — Pracovni obor rodicu Graf ¢. 21 - Prace déti ve stejném oboru
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Zajimala nas téz znalost ¢eského jazyka u vietnamskych rodi¢t a komunikaéni
jazyk v ramci rodiny. Bylo zjisténo, ze 85 % rodi¢t respondentli ¢eskému jazyku rozumi
a dokaZou konverzovat o zakladnich tématech. Zbylych 15 % rodi¢t z vyzkumného vzorku
jazyku majority témer nerozumi a ovladaji pouze zakladni slova a fraze. Déle respondenti
uvedli, ze pfi komunikaci v rodin€ 75 % z nich pouziva pouze vietnamstinu, zbylych 25 %

se snazi uzivat oba jazyky, ale pfesto pfevaZuje vietnamstina.

Graf ¢. 22 — Znalost ¢eského jazyka rodict Graf ¢. 23 — komunika¢ni jazyk v rodiné
B Vietnamstina
0% 15%
0% B Ce
= Ovladaji estina
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¥ Dorozumi se vietnamstina
H Oba jazyky,
Cestina
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Z hlediska dokresleni miry integrace vietnamskych rodicl jsme se zaméfili na
jejich socidlni vztahy a bylo zjisténo, ze 85% vietnamskych rodi¢i udrzuje socidlni vazby
prevazné v ramci komunity, zbylych 15 % respondentti uvadi, ze jejich rodi¢e maji ptatele

mezi Cechy i Vietnamci piiblizné ve stejném podtu.

Graf ¢. 24 — Socialni vazby rodici
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Abychom pfiibliZzili Zivot mladé vietnamské generace z hlediska vSech jejich
aspektl, zaméfili jsme se i na rodinny faktor a to v sekci nepovinnych otazek. Bylo
zjisténo, Ze pro novou generaci Vietnamcu je rodina stale velice dilezitou hodnotou. Na
otazku, zdali povazuji rodinu za dulezitou, vSichni respondenti shodné uvedli, zZe ano.
Vztahy v rodiné hodnotili jako velice dobry (60 % dotazovanych) nebo dobry (40 %),

zadny z respondentli nehodnotil vztah s rodi¢i zdporné.

Graf ¢. 25 — Vztah vietnamskych déti s jejich rodici
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Doplitkova otazka se tykala poctu ¢lenli v domécnosti. Zjistili jsme, ze 35 % zaka
a studentd z vyzkumného vzorku zije Vv domacnosti o Ctyfech ¢lenech, 40 % z nich

v domécnosti o 5 ¢lenech, a zbylych 25 % zije ve spolecenstvi 6 osob.

Graf ¢. 26 - Pocet ¢lent ve vietnamské domacnosti
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Z ucitelského dotazniku jsme analyzovali pohlavi uitelti, délku jejich pedagogické
praxe, aprobovanost, obor, ktery vyucuji. Déle jsme se zaméfili na znalosti z oblasti
multikulturality a konkrétné vietnamského etnika a na vnimani rozdili mezi Ceskymi
a vietnamskymi zaky.

Pro ndmi provadénou sondu mezi uciteli vzdélavajici vietnamské déti jsme
shromazdili celkem 28 dotaznikli z celkem 7 Skol. Ve vyzkumu byli zastoupeni ucitelé
ctyfletych a viceletych gymnazii (10), 2. stupné zékladnich Skol (14) a ucitelé vyucujici na
1. stupni zékladnich Skol (4), vétsi procento pedagogt bylo zenského pohlavi, zastoupeno

V poctu 16, 12 pedagogli bylo muzského pohlavi.

Graf ¢. 27 — Pohlavi dotazovanych pedagogi Graf ¢&. 28 — Pracovisté pedagogi
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Pedagogy lze délit podle délky pedagogické praxe na zacinajici ulitele (1-5let),
zkuSené ucitele (5-25let) a konzervativni ucitele (nad 25let). Pfi vyzkumu jsme zjistili, Ze
vyzkumu se ucastnilo 8 uciteld ,,zacatecnika®, 10 zkuSenych uciteli a 10 ucitelti s delsi nez

25 letou praxi.

Graf ¢. 29 — Délka pedagogické praxe
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V nasledujicim grafu si uvedeme spektrum predmétl vyucovanych dotazovanymi
pedagogy. Z dotaznikd vyplyva, ze pedagogové téméf ve vSech piipadech vyucuji
predméty, ke kterym maji aprobaci. Ucitelé na gymnaziich vétSinou vyucuji jeden az dva

predméty.

Graf ¢. 30 — Vyucované predméty
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Dalsim zjisténim bylo, ze 16 dotazovanych uciteli plisobi na vesnické C¢i

maloméstské Skole a zbylych 12 ptisobi na méstské Skole.

Graf ¢ 31 — Umisténi §kol
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Dalsi oblast, na kterou jsme se v dotazniku zaméfili, byla oblast multikulturality.
Celkem 64 % pedagogt uvedlo, Ze na jejich $kolach se organizuji ¢innosti zaméfené na

poznavani jinych kultur. Zbylych 36 % zvolilo zépornou odpoved'.

Graf & 32 - Cinnosti v oblasti multikulturality
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Podotazkou zde bylo, jak Casto se takové ¢innosti na Skole provadéji a v jaké formé.
Pedagogové nejCastéji uvadéli, ze se Skoly problematikou multikulturality a poznavani
jinych kultur zabyvaji jednou, dvakrat i tfikrat do roka, popiipadé prubézné vzhledem
k aktualnimu déni, dale zminuji, Ze Cinnosti jsou organizovany formou projektd nebo
projektovych dni, kterych se obvykle ucastni zaci ze vSech ro¢nikli eventualné v hodinach
obcanské vychovy, zakladi spolecenskych véd, v zemépisu ¢i v cizich jazycich v ramci
poznavani jinych kultur a zemi.
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Vyzkumem dale bylo zjisténo, ze z dotazovanych 28 pedagogti se pouze dva setkali

S naznaky rasismu ve svych tfidach.

Graf ¢ 33 - Naznaky rasismu ve tfidach
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Pti zjistovani, zdali se pedagogové vénuji vice détem z minoritnich skupin, 71 %
z nich odpovédélo zaporng, jeden ucitel uvedl, Ze konkrétné v ptipadé vietnamskych déti
neni tfeba. Zbylych 29 % uvedlo, Ze se détem z minoritnich skupin vénuje vice
a k podotazce Jak casto se détem venujete? napsali, Zze détem se vénuji individualné dle

jejich potieby.

Graf ¢. 34 - Vénovani se détem z minoritnich skupin
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Otéazkou uzavirajici oblast multikulturality byla otdzka, zjistujici zdali si ucitelé
mysli, ze déti vnimaji rasové odlisnosti vice, nez dospéli. Respondenti ve vétsiné pripadi

(86 %) uvedli, Ze se nedomnivaji, Ze by déti vnimaly rasové odliSnosti vice. 14 %
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respondentll se domniva, Ze ano a jeden pedagog uvedl, Ze je to vnimani rasovych

odlisnosti ditétem je individudlni a zalezi na prostiedi a vychove.

Graf ¢. 35 - Vnimani rasovych odliSnosti u déti
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Pedagogové dale méli zhodnotit spolupraci vietnamskych rodi¢t se Skolou. Vice
jak polovina pedagogt (61 %) hodnoti spolupraci vietnamskych rodi¢t se Skolou jako
bezproblémovou. 3 % pedagogl spolupraci vnimé jako problémovou, Zbylych 36 %

uvadéji, Ze vietnamsti rodice se Skolou nespolupracuji

Graf ¢. 36 - Spoluprace vietnamskych rodicii se skolou
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V zévérecné Casti dotazniku jsme se zaméfili na konkrétni praci pedagogi
s vietnamskymi détmi.

Ze ziskanych dat vyplyva, Ze mnozi dotazovani pedagogové (79 %) nevnimaji

vvvvv

® Ano
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Vzhledem Kktomu, ze dotazovani pedagogové méli zkuSenosti s vychovou
a vzdélavanim vietnamskych déti, nase dal$i otdzka sméfovala na znalosti pedagogl
Vv oblasti multikulturality a konkrétné¢ pak vietnamského etnika. Dopliujici otdzka se
vztahovala ke zdrojim, kde pedagogové ziskali své znalosti.

Bylo zjisténo, ze 39 % pedagogt hodnoti své znalosti z oblasti multikulturality
a vietnamského etnika jako dobré, 57 % pedagogt shledava své znalosti Spatnymi a jeden
pedagog uvadi, Ze v této oblasti nema zadné znalosti. Z dotaznik( jsme vysledovali, ze
vétsina pedagogt, ktefi hodnoti své znalosti kladné, se s problematikou multikulturality
setkala jiz behem vysokoskolskych studii a ziskala své znalosti b&hem prednasek

a seminait. Rada pedagogti hodnoticich své znalosti negativné se k problematice dostala

Graf ¢&. 38 — Znalosti v oblasti multikulturni vychovy a vietnamského etnika

4%

H Dobré
m Spatné
Z4dne

98



pouze pomoci samostudia.
Ucitel¢ dale odpovidali na otizku zkoumajici uzivani metodickych pfiruc¢ek
zamétenych na vychovu a vzdélavani vietnamskych déti. Vyzkum zjistil, Zze pouhych

21% pedagogi pouziva metodické ptirucky zabyvajici se vietnamskymi détmi.

Graf ¢. 39 - Pouzivani metodickych prirucek
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K dokresleni dané problematiky jsme poloZili i doplitujici otazky tykajici se uzivani
jinych metod a forem vyuky pii vychoveé a vzdélavani vietnamskych zaka. Celych 96 %
respondentt uvedlo, Ze pouziva ve vyuce vietnamskych zaki stejné metody a formy vyuky
jako pfi vzdélavani ostatnich déti. Jeden ucitel uvedl, Ze pti vzdélavani vietnamskych zaka
vyuziva individualni prace s logopedem, s rodi¢i a piipadné s pfedstaviteli vietnamské

komunity.

Graf ¢. 40 - UZivani jinych metod a forem vyuky
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Poslednim zkoumanym problémem bylo vnimani rozdili mezi vietnamskymi
a Ceskymi zéky z pohledu jejich pedagogt. Primarné bylo zjisténo, ze vétSina (71 %)
dotazovanych pedagogl uvadi, ze vnimaji odliSnosti mezi ¢eskymi a vietnamskymi zaky.
Zbylych 29 % uvedlo, Ze nezaznamenalo zadné rozdily. Pedagogové vnimajici rozdily
mezi Ceskymi a vietnamskymi zaky uvadéji: ,,Jsou slusnéjsi a vychovanéjsi.*, , vice
z dotazovanych ucitelek uvedla, ze ,,Vietnamsky Zak je velmi ctizadostivy, chce poznat vse
nové, velmi dobre v hodinach spolupracuje. Mozna je to zpiisobené novym prostiedim
a tim, Ze touzi co nejvice proniknout do nasi kultury. V pripadé hudebni vychovy chce znat
co nejvice cCeskych pisni, prinasi nové pisné a ma prehled o kulturnim deni. . Pedagogové
tedy hodnoti vietnamské zaky velice kladné. Uvadéji, ze jsou cilevédomé, ukéaznéné,

ctizadostivé. Jeden pedagog uvedl i rozdil v jazykové Grrovni.

Graf ¢. 41 - Rozdily mezi ¢eskymi a vietnamskymi détmi
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9.3 Shrnuti

Dotaznikovou metodou jsme zkoumali UspéSnost integrace vietnamskych zaki
a studentt. Dotazniky byly pfedlozeny k vyplnéni nejen vietnamskym zakiim a studentiim,
ale 1 jejich pedagogiim. Po vyhodnoceni dotaznikii a zpracovani do tabulek a grafi jsme
zjisténé vysledky porovnali se stanovenymi hypotézami.

Nami provedend vyzkumna sonda potvrdila nékteré¢ hypotézy, nékteré¢ jsme naopak
vyvratili. Potvrdili jsme hypotézu 1 — ve vyzkumu bylo zjisténo, Ze jsou plné integrovani
do Ceské majoritni spoleCnosti, ¢esky jazyk ovladaji perfektné, udrzuji socialni vazby

s Ceskymi détmi, udrzuji nékteré ceské svatky a tradice. Zjistili jsme, Ze rodice
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dotazovanych Vietnamcii neovladaji cilovy jazyk tak dobie jako jejich déti a socidlni
vazby udrzuji spiSe jen vramci vietnamské komunity. Tim jsme potvrdili, ze mlada
generace Vietnamcil oproti predeslé generaci je jiz zcela integrovana. Zaroven vsak stale
cti vazby k rodiné, komunit¢ a k vietnamské vlasti.

Hypotézu 2 jsme vyvratili zjisténim, ze vysledky vietnamskych zakit jsou
primérmé. Nicméné respondenti z vyzkumného vzorku maji vzdélani k ucté a vsSichni
dotazovani planuji pokrac¢ovat ve studiu na vys$im stupni.

V oblasti zkoumajici pohled pedagogl na jejich vietnamské zaky a studenty jsme
potvrdili hypotézu 3 zjiSténim, ze vietnamské zéky a studenty vychovavaji a vzdélavaji
ucitelé s raznou délkou praxe, riznou aprobaci, a riznymi zkuSenostmi a odbornosti
Z hlediska multikulturality. Potvrdili jsme také, ze pedagogové shledavaji vietnamské déti
plné integrované a hodnoti kladné jejich ptistup ke skole a studiu.

V dotaznikovém Setfeni byla potvrzena i hypotéza 4. Bylo zjisténo, ze z pohledu
ucitelll je proces integrace vietnamskych déti Gspésny. Od svych Ceskych spoluzaki se
podle vétsiny dotazovanych lisi vétsim nadSenim z nabyvani novych védomosti.

Hypotéza 5 byla vyvracena zjisténim, Ze polovina dotazovanych pedagogii
neorganizuje ¢innosti zaméfené na poznavani jinych kultur. Bylo zji$téno, Ze k ¢innostem
zamé&fujicim se na multikulturni problematiku ve vyuce maji blize ucitelé humanitnich
predmétu.

Z vyzkumné sondy tedy vyplyva, ze mlada generace Vietnamci se Usp&Sné
integruje do majoritni spolecnosti. PfedevS§im to plati v oblasti kulturni, identifika¢ni

1 socialni. Pedagogové toto zjisténi jen potvrzuyi.
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Zavér

V soucasn¢ dobé se setkdvame s lidmi rGznych néarodnosti a kultur. Mzeme to
chéapat jako Sanci k rozvijeni vzdjemnosti a ke kultivaci sebe samych skrze poznavani
jinych kultur. Zv1asté v Ceské republice se setkivame se zcela novym fenoménem, a to
jsou vietnamské déti. VEtSina z nich se zde jiz narodila a v soucasnosti nav§tévuji vSechny
stupné Ceskych Skol. Na ceskych vzdelavacich institucich se stavaji vyznamnou slozkou,
kterd by neméla byt opomijena. Znalosti v oblasti vychodni kultury, kterd ma odlisné
tradice a hodnoty, vedou k pochopeni jinakosti a mohou pomoci pedagogiim k porozuméni
situacim, ve kterych se vietnamské déti nachazi.

Diplomova prace pojednava o problematice vietnamskych déti na ceskych Skolach.
Teoreticka ¢ast nejprve zkouma ukotveni vietnamské tématiky v Rdmcovém vzdélavacim
programu pro zékladni vzdélavani a gymndzia a konkrétn¢ pak v Multikulturni vychové.
Dalsi kapitoly pojednavaji o zemi, ze které vietnamské déti pochéazeji. Tato ¢ast pfiblizuje
historii 1 souc¢asnost Vietnamu dale se zabyva vietnamskou kulturou a jejimi specifiky —
odlisnymi tradicemi, zvyky, které ovliviji i Zzivot Vietnamcii v Ceské republice.
Vietnamské déti u nés jsou ovlivitovany dvéma kulturami, i ptes vliv ¢eské kultury si vSak
Vv sobé& uchovavaji pivodni vietnamskou identitu.

Dalsi ¢ast diplomové prace se vénuje Cesko-vietnamskym vztahiim. Poukazuje na
to, ze historie vietnamské migrace k ndm ma hluboké kofeny. Postupem casu se zménil
divod pobytu zde od ptivodnich studijnich cilu az po souc¢asné ekonomické diivody. Méni
se situace, a Vietnamci se svymi détmi se zde natrvalo usazuji, tim také zapocina jejich
dlouha cesta integrace do majoritni spole¢nosti.

Nasledujici kapitola podava informace o riznych aspektech zivota ve vietnamské
komunité v Ceské republice.

Sedmé kapitola se zabyva vietnamskym vzdé€lavanim, jeho tradicemi, historii
a soucasnym systémem. Poukazuje na silné a slabé stranky vzdé&lavaciho systému.
Odlisnosti vzd&lavaciho systému ve Vietnamu a Ceské republice jsou z této kapitoly
patrné. Pro vietnamské déti, které Casto maji zkuSenosti se vzdélavanim ve Vietnamu,
muze nastup na Ceskou Skolu predstavovat velkou zaté¢z. Pro pedagogy, ktefi budou
obeznameni s odliSnostmi obou vzdélavacich systéml, mohou vietnamské Zzaky Iépe
pochopit a tim usnadnit integraci.

Zaveérecnd kapitola teoretické Casti se zabyva konkrétné problematikou vzdélavani

déti s vietnamskymi koteny. Ptiblizuje Skolni specifika vietnamskych déti a problémy, se
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kterymi se mohou ve Skolnich lavicich setkat, a pfistupy k jejich feSeni. Kapitola se zabyva
i cily vychovy a vzdélavani Vietnamct u nas.

Hlavnim cilem této prace bylo piiblizit ¢tenaifim vSechny aspekty ovliviujici
integraci vietnamskych zaki, nebot’ znalost Vietnamu, jeho historie, soucasnosti, vychodni
kultury, tradic a zvykl a dostate¢na informovanost o riznych aspektech souc¢asného zivota
Vietnamci v Ceské republice vede k porozuméni dané problematice. Pedagog se znalostmi
odli$nosti vietnamské a ceské kultury, dokdze wvnimat a rychle specifikovat odlisné
stereotypy chovani a jednani vietnamskych zaki, tim Ze bude znat svého zaka se vSemi
jeho zvlastnostmi, dokaze pozitivné ovlivnit proces jeho integrace. VeEfim, ze jsem
poskytla ucelené informace o riznych aspektech ovlivitujici integraci vietnamskych déti
a tim i splnila cil diplomové prace.

Prakticka ¢ast diplomové prace méla za cil zmapovat bliZze problematiku integrace
vietnamskych déti na ceskych Skolach. Problematika byla zkouména na zaklad¢ dotaznikii
s20 respondenty ztad mladé generace Vietnamcu a s 28 respondenty zitad jejich
pedagogi s vyuzitim metod kvalitativniho vyzkumu K analyze ziskanych dat jsme vyuzili
ruéni ¢arkovaci metodu.

Dostat se do blizsiho kontaktu s vietnamskymi détmi se nepodaii kazdému, a proto
zmapovani dané problematiky bylo mirné ztizeno. Pfi vyzkumu jsme se setkali
s odmitavym piistupem Skol. Nékteré skoly se odmitli priizkumu zic¢astnit s odtivodnénim,
ze vietnamské déti na jejich Skole jsou plné integrovani a Ze neni tieba je ,,rozruSovat™
dotaznikem, vedeni jedné z oslovenych $kol dokonce vietnamské zaky zapielo. Vzhledem
k t¢émto komplikacim nebylo mozné provést vyzkum jako takovy.

I tak jsme radi, ze jsme ziskali aspont maly vyzkumny vzorek vietnamskych déti
a pedagogti, ktefi s nimi pracuji, diky ¢emuz jsme mohli provést vyzkumnou sondu do
dané problematiky a tak dat ¢tenafi moznost alespon okrajové nahlédnout na jejich kulturu
a dat tak moznost pochopit jejich styl Zivota.

Hypotézy o uspésném zaclenéni vietnamskych zakti do majoritni spole¢nosti byly
potvrzeny.

Domnivam se, ze i pfes nastalé komplikace se nam podafilo zmapovat danou
problematiku a tim byl splnén i cil praktické casti diplomové prace. Predkladand prace
muze slouzit pedagogiim a dalsim pifipadnym c¢tendiim jako uceleny zdroj informaci

o dané problematice poptipad¢ jako inspirace k dalSimu studiu.
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